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SEOWO WSTEPNE.

Autor tych szkicéw podréznych nie ma naj-
mniejszej pretensyi do glebokosci.

Nie jezdzit dla studydw, lecz dla rozrywki; opi-
sy jego nie sg tez natchnione jakimkolwick celem
powaZnym, lecz tylko checig doznamia wrazefi—wra-
Zent przelotmych.

Po naukg, po dokiadne zbadamie krajéw prze-
bieganych odsyla on czytelnika do prac specyalnych.
Jezeli go nie znudzi, jezeli mu pozostawi w imagina-
cyi ten lub 6w obrazek podrGzny, 2ywszemi barwa-
mi skreSlony—cel jego bedzie osiagniety.

Zastrzega sig¢ tez co do wniosk6w pospiesz-
nych.

Wyrdieczka, o ktérej mowa, miala miejsce przed
dwudiziestu laty; czytelnik wiec zauwazy z przyjem-
noscig, 2e wiele z opisywanych stosunkdw, zwiasz-
cza w Galicyi, zmienito si¢ od tej pory na lepsze.

Czy pod kazdym wzgledem?

To juz do niego nie nalezy: bada¢ nie miat za-
fmaau—chcial, tylkp  widzig¢,



Pozostalo niezmienione tto natury i ludzi, po-
mnikéw i zabytkéw, ktdére staral si¢ jak najlepie]
uprzytommi¢ w obrazkach.

Kto tej rozkosznej podrézy nie odlbywal=nieeh=
Ze ma przynajmniej stabg podobizne wrazef, jakich-
by mégt doznaé. Kto za$ zwiedzal Wiochy — dla te-
go, oby kartki niniejsze staly si¢ milem przypomnie=
niem,



Przaletne wrazenia.

I.

Na réwninach Mazowsza, nad piasczystym brze-
giem plowej Wisly i w wonnym cieniu sosnowych
laséw, wykolyssiemn trzy marzemia mlodziericze:

Po pierwsze: zobaczyé goéry!

Ale gory prawdziwe, wielkie, pelne skat i prze-
pasci, z rwacymi potokami u spodu i korong $niezy-
sta u szezytu.

Zyczenie to spefnilo sig: widzialem Tatry.

Powtdre: zobaczy¢é morze!

Morze olbrzymie, bezgramiczne, jakie widywa-
lem na obrazkach, szalonemi falami rzucajgce okre-
tem, jak lupina...

I to Z2yczemie zostalo spelnione: widzialem
ocean.

Pozostawato mi jeszcze jedno: poznaé kraj,
»W ktérym cytryna dojrzewa,” kraj Swigtyh i cypry-
séw, marmuréw i alabastrow, wspamialej natury
i wzniostej sztuki. Zobaczyé niebo, opiewane przez
poetéw catej zlemi, zobaczy¢ Wiochy.



»Chiialem,* jak mowi W. Gomulicki;

»choé raz, choé raz, przy wiosta cichym szmerze,

Senny od kwiecia tchniefi w weneckiej plyna¢ lodzi,”

Ptyngé, gdy miasto ciska

Obtokom gwar i $miechy,

Cypryséw pi¢ oddechy

Gdy w rosie caly las...

Z pod naszej wzlecie¢ strzechy

Na strome skat urwiska,

1 niebo widzie¢ zblizka

Cheiatem choé raz, ehoé xmzl*

Nie spodziewatem sie¢ wprawdizie zobaczyé ,ca-
tego lasu cypryséw,” bo o cyprysowych lasach zkad-
inad nie styszalem, a wiedzialem owszem, Ze we
Wihoszech Zadnych laséw nie ma.

Niemniej jednak moglem pi¢ oddechy choéby
jakiej$ alei cyprysowej i toby mi zupelnie wystar-
czylo.

Moglem widzie¢ Wenecyii ,gréd syrene™ w zwo-
jach srebrnej mgly, mogiem podziwia¢ galerye Flo-
rencyi, starozytno$ci Rzymu, widzie¢ Watykan i Ka-
pitol, prawdziwag Wenus medycejskg i prawdziwego
Apollina, a we freskach Rafaela i Michata Aniofa,
nietylko niebu, ale i pieklu przypattzeé sie zblizka.

DEdive Uitbbbkep, was icillst dw noch meke?

*
* ¥*

Dla cziowieka, ktéry cale miesigce spedza mie-
dzy czterema $cianami swego pokoju, kazda podréz
ma w sobie co$ niepodobnego do wiary.

To tez dopiero, gdym z okna wagonw ujrzal
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mogile Kofciuszki 1 miedzy kosciolami Krakewa
szczyt Maryackiej wieiy, dopiero wtedy wuwierzylem,
2e jestem juz w drodze, ze oddycham szerszem, wol-
nem powietrzem,

— Co slychaé w Krakowiis? spytalem pierwsze-
go znajomego, spotkanego na rynku,

Pytanie to zdziwilo go.

— Jak to, co stychas? Al chcesz moZe wie-
dzie¢ czy restauracya Sukiennic skofczoms? Jeszcze
nie,

— O tem wiedziatem z géry.

— Al to zapewne jestes ciekawy, kto pisal ten
ostatni paszkwil na...

— Dajze mi pokéj z paszkwilami, powiedz ra-
czej, co robicie?

— Co robimy?... Ja id¢ do Hawdlki, tam beda
WSZysSCy znajomi.

— Dobrze, ale powiedz mi nad czem pracu-
jesz?

— Zostatemm radcg miejskim.

-—— Aaa! winszuje!

Widzac, 2e méj znajomy, ktéry nawiasem mé-
wigc, dopdki mieszkat w Wanszawiie byl dzielmym
chlopcem, od czasu przeniesienia sie do Krakowa
przybrat mine zaspanego, pozegnaterm go i poszediem
dale;j.

Miedzy czterema osobami przechadzajgcemi sig
na czterech rogach krakowskiego rymkw, znalazk sie
i drugi znajomy, ktéry juz stanowczo wygladat na
lunatyka.

= Bitej, gdzie idziesz?



— Na piwo, c¢hodé me e, tam bedzie ¢ala
inteligencya.

— Dziekuje ei, powiedz mi raczej, diaczege
wasz zegar wiezowy z jednej strony pokazuje & mi-
nut po dziesigtej, a z drugiej 20 na jedenasta® Kid:
raz jest wlasciwie teraz?

— Wizdrimiie, bedzie juz wpdt do jedenastej,
on tylko tak wskazuje, ale bije dobrze.

WY samej rzeczy, gdy$my to méwili, zegar ude:
rzyt wpél, a za nim w odstepach kilkemimutewyeh
trzy inne zegary powtérzyly to samo.

— Jakze mozecie pozwuoli€, 2eby zegar publicz-
ny tak ludzi w bigd wprowadzat...

— E! c62 to znaczy, réznica nie wynesi nigdy
wigcej nad trzy kwadramse. Ale bgdZz zdréw, idzie
kto§ z moich, widzagc mmie z tobg mogiby mnie po-
53dzi¢ o liberalizm. Do widzenial

— Do widzenia!

Spodziewajgc sie waZmego listu, poszediem na
poczte. Wskazano mi wejécie do jakiej$ brudnej dziu-
ry, gdzie dwéch panéw urzednikOw rozmyilato gte-
boko, podpariszy glowe rekami.

Pierwsze moje odezwamie si¢ bylo bezskutecz-
ne; po drugiem, jeden z panéw obejrzat sig, z ming
cztowieka, ktéremu spaé nie daja, lub poety, ktérego
w chwili natchmienia odrywaja do pospolitych zajeé.

Za pomoca kilku silniejszych apostrof udato mi
si¢ nareszcie wydoby& z pana ,urzednika,” 2e o ni-
czem nie wie, Ze wiec musze jeszcze 24 godzin prze-
pedzi¢c w Krakowie.

Dla cztowieka, ktéry widziat wszystko, co w Kra-
kowie jest do zobaczenia i kt6ry niema zamiaru szpe-
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raé po bibliotekach, to rozpacz nielada. Ale €6z byle
pocza&?

Pawet ani pisnqt
Wirécit do domu i czapke nacisnagl.

Do domu, to jest do Hotelu Krakowskiego.

Zadzwomitem.

W pét godziny potem zjawil si¢ staruszek z jo-
wialng ming, przypominajgcg dawnych klucznikéw
paiiskiego dworu.

— Dlaczego dotychczas nie sprzainiigts? — spy-
tatem hotelowego szambelana, ktéry patrzyt na mnie
z wyrazem ospalego podziwienia.

~— Dlaczego nie sprzgtriigts? Aha, pan dobro-
dziej chce wiedzie¢ dlaczego nie sprzamiigtts? Eee
ba! bo to widzi pan dobrodziej, panna, mioda, a mio-
do$¢ to panie tego, ma swoje... eee bal czy to pan
dobrodziej myéli, ze nie méwilem... no, no, méwitem
panie najwyraZmiej, Ze trzeba sprzatnac.

— To mnie wszystko jedno czy$ pan mdwil,
ale czemuz ta wasza panna nie przychodzi, kiedy
dzwonie tyle razy?

— Eee ba! onaby przyszta, tylko widzi pan
dobrodziej, zwyczajnie miode, stoi przed domem i ro-
zmawia, bo widzi pan dobrodziej przyszedt do niej
ten frajter z przeciwka... no, no, ale to nic, ona po-
winna przyjsé; jezeli pan dobrodziej pozwoli, to ja
duchem pobiegne i powiem, Zeby przyszia.

— Alez pozwole, pozwolel

Starowina chciat jeszcze prawi€, gdym mu je-
dnak przypommiiz, Zze miat i$¢ ,duchem*, wygramaolit
si¢ pomalenku z pokoju.
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W péltorej godziny potem weszta panna, ma-
jestatycznym krokiem lunatyczki i zaczgla udawac,
2e sprzgta pokdj. Byla widocznie urazong, Zze o$mie-
lono si¢ odrywaé jg od zwyklych zajeé.

Nie majac nic lepszego do roboty, a zwlaszcza,
2e dnia tego przedstawiemia w teatrze nie bylo, wy-
bratem si¢ do jednego z ,przyzweitszych® (jak mnie
zapewmiano) Caffis chhabtarts,

Jakto, Krakéw powazny i pobozny, a jesli wol-
no dodaé: i $piacy Krakéw, ma swoje Caffiss alhan-
tamits?

Tak jest, nieinaczej; ma, i to az cztery odrazu.

Rzecz przed dwoma jeszcze laty nieskychanal

Poczciwi krakowiacy wstydzg sie tego wpraw=
dzie, bardzo sie¢ wstydza, bo nawet unikajg miejsc
naczelnych i siadajg gdzie kto moze, po kgtach, ile
moznoéci przodema do $ciany, azeby ich kto§ znajo-
my, siedzqcy w drugim kacie nie podpatrzyl.

Ale i na to zdobywajg sie tylko $mielsi i nie-
wiele majacy do stracenia w oczach opinii, albo jej
catkiem nieznami. Ostrozmiejsi, a do tych nalezy
»WyZsze* obywatelstwo i inteligencya, przychodzg
dopiero okoto 1l-ej w nocy, zawsze jeszcze zajmu-
jac miejsca uboczne. Poniewaz jednak w sali sg
tylko cztery katy, a poZadajacych schromienia liczba
ciagle wzrasta, wiec pomatu cala sala wypelnia sie¢
gosémi, siedzacymi ile mozmoéci tylem do siebie...

Wiidok prawdziwie oryginalny!

I czeg6z ci ludzie stuchajg?

Oto najglupszych w $wiecie szansometek, $pie-
wanych przez niezdarne niemieckie lafiryndy, dymi-
syonowame z bud fjarmarczmych Pragi i Pesztu, a kté=
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re w Wiedniu $piewalyby tylko na Praterze, pod go-
lem niebem.

Niemniej jednak jestto owoc zakazamy, owoc,
ktérego zakosztowanie uczymito Krakéw miastem euro-
pejskiem!

Wppramdlzie artyéci tych przybytkéw muzy, na
gruby kamien wy$miewajg moralno$é i przyzwoitosc,
no, ale mniejsza z tem, zawsze to nie 2adne farma-
zony, nie 2adne prelegenty, a przeciez lepiej, 2e
$piewajg troche ttuste piosenki, niz 2eby prawiili wol-
nomys$ine odczyty.
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Drugi dzien spedzitem Ilepiej, bo zwiedzilem
miedzy innemi instytut przemyslowwo-techmiczmy, Kt6-
ry pomyéinie sie rozwija, szczegélniej w dziale che-
micznym, i ktéry krakowiamie radziby przeksztalcié
na akademie techniczng w konkurencyi ze Lwowem,
Ale dotychczas jestto piinmn desickeniémp, Ktéremu staje
na drodze die finamielelle Lape der Whmenive (wy-
razenie chroniczne, urzedowo aprobowame w calej
dykasteryi ministerstwa wyznai i o$wiecenia).

Przy zwiedzamiu pracowmi chemicznej okazano
mi ciekawy przyrzad, ulepszony przez p. dyrektora
Ziebiriskiego.

Stuzy on do oznajmiania poZaru za pomoca
automatycznego dzwomniemia, a jest tak wrazliwy, Ze
najlzejsze, byle tylko nagle podniesienie temperatury,
np. przez chuchmiecie na przyrzad, wywoluje silne
dzwonmienie na stacyi, trwajgce dopéty, dopdki oto-
czenie nie ochlodnie.

Zasada przyrzadu bardzo prosta, polega na tem,
2e stup rteci (2ywego srebra) w wazkiej rurce, za
ogrzamiem podnosi si¢ jak w termometrze i dotyka-
jac precika metalowego, tworzy polgczenie galwa-
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niczne, ktére wprawia w ruch zwykly dzwonek ecle-
ktryczny.

Ulepszenie za$ lezy giéwmie w prostocie prsy-
rzgdu, ktéry daje sie¢ poruszaé¢ bardzo slabg a wigc
tanig baterya, a ma przytem i tg za'ete, Ze oznajmia
nietylko o pozarze, ale takze i o uszkodzemiu lub
niedomknigciu rur gazowych, co moze byé¢ przyczyng
wybuchu. Jezeli bowiem po pokoju rozejdzie si¢ gaz
weglowodorny, stuzgcy do oswietlania, wowezas wci-
ska sie on przez porowate (gipsowe) denko barki,
zawierajgcej rte¢, ciSnie na jej powierzchmig, wywo-
tujac przejscie pradu, ktére tak samo oznajmia sig
dzwomieniem.

Rozmyslajgc nad tem, czyby nie moZpa wyna-
lez¢ réwmie automatyczmych przyrzadéw do zasta-
pienia panéw urzednikéw pocztowych, zaszedlem po-
wtérnie do tej nietykalnej instytucyi i zastalem obu
panéw, pograzonych w jakiej§ pesymistycznej za-
dumie.

Wygladali jak gdyby byli na czczo, po prze-
czytaniu hartmamowskiej ,Filozofii Nietwiadomosci“.
Prawdiopodobnie rozmydlli nad tem, jakim sposobem
pozbywaé sie godci, uzywajgc w tym celu najmmiej-
szej liczby wyrezéw, wypowiedzianych najbardziej
hipokondrycznym gilosem. Ale mniejsza o czem my-
Sleli, dos¢ ze mojego listu jeszcze nie bylo i 2ze otrzy-
mawszy te bolesng wiadomo&, postanowitzm jechaé...
do Wieliczki.

Bylo to wprawdizie w mojej podrézy krokiem
w tyl, ale zwazywszy, Ze ywszystkie drogi prowadzqg
do Rzymu®“, wsiadlem na pociag, i odbywszy na
przestrzemi kilkowiorstowejj, trzy dlugie stacye (u nas
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czas nic nie kosztuje), znalazlem sie¢ nareszcie na
ziemi, kryjacej w sweth whnetizu nieobliczone bo-
gactwa slonych skarbéw.

Zaledwiesmy wysiedlli, opadita nas chmara nie-
letnich ciceronding, ktéra jednak rozpierzchia sig szyb-
ko pod dotkmigciem miejscowej strazy ogniowej, wi-
docznie przywykiej do tego rodzaju czynnosci.

W jednej chwili kilku ciceronéw znalazlo sie
za plotem, kilku na ziemi. Ci ostatni powstawszy
z ming wytrwatych gladyatoréw, zajell si¢ wyszu-
kaniem swwich czapek, ktére sita odsrodkowa poro-
znosita w rézne strony.

Rozejrzalem sig po przybytych: bylo nas wszyst-
kiego siedm os6b, ale za to mieliémy miedzy soba
Anglika, prawdziwego Anglika, patrzgcego z jedno-
stajnym u$miechem przez grube, ztote okulary.

Byl mi on przedsmakiem podrézy po Europie,
w ktérej zawistne losy przytrzymywally mnie dotad
za poly.

ZaledwieSmy ruszyli ze stacyi droga do odle-
glego miasteczka, gdy jeden z maloletnich cicero-
néw, najmniej poszkodowany przy rozgromie, i ktory
predzej od innych odszukat swojg starg wojskows
czapke, niegdy$ blekitnego koloru, przyczepit sie do
nas, ze stanowczem postanowienierm spelnienia swe-
go posiamnictwa.

— To, to, to, jeost, prosz¢ pana, ko-kodcidk —
wytbakat nasz przewodnik, drepczgc bosemi nogami
po zwirze kolejowym — to jest u-urzad powiatowy;
to szkota chlopczariska, a tam gdzie widaé¢ ko-komin,
to s6l miela, a tam gdzie si¢ dy-dymi, to si¢ paii-
stwo bedg spu-spuszezadli, § fam hgn jest a-apteka,.,



— A tu trawa ro$nie, wiem, dziekuje ci mdj
faskawco, prowadZ mnie tylko wprost do kopalni.

— Kiedy bo panstwo te-teraz nie wejda, az
dopiero o trze-trzeciej,

Masz tobiel Mila perspektywa spedzemia trzech
godzin na bruku Wieliczki.

Ale nie bylo rady. Zwiedzitem tedy ,dolny
rynek*, zwiedzilem ,gérny rynek*, posiedzialem na
stosie belek, przypatrujgc sie niebu, ktére miato po-
z6r blekitnego talerza, poplamionego tu i owdzie bia-
temi mydfinami chmur, zwiedzilem powtémie ,déIiny
rynek™ i nareszcie zaszedfem na obiad do restauracyi,
gdzie w obszernej altanie przy jednym ze stoldw
siedziatlo kilka oséb, widocznie z miejscowej inteli-
gencyi.

Przy drugim stole siwy staruszek nic nie mé-
wiac rozkladat najrozmaitsze wyroby solne, krzyzyki,
pleczatki, orly, wieze i beczulki, a za trzecim, maly
czarny piesek niepokoil oci¢zate kaczki, natretmie gar-
nace sie do stoldw.

Towanrzystwo stanowilli: otyly mezczyzna z wy-
pukiymi oczami i ogromnym sygneterm na palcy,
ktéry kazdem spojrzeniem objasmiat, 2ze jest bardzo
wymowny a jeszcze bardziej przystojny; mezczyzna
cichy 1 wiecznie potakujgcy, ktéry ozywiat sie tylko
na widok nowego kufla piwa, a gdy go skonezyl,
odwracat sle do skrofulicznej panny, mdéwigc:

— Jeszcze jeden, ale maly!

(To stowo ,maly“ wymawiat z naciskiem, aze-
by go nie posgdzomo, Ze za duZo pije) i nareszcie
meZczyzna trzeci, wygladajacy stanowezo na radce,

fitéry przy kazdem odezwyaniu si¢ wykomywat reka-



16

mi ruchy, niezbedne przy rozdawamiu kart, a gdy sle
ozywill, woéwczas prawa jego reka miata wszelkie
pozory dZiwigni ciskajacej kule w kregle.

Towarzystwu tych trzech panéw asystowat nad-
to z pewna rewerencyg miodzieniec o bardzo malej
glowie, wysokich Kkolnierzykach i zielonym krawacie,
ktére bezustanmie prostowat i poprawiaf, przybierajac
pozy efektowne i palac dlugie virgirée, od ktdrego
stiomke trzymat za uchem.

Rozmowa prowadzona tonem Konferencyi ber-
linskiej, dotyczyta ukladéw pomiedzy municypalno-
Sciami Wiieliczki i Podgérza w sprawie wydzielenia
gruntu pod strzelnice, co dato sposobnod¢ mezczyznie
o wypuktych oczach rozwingé cate bogactwo swoje]
administracyjnej wiedzy, o wysadzonej komisyi rze-
czoznawcow, o odezwach i referatach, jakie w tym
przedmiocie wyekspensowano.

Mezczyzna cichy potakiwat wszystkiemu, zwra-
cajgc co chwila 2alosny wzrok ku skrofulicznej pan-
nie i powtarzajgc z pewnym rodzajem rezygnacyi:

— Jeszcze jeden — ale maty!

Czarny piesek tymczasem, znudziwszy sie zape-
dzaniem kaczek, podbiegt do stotu i zaczat sie upo-
mina¢ o posilek.

— A ja paistwu powiadam — wtmsit mezczy-
zna o wypulktych oczach—przechodzac wprost od re-
feratow wysadzonej komisyi — ze takiego rozumnego
psa jak méj nie ma w calym powiecie, a wiadomo
pafistwu, ze powiat wielicki nalezy do najobszerniej«
szych, samych gmin kastralnych ma 200 z okladem.

— Sto trzydzieéci — baknat radca, imitujgc roz-
dawrnie kart palcami.
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— Byé moze, by¢ moze. Ot6z powiadam pan-
stwu, ze takiego rozumnego psa nie ma w calem
krolestwie Galicyi i Lodomeryi. Jezeli mu daé np.
suchy kawalek chleba, nie gechce jes¢, ale jezeli ten
kawaflek potrzeé¢ pierwej o suchy talerz, pies chwyta
chciwie, bo my$li, 2e jest z mastem. Proszg tylko
popatrzyé. Zolek chodz tul

I to mdéwigc potart kawafiek chleba, ktéry pies
potknat z apetytem.

— A teraz patrzcie panstwo, daje bez pocie-
rania.

Zolek i tym razem chwyuit chleb bez namystu
i poczat z zadowoleniem strzydz uszami i machaé
ogonem, jak gdyby kompromitacya pana wcale go
nie imteresowata.

— E, bo widzicie paristwo — rzekt niezrazony
wladriiciel ~— on myélal, ze ja juz pierwej pociera-
tem. O! to jest panie pies, jakiego w calej monar-
chii nie znajdzie!

— No, no, nie blaguj, nie blaguj, witrgeill radca,
niby rozdajac karty.

— Nie, nie, jak Boga kocham nie blaguje, ale
wiesz radca co? ChodZmy na partyjke kregielkow.

— Nie moge, w Zaden spos6b nie moge... chy-
ba na jedng tylko.

— I jabym poszedt — wtnacit nie$mialo cichy
mezczyzna — tylko chwileczke zaczekajcie, zaraz ide:
panieneczko! prosze jeszcze jeden — ale matyl

W tej chwili wszedt Anglik i poczat zakupywaé
solne produkty, ktéremi natadowakt wszystkie kie-
szenie.

Biblintedlea—T, 109, 3
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Trzecia wyibila, trzeba bylo i§¢ do urzedu i wpis
saé sie na liste zwiedzajacych.

Towanrzystwo bylo nieliczne i nie wiem, czy
z tego powodu, czy z innego, dos¢, ze p. sekretarz
nie mial humoru i traktowat nas jak przestepcéw,
ktérych miano wiraci€é do podziemnych lochéw ko-
palni.

Poubierawszy si¢ w pldcienne kitle i w sukien~
ne ciemno zielone garyialldki, ruszyliSmy, w asysten-
cyi szesciu gornikéw z latarniami, w gigb kopalni,
po wilgotnych, ale zresztg bardzo wygodmych scho-
dach.

Przedemng szla mioda para, ktéra juz pierwej
podejrzywatem o calowamie si¢ na laweczce, miedzy
drzewami wielickiego skweru; obecnie za$ zauwazy-
tem, Ze unikala ona $wiatla latarni i na kazdym za-
tomie schodéw oddawata sie przyspieszonym usci-
skom.

W ten sposéb przeszliSmy ze trzysta stopni,
zwiedziliémy trzy wielkie komory, kaplice w soli
wykuts, wspamiata sale balows, most Framciszka Jo-
zefa nad podziemng przepascig, przeptyngliSmy sta-
wem stonym na promie, przy oswietleniu f{ititdetawym
ogniem bengalskim, a nasza mioda para zawsze tylko
wyczekiwala zagaSmigcia ogni, azeby we wlasciwy
sabie sposob skorzystaé z ciemnosci.

Szczesliwit

Tymeczasern przewodnicy opowiadili naem, jak
si¢ odrywaja ,klopocie® soli od Scian kopalnianych,
jak si¢ przerabiajg na ,batwany”, jak sie podplera
skasztami® komory opuszczome przez gérnikéw | wre-
b2cie jak wspanialle wygladaja przepa$eie podzjempe,
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gdy jest ,wielkie uspmsiéoige” (to znaczy wielu zwie-
dzajacych) i gdy wszystkie Swiatla zapala.

Tyle juz razy opisywamo Wieliczke! Lecz aZe-
by zrozumieé ogrom wrazemia w tych grotach — do
ktérychby pol Krakowa mozna zsypaé wygodnie —
2eby poznaé efekt $wiatel, rakiet i szmemedli, puszcza-
nych pod sklepienia komor, l$nigcych solnemi brjtfa-
mi, trzeba to wszystko widzie¢ i slysze¢ samemu,
tylko nie przy boku ukochanej istoty w pierwszych
miesigcach malzZenskiego pozycia; bo co do naszej
pary, to ta, jak sadze, nie wymiosta z kopalmi innego
wspommniiemia nad to, Ze chwilami bylo jasno a chwi-
lami ciemno, i ze te ostatmie chwile byly o wiele
przyjemniejsze od piemmszych.

Jeszcze stonice nie my$lato zachodzi€, kiedy po
dwugodzinnej kretaminie, znuzZemi, zgrzami, przesig-
knigci chlodng i slong wilgocia podziemi, wydoby-
lismy sie na powierzchmig, czyli ,do dnia*, jak mé-
wig goérnicy i zasiedli przed blogoslawionym kuflem
bawanskiiego piwa.

Poprositem skrofulicznej panienki o jeden, ale
duzy, i nigdy jeszcze produkt chmielny nie wydawat
mi sig¢ tak smacznym, jak wtedy.

W godzing potem znalazlem si¢ znowu na ryn-
ku krakowskim, list méj nadszedt nareszcie, a wiec
niewiele myslac, pojechatem wprost na pociag idgey
do Wiednia.

Wrazemia dzienne oddziafaly na mnie w ten
sposob, Ze porozumiawszy si¢ z konduktorem, rozto-
zylem si¢ jak diugi i chrapnatem,

Od czasu do czasu dolatywafo jeszcze do mo-
ich uszu glosne, bremzowamie maszymisty, welanig
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konduktora, wyznaczajace ilosé minut | piskliwe krzy-
ki dziewczgt po stacyach:

— Fhitsbh Wassser! Edissbh WWinsser!

Potem wszystko gluchto na nowe, wéréd mo-
notonnych drgafn pociggu, a ja widziatetn sig uno-
szonym gdzie§ w gory jakiej$ ciemnej przepasci,
oSwietlonej bengalskim ogniem 1 ktdrej otwdr z gory
zasypywano brytami skal. Lada chwila wyjécie mo-
glo byé zupelnie zasypame, a wtedy ujrzatbym sie
skazanym na glodng Smieré w tyeh ciemnych lo-
chach. Na domiar nieszczgicia spestizegtem, 2e jade
w gére przez powietrze, siedzac jak na koniu, na
wielkim stalaktycie solnymm, ktéry ciagle topniat
i olbrzymiemi kroplami sptywat na dno przepasci.

Juz go bylo tylko ze dwa lokcie, tylko lo.ued,
tylko pét lokcia, i nareszcie stalaktyt stopmiat w igle,
a ja, ujrzawszy o dwa kroki nad sobg skrawek ble-
kitnego nieba, zostalem strgcony napowndt w prze-
pasé¢ i spadiem na leb, na szyje.

— Gdziez jestem?—zawolialemn tonem budzacych
sie bohater6w scenicznych, uczuwszy nagle wstrza-
$nienie.

— Phovents! vienzigg WMinutden Muffetidialt! — odpo-
wiedziat mi glos konduktora.

Dniato juz i z za goér wychylaly si¢ zlociste
zgbki Febowego plaszcza, okazujgc mi najwyraZmiej,
2e przespalem przeszlo 8 godzin, nie odéywiwszy
strudzonego ciala.

Wymmpmulziterm to Bobie 2z procentam, tak, 2e
przybywszy do Wiednia, moglem swobodmie wyjsé
na miasto i odnowi¢ znajomo$¢ z austryackim Pa-
ryzeen.
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Znalaztem wszystko tak, jak bylo, nawet sie ku
starogci nic nie pochylito.

Owszem tu i owdzie co$ odéwiezomo, co$ do-
dano, jeden tylko Wotiv Kifrche, ktéry przed kilku
laty wygladat jak cukrowe cacko na olbrzymimm tor-
cie, zczerniat i sposepnial.

Zresztg taz sama wspaniaffa Ring-Strasse, goto-
wa rywalizowaé z paryzkimi Bulwaramii, tenze sam
Prater kipiacy ruchem i gwarem, cale ttumy omni-
buséw kolejowych, tenze sam sposéb polewamia ulic
za pomocg grubych rur nawiinigtych na olbrzymie
dwukotowe motki, tez same wiedenki o zalotnych
twarzyczkach, wielkich biustach, jeszcze wigkszych
nogach i' popsutych zebach, wszystko tak jak byto,
tylko... Speoléa %) juz mie ma... pokdj mu!

De morisiss aut nihil aut bene,

'} Byl to ogréd i sala taneczna, miejsce schadzki niewy-
brednych cudizoziemcow.
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Byla to niedziela, a wiec w alejach Prateru roi-
lo sie ludzi jak mrowia.

Rozkoszne miejsce!

Wywbraz sobie czytelniku, 2e si¢ znajdujesz
odrazu na dziesieciu placach Ujazdowskich, podczas
dziesigciu tygodni Wielkamocmych; dodaj do tego
wszystkiego Bielany i Saskg kepe podczas Zielomych
Swigtek, a bedziesz mial pojecie o tem, czem jest
Prater w piekny dziert Swigteczny.

Tu widzisz wielkg bude z napisem: Teatr Cza-
rodziejski, gdzie pokazujg duchy; tam gabinet fligur
woskowych, tu rezyduje wrézka, przepowiadajaca
przyszlos¢ za 10 centéw, tam gabinet anatomiczny,
ogrod zoologiczny, Gefée chantami, kobieta olbrzym,
potwér morski, dzicy ludzle, zrosmigte bliZnicta, tafi-
czgce i Spiewajgce, glowa moéwigca, cziowiek wiosa-
mi pokryty, cztowiek z rybig tuska, tu caty dom je-
dnopictrowy kreci sie naokolo osi, tam wirujg karu-
zele konne i welocypedowe, a pomiedzy tem wszyst-
kiem co krok strzelnica, w ktdrej mozesz strzela¢ do
panny, do turka, do niedZwiedzia, do gofebia, do jaj-
ka, a za kazdym celnym  strzalem  wyskoczy ci jaka$
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awamtura, otworza sie¢ drzwiczki i ukaze sie¢ Niemiec
z fajka, ktory usmiechem i uklonem ,gratuluje” ci
strzalu, spuszcza si¢ ptaki jak zywe, wyjedzie kolej
Zelazna, da si¢ stysze¢ muzyka i t. d. i t. d.

Stangwszy wpodrodku ktérejkolwiek alei, sty-
szysz jednoczeémie kilka orkiestr, Kkilkanascie katary-
nek, kilka fortepiandw, Kkilka przedetych Spiewaczek;
pukamie kilkudziesigciu fllowerdw i krzyki Kilku tysie-
cy nianiek i dzieci, nie liczac juz hamdlujgcych owo-
cami, piernikami, zapalkami, ktérzy starajg sie¢ wszy-
stkich przekrzyczed.

W glebi Prateru na olbrzymim placu, zkgd wie-
dzie droga do bylego gmachu wystawy, widzisz
znéw thumy szkolnej miodziezy, ktére pod kierun-
kiem korepetytor6w zajmuja sie puszczamiem ogro-
mnych latawcéw, gingcych w goérze ponad drze-
wanmmni.

Na prawo drogi giéwnej doj$¢ mozna do Agua-
rimm, ze wszystkich osobliwoéci Prateru najwiecej za-
stugujgcego na zwiedzenie.

W ostatnich czasach odnowiono je i wzbogaco-
no starammie. Sg tam cale rodziny malp, krokody-
16w, z6lwiéw, wezéw i Sliczny okaz psa albo ciele-
cia morskiego (foki), ktéry rozumnemi oczami okra-
glej gitéwki zdaje sie rozmawiaé z gosCmi, juz to
wymurzajgc sie z wody, juz plywajgc zreczmie po
malym basenie.

W oszklonych grotach aquarium, przepysznie
urzgdzonych, mozna podziwia¢ $wiat wodny od ryb
az do zwierzokuzewdéw.,

Olbrzymie kraby strzyga tam swemi noZycami,
oSmionogi wywiijaja przezroczysitemi raemionami, pur-
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purowe aktymie wysuwajg i chowajg korone swych
czulkéw, morskie koniki unoszg sie i spuszczaja,,
a korale i inne polipy, gwiazdy i lilie morskie leni-
wo dajg znak Zycia, niezdolne oceni¢ cudownej gry
stonecznych promiemi, w strumieniach ciagle odna-
wianej wody.

A ile tam jeszcze w glebi cudéw mikroskopo-
wego Swiata 2yjgtek, ktore nietylko same nie widza
swych towarzyszow, ale i przez czlowieka dojrzane
by¢ nie moga!

Tyle zycia, tyle istot powstajacych i gimacych
jak barfka mydlana, pozerajacych byle co i przez
byle co pozeranych, ktérymm dano tasem w miejsce
oceanu, a ktére nawet niezdolne sa zrozumied utraly
jedynego dobra, jakie im przypadfo w udziate: utraty
wolnosei.

Gdyby nie ogluszajacy wrzask papug, ktéry po
godzinnej wizycie, do rozpaczy doprowadza podré-
2nika, moznaby w aquarium pé6t dnia przesiedzied,
odkrywajgc coraz to nowe osobliwesdci, miedzy sztu-
cznemi skatami basendéw.

Ale publiczno$¢ niezbyt licznie odwiedza pata-
cyk, kryjacy naszych ,przodkéw w Darwinie”, a na-
tomiast tlumy gapiow zasta¢ mozna zawsze przed
budg, ktéra nosi napis die H(jlie (pieklo) i gdzie za
10 centéw znajdziesz wszysitkie okropmedwi, czeka)a-
ce grzesznikéw na tamtym $wiecie.

Dobrze jest zawczasu przygotowad sie do sil-
nych wrazet!

Poniewaz wszystkie wieksze teatry sa zamknie-
te podczas lata, musiatem ;poprzesta¢ na letnim, lu-
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dowym: Fiirst - Theater, w ktorym grano juz dzie-
sigty raz z rzedu farse p. t. ,Szach w Wiedniu."

Wiedenczycy bawia si¢ nig zapammigtalle, ponie-
waz Karykaturalmie wySmiewa zapat biirgerskich dam
wzgledem Szacha, podczas jego ostatmiego pobytu
w tem mieécie.

Mtodzi kochajg sie, cle nie moga sie pobraé,
poniewaZz mamumia marzy o tem, 2e znane w calem
przedmieéciu wdzigki cérki, zwrdca na siebie uwage
syna slofica, a z cOrka cala rodzina dostamie sie na
dwér Szacha.

Korzystajac z tej mamii, kochamek przy pomo-
cy przyjaciot urzadza maskarade, mniemany Szach
nawiedza dom rodzicéw panny, zachwyca sie nia,
wprawia w entuzyazm mamumig, ale caly urok
szcze$cia nagle gasmie, gdy Szach zabrawszy panneg,
oddaje jg w podarunku swemu ministrowi, ktérym
jest przebrany kochanek.

Cala ta farsa, grana jak wszystkie sztuki Furst-
Theatru w 2argomie wiedenskiego ludu, wprowadza
widzéw w nieklamany zapal, mimo, Ze niema w niej
ani dowcipu, ani talentu.

Wymgeczony na niewygodmnem krzesle, wypra-
2ony jak w taZni, bo teatr nie ma porzadnej wenty-
lacyi, przyczepilem si¢ do jednego z przeladowanych
omnibuséw i z rozkosza odetchnalem, znalazizy sig
nareszeie na trzeciem pigtrze ,Framcusikiego Hotelu",
ktéry ma tylko te jedng wade, 2e pigte pletro trze-
clem nazywa.

Nazajutrz o godzinie 9 ej rano bylem juz na
dworcu kolei poludniowej, rozpoczynajac podréz
przez kraj dotad K mi mniezmany.
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Miatem przed sobg 22 i pdt godzin jazdy w je-
dnym wagomie; ale trzeba przyzma¢, Ze na droge
z Wiednia do Tryestu nie jest to wcale zawiele; bo-
gactwo wraZeti wypelnia caly ten czas tak przyjemnie,
Ze zapomina sie 0 znuZeniu i stezeniu czlomkow.

Géry pokryte winnicami i dziko rosngce aka=
cye, daja juz przedsmak potudniowego klimatu,
a wspaniala swem urozmaiceniem, droga koleja po
wezowmicy na szczyt Semmeringu, arcydzielo sztuki
inzymierskiej, przedstawia widok gdzieindziej w Euro-
pie niespotykany.

Natura dzika, ale tak zrecznie oprawiona w ram-=
ki cywilizacyi, 2e przepascie, wawozy i strumienie
nie budzg uczucia grozy, lecz tylko wrazemie wspa-
nialej dekoracyii; bo w tych bezludnych mnapozér
ustroniach, spostrzegasz co chwila $lady reki ludz-
kiej, styszysz gwar zycia.

Widok z wagonu, na pierwszych wiorstach
drogi za Wiiedniem, stanowi przejécie od muréw
i ulic wielkiego miasta, do matych domkéw miaste-
czka, do malych domkéw wsi, skupionej na plasz-
czyzmie, i nateszeie do rozrzuconych szataséw wiej-
skich miedzy gdrami, do usteomi cichyeh 1 dzikich.

A wszystko to biate, czyste, milutkie, umajone
bogata zielonoscia, gdzieniegdzie ozywione olbrzy-
mim kominem fabrycznym, ktéry dym przenosi
w obloki.

Od miejsca kgpiclowego w Baden, zaczynaja
sie gory, a od Voslau (gdzie sie rodzi najlepsze wi-
no austryazciii), lasy.

Tu i owdzie wille, na. gérach, uporczywie wepra-
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wianych, nawet tam, !idzie spadek wymesi prawie 45
stopni.

W oddali widaé nagie szczyty Snieznej gé-
ry (Schmesirerg, i okolica urozmaica sig¢ coraz bar:
dziej.

Mijamy mate tunele i wiadukty, nieraz tak
w potowie gory przyczepione, e nad sobg na pra-
wo mamy goére i las, a pod sobg na lewo przepasé
ilas, i tak jedziemy miedzy dwoma lasami, jak-
gdyby sie ziemia w tem miejscu na jeden bok prze-
chylita.

Nagle ukazuje si¢ przed nami ,dolina, w ktérej
kieby dymu i mgly gorskiej odstaniajg i zasla-
niajg co chwila, biate miasteczko z wesolemi dom-
kami.

Doling obejmujg géry pokryte iglastymi lasami,
ale tak spadzisto, Ze korona drzew niZszych opiera
si¢ 0 korzenie wyZszych, a ponad tem .wszystkiem
ukazuje sie¢ szczyt wiekszy i wezszy od innych, jak
glowa cukru, przepasana w polowie pierScieniem
mgty.

Zaledwie$ mial czas przypatirzed sie temu obraz-
kowi, gdy pocigg wpada w S$rodek rzadkiego lasku,
przez ktorego galezie, jak przez palce, widaé prze-
pasé, za przepascig doling i wioske, za doling i wio-
skg gore prosta jak $ciana, pod ktérg najspokojnie]
w Swiecie porozkladaty sie¢ glowy kapusty.

Odwrdcites oczy na jedng chwilke i juz pano-
rama sie zmienila.

Przed tobg trzy gdry, jedna za drugs, a coraz
wyisze, migdzy niemi wije si¢ ulica, a pociag wdzie-



28

ra sie wyzej i wyzej, zwalniajac bieg i sapiac, jakby
ze zmeczenia.

Na stacyi zapalajg juz lampy, bo mamy ni
mupiej ni wiecej tylko 15 tuneli do przebycial

— Alpemuedsst! Alpenwetiss! — wolajg dziewczeta,
sprzedajgce biate, 26ite i purpurowe kwiaty goérskie,
przymocowamne na precikach, i cate bukiety uczepione
u wysokich drabinek.

Ruszamy z miejsca i panorama urozmaica sig
jeszcze bardziej.

Przed nami cztery wierzchobki okalajgce bialy
patacyk ksiecia Lichtensteina, potern mijamy jaka$
wietkg Sciane, skrecamy w lewo, a zawsze je-
szcze pod gére, i wpadamay w tunel diuzszy od in-
nych.

Za tunelem witajg nas sosny i $wierki, a za
chwile przydrozne sztachety odkrywajg o dwa kroki
przepas€, gdy tymczasem po drugiej stromie piramida
skal i kamieni zdaje si¢ co chwila grozi¢ straceniem
pociagu w otchlan.

Wagony przechylajg sie, damy wydajg okrzy-
ki i czepiajg si¢ okna.

Uspokaja je z jednej strony widok silnej barye-
ry, z drugiej mur podpierajgcy goére; przebicgamy
przez rodzaj mostu kamiennego i wpadamy znéw
w tunel.

Za tunelem krajobraz tagodny: zlelony stok Ig-
ki i lany zboza, ktére po chwili ustepuja miejsca na-
gim skalom, potem sklepionej galeryi, potemn znéw
otula nas ciemno$é.

Posuwamy sie ciggle jeszeze pod gére, zakre-
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$lajac wezowmice, pozwalajacg widzie¢ w czesci dro-
ge przebiezong.

Jestesmy na wysokoéci 780 metréw nad po-
wierzchmig morza.

Pedzimy tunelem—i nagle przez otwér w $cia-
nie sklepienia miga przed nami dolina, zaciénieta
stosem laséw, i znéw zapada ciemnosé, wéréd ktd-
rej rozlega sie tylko przeraZliwy S$wist lokomo-
tywy.

Nareszcie wychylamy sie do $wiatla i stajemy;
to Brettenstein.

Za stacyg nowe tunele doprowadzaja podrézni=
ka do rozpaczy.

Zaledwie rzucite$ okiem na rozkoszny Kkrajo-
braz, umajony wieficami $wierkéw, brzéz i akacyj,
zapada czarna kurtyna i wszystko znika.

Mijamy olbrzymi wiadukt, diugi na 218 me-
tréw, wysoki na 46!

I znéw widok si¢ rozszerza.

Z prawej strony 26ite skaly, na lewo dwie
prostopadle gdry, gesta sukienks krzakéw okryte,
a miedzy niemi i nad niemi, jakby most niebieski
rozparla sie barwista tecza; pod gérg jamy tuneléw
otwierajg czarne swe paszcze, a nizej wesola szacho-
wmica p6l uprawmych i igk zielonych, $wieci odbla-
skiem znizajgcego sie juz slofica.

I znéw wszystko znika w ciemnogciach tunelu,
po za ktérym wjezdzamy najspokojniej miedzy grze-
dy ziemniakéw, potem miedzy nagie skaly 26tte,
miedzy szare tupki gliniaste, miedzy czamme, okopco-
ne $ciany nowego tunelu i nareszcie otaczajg nas
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zabudowamia stacyi Semmering, przybrane w wience,
girlandy i choragwie.

Azeby unikngé wdzierania sie jeszcze wyzej
na gére, przebito jg tunelem dtugim na 1,480 me-
tréw, na ktérego przejscie pociag potrzebuje cale
3 mimnuty.

W tem miejscu droga zelazna osigga swéj
punkt kulminacyjny: 881 metréw nad powierzchnia
morza.

JesteSmy u bram Styryi.

Za stacya, na rozleglych lgkach pasg si¢ biale
woly z wielkimi rogami.

Stogi siana okalajg brzegi bystrej rzeczki Miirz,
a w glebi doliny ukazujg sie rozrzucone domki mia~
steczka kryte gontami.

Na stacyi spostrzegam kilka dam w bialych jak
$nieg Kkapeluszach i znéw ruszamy dalej miedzy za-
gony zielonego jeszcze owsa.

Tu droga zaczyna si¢ obnizaé, ale nie przestaje
byé¢ ciekawg. Piekne doliny Wiirz, rozlegle fabryki
broni w Mitbrdder,f, patace innych dorfin, bergéw
i eggbw, wszystko to urozmaica widok, nie dajac
oczom wytchnienia.

Wireszmiie, od nudnych parowozu trzgsiefi,
Stgpiato ucho i oko—umy$l zbladta,
Rozluznit $ciagna swe karkowy miesiefi
I gtowa, stabo sle bromiae, opadta....

Spatem.
Gdym sig obudzit byla piagta rary, = Nizdimy
si¢ do Tryestu.
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Krajobraz tryesteriski ma juz wszselkie cechy
potudnia. Mimo, Ze cate okolica jest skalista, ro$lin-
no$¢ tak bujna, Ze zaciera wraZemie dziko$ci.

Drzewa nizkie, geste, przysadziste, odbijaly
czarno od skat zarumienionych odblaskiemn wschodu.

Nagle, w chwili gdy pocigg nasz pedzif migdzy
dwiema kamiennemi $cianami, skaly rozstapily sie
i wzrok utongt we wspanialym, bezbrzeznym wi-
doku morza.

Co za mita niespodziankal...

Adryatyk w tem miejscu przedstawia niezwykty
urok. Pociag biegnie tuz nad brzegiem, ktdry obficie
pokrywaja drzewa figowe, oliwne b winna latorodl,
a z oddali, w pdtkulistych zatomach gruntu, wciska-
jacego sie w morze, ukazujg si¢ najprzéd biate pala-
cyki i ogrody, a potem wspaniata zatoka Tryestefi-
ska, z czesciowym widokiem na miasto.

Morze tu ciche i blekitne jak jezioro, a na
niem blyszcza w promieniach stotfica Zo6Mo-pomaran-
czowe 2agle t6dek, malowane w gwiazdy i pasy.

Nie dano nam dlugo napawaé si¢ tym wi-
dokies
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Po matym przystanku w Grignano, gdzie na
skale wystajacej wéréd morza wzmosi sie $liczny bia-
ty patacyk Miramar, w' kilka minut byliémy juz pod
dachem tryestefskiego dworca.

Na kolei dorozek nie bylo, wsiadlem wiec
w pierwszy lepszy omnibus hotelowy z godiem
Aquilta neva (czarny oizel).

Dano mi pokdj frontowy, wychodzgey na gié-
wng ulice Corso, dzielacg stary Tryest od nowego.
Ten ostatni rozposciera si¢ nad morzem, ma szerokie
ulice, prostopadle i réwmoliegle ulozone, miasto za$
stare, z wazkiemi i spadzistemni uliczkammi, sigga pod
gore, na ktdrej spadkach tulg sie liczne i piekne wil-
le, z widokiemm na oba wgtebienia zatoki.

Tryest jest tem samem dla Austryi, czem Ham-
burg dla Niemiec: ogniskiem portowego handlu. Nie
ma jednak bynajmniej tej barwy migdizynarodowej,
jak np. Odessa, jest owszem miastera jednolitem,
czysto wiloskiem.

Ludno$¢ stowiatiska z okolic przybywajaca, do-
starcza tylko robotnikéw i drobnych handlarzy, wié-
czacych sie z ostami przez ulice miasta, ale jezyka
stowiafiskiego nie stychaé, tak zreszta jak i niemie-
ckiego.

JesteSmy jeszcze w Austryi, jesteSmy na ziemi
stowiafigkiej, ale w miescie czysto wioskiem.

Tryest liczy z goérg 100,000 miesztafiicow
a przez port jego przeplywa rocznie 15,000 okretidw,
Majg one ulatwiony przystep do samego miasta, bo
w ostatnich czasach urzadzono wielki kanat o ka-
miennych brzegach, siggajacy w giab ullc,
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Bruk wszedzie wyborny, Kkostkowy, chodniki
takze wygonie, z wielkich kostek, a ruch po. nieh
bardzo znaczny, juz z przyczymy handiu, juz dlate-
go, ze jak kazde miasto portowe, a w szczegdlnosei
wloskie, Tryest ma cale tlumy prézniakéw, ktdrzy
wléczg sie z kata w kat, lub zalegaja ulice, jedzae
kawony i $liwki.

Owoce tu bardzo tanie, a i wyroby przemystu,
giéwnie z Whoch sprowadzame, odznaczajg sie nie-
zwykla tanioéciq.

Ktoby jednak przybywat z Whloch, nie znajac
tutejszych stosunkéw, mégiby sadzi¢ przeciwmie, a to
z nastgpujgcej przyczyny:

W wystawach sklepowych, bardzo licznych
i gustownych, wszedzie poumieszczane sg ceny z na-
pisami: 10, 20, 30 soldéw i t. p. Sold we Wio-
szech znaczy 5 centiméw, czyli przeszlo 2 krajcary
austryackie. Whosi za$ z Tryesttu, chege liczyé po
narodowernu, &a majac w obiegu tylko guldeny
1 krajeary, nazwalli jeden krajcar soldet, 1 ztad
cenly wydajg sie w stosunku do wloskich podwéjne,
choé sa rzeczywiitie nleraz nawet nizZsze,

Oryginalny wyglad majg omnibusy, krazgce
bezustannie wzdluz Corso, ku ogrodowi miejskiemu
Giardino publico i innym miejscom odleglejszym, Sg
one po wiekszej czesci bez $cian, tylko z daszkiem
i kolorowemi firankami, kt6re chronig od slofica,

W catem miescie zna€ juz ten ucisk sloneczny,
tak dokuczliwy w miastach wiloskich.

Wezystkie okna majg zielone story, caly dzien
zamkmigte. Otwierajg je dopiero wieczorem | zale-

Bibliotela.— T, 165 3
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dwie wtedy domy oZywiajg sie, odkrymeape swe
wnetrza.

Azeby lepiej przypatrzyé si¢ mieszkaricom, za-
siadlem przed kawiammia na Piazza Grande, gdzie mi
podano wyborne i tanie lody.

Przewingto si¢ osob niemato, mezZczyzm i kobiet,
statych i miodych, wykwimtmych i obdartych, a re-
zultat obserwacyj byl ten sam, co i we wszystkich
miastach wiloskich, t. j. ze typ przecietny mezki jest
piekny, kobiecy za$ brzydki i 2e nigdzie nie spotkasz
tak wielu starych kobiet, jak we Witoszech.

Wezesnie one dojrzewajg, ale tez bardzo wcze-
$nie wiedng i wtedy cala postaé staje sie czarng, ko-
§cista, odrazajaca.

Czystoscia wogdle Whoszki nie grzesza, a skwar-
ne stofice dopelnia reszty.

Czarny kolor wlos6éw jest panujacy, ale ple
ciemna przewaza tylko w klasach pracujgcych; ko-
biety klas préznujacych, ktdre ukazujg sie tylko na
wieczornych przechadzkach lub w teatrach, majg pleé
biata, ale zapewme niezbyt piekna, bo malujg sie tak
okropmie, 2e az litos¢ bierze patrze€. Celujgp w tem
szczegdlnie wenecyankii, chociaz, Bogiem a prawds,
te by jeszcze najmniej tych dodatkéw potrzebowaly,
be trafiajq sie¢ miedzy niemi typy prawdziwie pigkne,
pozwalajace wierzy¢, 2e te, kibre podziwlamy w ga-
leryaeh, nhie byly wylacznie wytworem fantazyi ar-
tystéw.

Ale i w tej galezi sztuki talent jest rzeczg nie-
zbedna, a Whoszki wcale go nie posiadajg. Jezeli sie
juz malowa€, to przynajmniej tak, jak paryzanki,
z pewna elefancya, z pewna dyskrecys; Wheseki zas
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w sztuce malowamia twarzy sg zbyt Kraficowemi rea=
listkarni i jeéli malujg rumieniec, to juZ taki, Z¢ go
poznasz o dwadziieécia krokéw, a jesli sie ktdra ubieli,
to juz tak dokladnie, ze nie datby$ jej wigcej, jak
tezy éwierci do $mierci.

Deszczyk zaczat padaé obficie, odéwiezajge zie-
lono$é drzew nadbrzeznego ogrédka, po za ktéremi
sterczaly maszty portowych okretéw; plac przerze-
dzat si¢ stopniowo i tylko chude, czarne owocarki
z wysokimi koszami na gtowie przemykaly sie przez
ulice, podkasujac i tak juz krétkie suknie.

Deszcz lat coraz wiekszy i wracajge do hotely,
musialem szukaé schroniemia w bramie pierwszego
lepszego domu, gdzie zwyczajem wihoskim szewc uli-
czny roztozyl swdj warsztat,

— Che brutits tempo! clie brutity tempo! — narze-
kala czarnooka dziewczyna, przynoszgc swoj dziura-
wy trzewik na kuracye do pana majstra — ,alez to
czas szkaradny, zupetnie jak w zimie!“

Szczesliwy kraj, w ktérym deszcz tylko jest
znakiem zimy!

Pod wieczor jednak wypogudzilo si¢ i moglem
odby¢ wycieczke wzdiuz portu.

Na kamiennym bulwarze roili sie majtkowie
i lazarony, w ubramiu o ile mozna$ci uproszczonem,
statki przyptywaly i odptywaly, $wiszczac przerazli-
wie i szumigc kotami, maszty zmoczone przez deszcz
bielaly stopniowo na storicu, a 2z oddali dolatywat
dpiew marynarzy 1 echo jakiejs orkiestry.

Rybacy zaciagalli sieci w nadbrzeznej giebi, zma~
conej ulewnym deszczem, a gromady chtopedw | dzie-
wezat wylegiwaly sig¢ na mokrym plasku, grajac
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w kodci, pogryzujac arbuzy, albo kidecgc sie i giesty-
kulujac zawziecie,

Na prawo, na gérach wychylajacych si¢ w glab
morza, jaSnialty male wille i patacyki, w oknach
swych odbijajac czerwone blaski zachodw, a wokoto
nich drzewa oliwne i fiigowe, bukszpany i oleandry,
odswiezone niezwykle hojnym deszezem, rozsiewaly
woh delikatng, od strony morza ttumiong zapachem
ryb i schnacych masztéw.

Stangtem na mostku kamiennym, ktéry przegra-
dza kanat wielki, idacy ku $rodkowi miasta i rozej-
rzatem si¢ po niebie.

Cate sklepienie od géry bylo ciemne, palaco-
brunatme.

Na wschodizie tylko pozostato kilka popielatych
i srebrno-biatych chmurek, podmalowanych z boku
czerwonawwo, a od zachodu caly widnokrag skrzyf sig
i palit, jakby kto na nim setki pgsowych plomieni
porozpinat i ztaczyl, a wyzej poszarpat w milimmowe
strzepki zlota i purpury, przymocowame zakletymi
plorunami do stalowego tla nieba.

Pod tem wspanmizterm okryciem, niebiesko-zielone
morze marszczyto sie i kotysato spokejmie, odbijajac
tune zachodu.

Za chwile stalowe tlo nieba zaczglo braé gére
nad brunatnem, srebrzyste chmurki rozptynely sie w za-
chodnim ogniu, jeszcze tylko przez szpary wygladaly
ostre smugi blaskow, nareszcie i te znikly, pozosta-
wiajac brudng tuneg, jakby zmacong kigbami mgly
I dymu.

Promienie gwiazd zaczely przebijaé stalowy pu-
klerz nieba, a na cyplu delmeddo Giusopmiree, zajasnia-
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ta latarnia morska, rzucajgc stabe swe blaski w nie-
skotficzono$é.

Skierowalem si¢ ku Giardino publico.

TuZ obok wspamiatego ogrédka, w ktérym wszy-
stkie cieplarniane krzewy naszej warszawmskiej ,Poma-
ranczami” wyrastajg we wspamiafie drzewa i klomby,
a ktéry teraz czerniat tylko galezmi swoich rododen-
drondw, fikusdw i pistacyj, wiedzie krétka uliczka
do wdziecznego budynku: Politeama Rosetti, gdzie
dawano tego wieczoru 5-cioaktows komedye del si-
ghot Domenico: ,Un passo faiso“ (Krok falszywy).

Winettrze teatru, znaczmie wigksze od naszego
Wielkiego, przedstawia si¢ nadzwyczaj gustownie.

Sufit o ruchomem sklepieniu (ktérego wycinki
kryja si¢ w glebi, odstaniajac ciemny szafir nieba,
albo tez bywaja zsuwane ku $rodkowi, gdy jest oba-
wa deszczu), ozdabiajg ponizej, pieknie malowane
i umieszczone w okrag portrety kompozytoréw i au-
toréw, giownie wioskich.

Miejsca nie Z2alowano nigdzie, tak, Ze oprdcz
siedzacych, jeszcze prawie drugie tyle stojacych wi-
dz6w teatr pomie$cié moze. Ale tym razem nie by-
to kiopotu o miejsca, bo os6b zebralo sie zaledwie
pare setek, to znaczy, iz teatr byt prawie pusty.

Bawiono si¢ jednak dobrze.

Publiczno$¢ widocznie kocha swwoich aktoréw,
bo wejscie kazdego z nich bez wyjatku przyjmo-
wala oklaskami, a i sztuke oklaskiwamo zapamie-
tale.

Tre$¢ jej, nie nowa, stanowia skutki mezalian-
su mtodego hrabiego z, ubogq dziewczyna. Tajemne
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matZeistwo sprowadza szareg upokorzef ze Sstrony
rodziny, a podejrzenie niewiary dawmiejszej rozdziera
nawet stosunek milosny malzonkéw i sprowadza ka-
tastrofe, w ktorej, jako czynmik ostateczmie pojednaw-
czy, wystepuje dziecko.

Obok przewlekltych dyalogéw, ma ta komedlya
sceny szcze$liwe, z Kktérych jedna szczegdimie rze-
wne robi wrazemie na widzu. W ogrodzie dwie
matki pieszczg swoje dzieci, jedna jawmie na tarasie
patacowym, druga skrycie w ocienionej altanie. Dla
jednej macierzystwo jest chlubg, dla drugiej hanba,
a ten goracy wylew jednakich uczué tak odmiennie
przez Swiat uwazanych, wytadza w pleszczotach obu
matek, w Ich apostrofach do dzieei, przeciwiefistwo
niepozbawione grozy 1 poezyi.

Przy dobrej grze aktoréw, nie dziw, ze publi-
czno$é¢ z gorgcem wspdiczucienn $ledzita za rozwo-
jem akcyi, i 2e ostateczny uzisk przebaczajacych so-
bie wzajem malzonkdw, przyjety byl emtwzyastyczny-
mi oklaskami.

Krytyk jednakze, rozmyslajacy nad wrazeniem
sztuki, musial dojs¢ do przekonanmia, 2e autor niezbyt
szczesliwie wywiizzat sie z zadania.

Sztuka jest mocno tendencyjna, to widoczne;
ale nie tatwo powiedzie¢, jakg mianowicie jest ta ten-
dencya. 1 wysluchawszy calej komedyi uwaizmie, po-
zostajesz jeszcze w watpliwosei co do tego, ktéry to
byt 6w ,Krok falszywy.“ Czy ten, 2¢ mlody hrabla
zakochat si¢ w kobiecie, kt6ra juz miata kochanka,
czy ten, 2e si¢ z nig ozenit, czy ten, ze ona zgedzila
si¢ na malzefstwo, znajac dzlelgea ieh przepasel?
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W kazdym z tych kierunk6w tendencya mnapetyka
szkoput, o ktéry sig¢ rozbija.

Ale mniejsza z tem, pogodzili sie, zyjg daiej
szcze$liwie, niechze im bedzie na zdrowie.

A pvopos  zdrowia. Zamim opuszezg Tryest
(w ktérym musiatem jeszcze dwa dni pozosta¢, eze-
kajac na statek, idacy do Wemsxypi)), chce cie ostrzedz
czytelniku przed jednym produktem, ktéry tu jest w ¢ia-
gtem uzyciu, a ktérego twoje péinocne podniebienie
nie zniesie bezkarnie.

Kazawszy sobie poda¢ kawe w pierwszorzednej
kawiarmi, otrzymatem, jako dodatek do niej kieliszek
jakiej$ mieszaniny, podobnej do stosu kozuszkéw
z gotowanego mleka, tylko w formie Zéttawych th-
stych gruzelkéw.

Nie miatem odwagi domieszaé tego specyafu do
kawy, ale gdy mnie zapewmiomw, Ze to jest moito
buono, sprébowalem.

Dodatek 6w, zwany ,pana,” uczymit mi kawe
niemozliwa do uZycia i od tego czasu, Zadajac jej
w Tryefcie, musiatemm dodawaé z naciskiem: ma ssnza
panad! to znaczy bez owego pseudo-$mietankomego do-
datku,

Nareszcie nadeszta upragmiona sobota i jedena-
sta godzina w mno.y.

Zniostem swe manatki na poktad i przyglada-
lem sie miastu.

Dzien byt pochmurny, mgla nakrywzfa domy
i wieze, tu i owdzie migotaty tylko $wiatla.

Podrézni ciagle jeszcze przybywali.

Nareszcie zdjeto kiadke portows, maszyma za-
huczala, rozlegl sie przeraizliwy Swist jeden, drugi
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i trzeci, i skrzydta olbrzymich k6t uderzyly w po-
wierzchni¢ morza, bryzgajac klebami piany.

WypiymnelliSmy z portu, szybko tracac z oczu
latarmie nadbrzezne i za chwile owingfa nas ponura,
ale spokojna i cicha ciemno$é morza i nieba, zlanych
w jedng calo$é.

Mialem z sobg filakomik morfiny z kwasem pru-
skim, zalecany mi specyfik na morska chorobe, ale
mimo chmur i niepogody morze bylo tak ciche
i gtadkie, a statek nasz sungt sie tak réwno i szty-
wno, przezynajac drobne fale, ze o morskiej chorobie
nawet mowy nie bylo.

Patrzgc na te lagodne smugi zmarszezek, pokry-
wajacych cichg glebie, aniby$ pomydaft, ze tego sa-
mego dnia rano, w tem samem miejscu, ktére prze-
plywamy, szalona trgba morska pochiongla I6dke,
a w niej 12 ludzi, z ktérych tylko jednego wyrato-
wamno!

W tej chwili nie bylo na co patrze¢. Mgla za-
krywata wszystko, a zimny wiatr rozsiewaf po po-
kiadzie drobne krople wody.

Udatem si¢ wiegc na spoczynek przy akompa-
niamencie miarowego toskotu két i szumu pary.

O pigtej rano mialem zobaczyé gréd syreng,
krélowe mérz...

Zaledwie $witalo, gdym sie zbudzit.

Chmury pokrywaly jeszeze widnokrag | tylke
na jego krancu, przed nami, jaéniat kawallek wioskie-
go szafirowego nieba, a pod niem ukazywaly sie zda-
ta biate i z6ite punkciki masztéw, zdradzajace bliz-
kos¢... nie ladu, bo ladu stalego tam niema, ale mia-
sta, ptywajacego wéréd morza,
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Wszystko co zylo wybieglo na poklad.

Wiigksza cze$é pocfrdmnyeh stanowity miode i od-
miodzone pary mafkzefiskie, ktére zamiast ,chatki pu-
stelniczej,“ jak to bywato podobno dawmiej, za ,le-
pszych® czasGw, potrzebowaly az hoteléw weneckich,
azeby spedzi¢ odpowiednio najmilsze i, niestety! naj-
krétsze chwile wspdlnego Zycia.

Do tych u$miechnigetych par przylgczyla sie gar-
stka podroznikéw zwyklych, o kwasnych mimach,
pilnujgcych staranmie swych bagazy, kilka krzykli-
wych Angielek, ktére chcialy wszystko widzie¢ i wie-
dzie¢, co chwila radzac sie ogromnego Baedeckera
w czerwonej okladce i nareszcie stary Grek w ture-
ckim fezie, ktéry zasiadiszy na skiadanym stotku, na
drugimm zapatzat sobie kawe w maszymce spirytuso-
waj, nie zwazajgc ani na motze, ani na ludzi, i nie
zdradzajac ani zadowolemia, ani niecheci.

Kapitan statku, wysoki z rudawg broda meZczy-
zna, stal pod masztem z zatoZonemii rgkoma, spogla-
dajac martwo przed siebie, a nieopodal od niego chlo-
piec okretowy, widocznie japorskiego pochodzenia,
gtupowate spojrzenie przerzucat to na krzykliwe An-
gielki, to na kawe, przyrzgdzama w sposdb turecki
przez Greka.

Od strony zachodu tymczasemm zaczely sie wy-
nurzaé z wody zarysy kilku wiez wazkich i jednej
kopuly, potem drugiej, potem wychyliity sie jakie$
dlugie, 26ttawe zabudowamia, potem namioty kapielo-
we i szeregi slupéw i muréw sterczgcych z morza,
wieszecie wijechaliSmy w stado t6dek z pomarariczo-
wyimni 2aglami, statek na chwile zatrzymaht si¢ i przy-
ptyneta do nas czarna gondola, z ktGrej w)siadt urzg-
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dnik policyjny w czarnym fraku i ezarnym kapelu-
szu stosowanymm, osadzonym po napoleonsku, przej-
rzat ksiegi okrgtowe, pomacat kuferki | peptynat na-
powrdt swoirm kosztem.

Do statku tymczasemm zbiegly sie gondole, jak
igty do magmesu i rozpoczat si¢ wizask, trudny do
opisania.

Alls bares sigrere!

Ale gondela ssapmrinal

Aibarge (hotel) Iiwdial

Hotdl Bear Tiwage!

Vitionea! Luma! Citéd di Menaco!
Avarivess masssisurs!

Gia & Gia &

Dodajcie do tego przyjacielskie kiétnie gondo-
lierdw, ktérzy wymnyslajg sobie juz nietylko z potrze-
by, ale poprostu dla wprawy w jezyku, a raczej
w Zargonie miejscowym, wydzierania i podawania
kuferk6w przez szeregi i6dek, cisngcych si¢ jedna
za druga, upommienia wiadzy okretowej i nareszcie
okrzyki zaklopotanych dam, ktérym kazdg paczke
wpakowamo na inng gondole, a bedziecie mieli poje-
cie o rozgardyaszu, jaki panowat przy wylado-
wamiu.

Majac polecenie do hotelu Monaco, kazalerm sie
tam powieZé gondolierowi (ptaci si¢ franka od osoby)
i w trzy minuty bytem juz u stopni kamiennych ho-
telu, ktérego wiadciciel ze stodziutka ming witat swych
gosci na progu.

Kto pierwszy raz zobaczy Wernecye, ten z pe-
wnos$cig nie bedzie myslat o spoczynkur; to tez i ja
nie przebierajac si¢ nawet, pomimo catonocnej podré-
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#y, pobieglem przedewszystkiem na miasto, rozejrzeé
si¢ cho¢ powjerzchownie.

— Wigc jednakze mozna ,chodzi¢* po Wene-
cyi? — zapytasz czytelniku, nastuchawszy si¢ opowia-
dan o wodnych ulicach.

— Tak jest, chodzi¢ mozma, ale prosz¢ posiu-
chaé¢ z jakim skutkiem.



V.

Nie dziwota, ze wyszedliszy z hotelu, chcia’em
zaj$¢ najprzéd na plac $w. Marka.

M¢éj plan bedekerowskii wskazywa#t mi, 2e plac
znajduje si¢ tuz w sgsiedztwie hotelu i Zze nalezato
mi tylko obej$¢ dwie czy trzy uliczki.

Ale wszediszy w te uliczki, szerokie na trzy
lokcie, a jednak zastawione tysigcami straganéw
z owocami, bizuteryami i wachlarzami, widzac nad
sobg zaledwie kawalek nieba, a przed soba nic précz
cian i écian, zaczalern si¢ krecié wokoto placu, nie
dochodzgc do niego i nie widzac go, cho¢ byt o trzy
kroki.

Tym razem wpramdizie nie zalezato mi na szyb-
kiem dojsciu, ale komu czas drogi, ten nigdy po We-
necyi pieszo chodzi¢ nie powinien. Te bowiemn waz-
kie uliczki, nieraz literalnie tylko na jeden metr sze-
rokie, nie majg ani nazw, ani 2adnych znakéw szcze-
gélnych, a powzigcie z gory informacyi o kierunky,
do niczego nie prowadlsi, poniewaz co pigé krokéw
musisz skrecaé i to z koniecznodci nieraz nha prawe,
wtedy, gdy chessz i8¢ na lewo; a czesto jeszeze trafi
sig, 2e przeszediszy w bok, dochodzisz do schodkéw,
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przy ktérych mozesz si¢ wykapac¢, ale nie przej$é
dalej.

Na dobitek, te suche drézki miedzy wysokimi
domami bezustammie przerywame sg przez wzniesione
mostki kamienne i przez ulice wodme, nieco szersze,
tak ze wszedzie widzgc naprzemian kamiemie i wo-
de, wode i kamienie, tracisz glowe i gdyby$ nie znal
jezyka, mégiby$ chodzi¢ caly dzied wkdtko na prze-
strzeni paruset metréw kwadratowych.

Szczesciem, przynajmniej dwa miejsca majg
wlatwione dostanie sie do nich suchg noga, sa nie-
mi: poczta i stacya kolei Zelazne;j.

W giebi miasta, wszedzie na domach namalo-
wane sg strzalki z napisamic viw alfn Bostl! via ella
statda féervtal

Lecz azeby doj$¢ wediug tych napiséw, nie po-
winiene$ oka 2z nich spuszczaé, bo przynajmniej ze
sto razy bedziesz musiat zmieni¢ Kierunek.

Na 15,000 doméw (po wiekszej czesci pata-
c6w), Wenecya posiada 147 kanatéw czyli ulic
wodnych, pozbawionych zupetnie chodnikéw, gdyz
woda omywa Sciany bezposrednio.

Te kanaly dziela miasto na ni mniej ni wiecej
tylko 117 wysepek, a liczby ulic suchych na ktére
dzielg si¢ te wysepki, to i zliczyéby trudmo, bo nle
wiadomo, co wlaéciwie uwazaé tu za ulice?

Ludno$é¢ wymosi obecnie tylko 128,000, podczas
gdy pod koniec XV-go wieku Wemecya miala z gérg
200,000 mieszikaficow.

Byla wowczas wielkg republika, potezng w po-
koju i wojnie, byta ogniskiem handlu dla catej kuli
ziemskiej, posiadala 300, wesscn okretéw, 3,000
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mniejszych i 20 kilka tysiecy marynarzy, nie liczac
11,000 wojownikéw morskich na 45-ciu galerach!

Lecz od chwili zalozenia paristwa Osmatiskiego
i odrycia drogi morskiej do Indyj Wsthedinich w XVI
wieku, Wenecya zaczegla upadal, nie przestajac byé
jednak tem, czem byla zawsze: najcudowniejszem
miastem na $Swiecie.

Stoimy na placu $. Marka, Plazaa di Sam Mur-
co. Przylega on tuz do morza przez swe przediuze-
nie, zwane placykiem: PRiazzta.

Trudno sobie wyobrazi¢ piekniejszg dekoracye
gmachéw nad widok ze $rodka placu.

Jest to niby szopka, I$nigca od ziota i marmu-
réw kolorowych, a przeciez nie mozesz jej odméwié
powagi i wdzieku.

Trzy boki olbrzymiego prostokata a raczej tra-
pezu, (bo plac nie jest foremny), a mianowicie dwa
najdiuzsze i jeden najkrétszy, zajmuje jednym ciggiem
wspanialy gmach o dwdch wielkich pietrach z kolum-
nadg i pasazem u dohu.

Ten pasarz, pod cieniem kolumn, kryje caty pu-
blicznosé¢ (bo po samym placu dla skwaru stonecz-
nego nikt nie chodzi) i setki sklepdw matych, ale
z tak pi¢cknemi i bogatemi wystawami, ze co chwila
musisz przystawaé | podziwiaé,

Najwiecej miejsca zajmuja skiady jubilerskie,

Stawne weneckie taricuszki, broszki, kamee, kol-
czyki, pierscienie i kolie mozajkowe, flakoniki ze
szkla inkrustowane pstrokato i ztocisto, lustra wenec-
kie w zwierciadlanych ramach, wachlarze najpigkniej-
szych barw i najdziwaczniejszych ksztaltéw, cale sto-
sy stebra, ztota | drogich kamiemi, 3 wszystko {0
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w stosunku do naszych cen bardzo tanie i pclne
gustu.

Sklepy jubilerskie przeplatajg wystawme kawiar-
nie, ksiggarmie, fotografie, sktady perskich dywanéw,
wschodmich i liofskich jedwalbi, a w kazdym znaleZé
mozesz w portretach, rzeZbach i odlewach wasata
twarz kr6la Humberta i $liczne rysy Malgorzaty.
Whosi kochaja si¢ w swej pieknej parze krdlewskiej,
przenidsiszy na nig znaczng cze$é tego serdecznego
poszanowania, jakiem sie cieszyt zmarly re gden-
tuomm.

Caly ten wielki gmach, otaczajacy plac w trzech
czwartych, jest z marmuru, zczernialego pod wpty-
wem czasu, a cala posadzka placu z plyt trachito-
wych.

Palace zajete byly dawnmiej przez wyzsze wila-
dze rzgdowe repulbliki, ztagd nazwa Prokuracyj.

Jedna ich strona (Procurazie vecchie) powstata
w wieku XV, druga (Procurazie nuove) w XVI i mie-
dci dzi$ pokoje krélewskie.

Pod arkadami palacéw zbiera sie , CO
2yje w Wemecyi w réznobarwmej, prawdziwie demo-
kratycznej mieszaninie.

Spotkasz tu i wielkie damy i gondolieréw w bia-
tych koszulach i wszystkie mozliwe marodowosci.

Nad wieczorem, zwlaszcza w dzien $wiateczny,
gdy brzmi muzyka wojskowa, nieustajaca procesya
spacerujgcych przesuwa si¢ pod arkadami, i wtedy,
jeslis wrazliwy, czytelniku, mozesz zgingé pod zabGj-
czemi strzatami pigknych oczu wenecyamek, bo oczy
majg Istotnie piekne, jak wieksza cze$é Wheszek, ktd-
fe tez gdyby przyswaity sobi¢ gwyczaj turecki zaslg-
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niania reszty twarzy, moglyby uchodzié za najpigk=
niejsze kobiety pod slorficem.

Maja one nadto bardzo wdzieczny sposéb neo=
szenia chustek koronkowyciy; okrywajg niemi glows,
przewigzujg i spinajg z tylu wloséw, a resztg zarzu-
caja na ramiona, jak mantylke.

W dzieni plac ozywia si¢ tylko chwilowo, z ude-
rzeniem godziny drugiej.

Witedy z catego miasta zbiega sie chmara gole-
bi na pozywienie, rozsypywame kosztem rzadu.

Majg to byé potomkowie historycznej pary go-
tebi, przez ktérg wielki doza Dandolo, na poczatku
XIIl wieku, przestal miastu radosng wie$¢ o zdobyciu
Kandyi.
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Czwarty, szerszy bok placu zajmuje koéciét
§. Marka i cze$¢ palacu Dozdéw, ciagngcego si¢ dalej
wzdtuz Piazetty az do morza.

Trudno o kodciét bardziej oryginalny w swych
ksztattach, tak zewnagtrz, jak wewmairz. Ani takiego
stylu, ani takiej formy nie znajdziesz nigdzie wiecej.

Zarys ogllny przypomina krzyz grecki, jest
wigc prawie réwmie szeroki, jak dtugii o miendwmnych
bokach. Nadto cata budowa bardzo nizka W stosun-
ku do wielkosci, ma tylko jedno pietro, a styl bizan-
tyjski; oprécz jednej kopuly wielkiej, cztery mniejsze
po rogach, nie liczac mnéstwa drobnych wiezyczek
gotyckich pézniejszego pochodzenia.

Tamte siegajg wieku X, te XIV.

Fronton ozdabia wspamnialy przedsionek, z ponad
ktérego wybiegajg na widza cztery dzielne rumaki
z bronzu zloconego, bedace arcydzietern sztuki rzym-
skiej z epoki Nerona.

Ich uprzgz jest w swoim rodzaju jedynym za-
bytkiem owych czasdw.

Okazala ta czwérka ma swoje dzieje.

Biblioteka. = T 109, 4
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Zdobita ona niegdy$ tuk tryumfalny Trajana, ce-
sarz Konstantyn przenifst jg do Stamiwfu, doza Dan-
dolo do Wemecyi w 1204 roku, Napoleon do Paryia
w roku 1797, wreszcie Framviszek zwirdcil napowrdt
Wemecyi w 1815.

Tym sposobem rumaki te zwiedzity kawat $wia~
ta i przetrwaly czasu niemato.

Po nad nimi wznosi si¢ zioty lew skrzydlalty—
herb miasta.

Azeby daé pojecie o bogactwie tej Swiatyni,
do$é¢ wspommie, ze wewmzitz i zewnatrz posiada
ona z géra 500 kolumn marmurowych, a wszystkie
arkady pokryte sa mozajkami, ktSre, razem wzigte,
obejmuja przestezett 4,250 metréw kwadratowych!

Marmury, bronzy, mozajki, jedwathie i zloto—
nic wiecej.

Calo$é za$ przedstawia oryginalng i peing wdzie-
ku mieszaning styléw: bizantyjskiego, gotyckiego i ro-
matiskiego.

Tez same cechy, tylko juz z silnem pigtnem
weneckiego gotyku nosi na sobie Patac DoZéw. Par-
ter jego stanowi gruba kolumnada 36 stupéw z ar-
kadami gotyckiemi, unoszaca na sobie druga, lZejszg
0 71 kolumnach, obie ubrane z gory w delikatnie
rzezbione | peine fantazyi ornamenta 2ofedzi, lici,
twarzy ludzkich i zwierzecych, obie biate, a ponad
tem wszystkiemn wiasciwy korpus gmachu z kostek
maremuiowych czerwonyeh I biatych, utozony w uko-
éna wzorzysta mozajke.

Szczyt u brzegéw dachu ozdabia niezliczony
gzereg piramidek i igiet, zndw bialych.

Dpdajci§ dp tega, ywspafiiaje loze z balkpnam
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okna obszerne wemedkie, mnostwo rzeZb i mozajek,
a bedziecie mieli przynajmniej przyblizone pojecie
0 wspamizto$ci tego gmachu z zewnatrz.

A c6z dopiero méwié o wnetrzu!

Wetepujemy po schodtwth olbrzgmedew. Stizega
ich kolosalne postacie Neptuna i Marsa, a z przeci-
wnej strony patacu dwa inne posagi Adama i Ewy.

Tu $wiat poganski, tam chrzescianski.

Korytarz, w ktérym odbywaly si¢ koronacye
dozéw, zdobig pigkne popiersia artystéw i uczonych,
oraz wiadcéw dawnej rzeczypospolitej o surowych
i dumnych spojrzeniach.

Wapaniialle sale Wielkiej Rady i del Scrutinio
zdobig olbrzymie freski i obrazy, przedstawiajace naj-
wyitniejsze sceny z dziejow Wemeeyi, migdzy kté-
remi jasmiejs ptétna Tintoreta i Pawta Weroriezyka,

W tej sali w r. 1848 i 1849 zbierala si¢ rada
postéw pod rewolucyjng dyktaturg Manin'a.

Stawna biblioteka $§. Marka zawiera mnéstwo
manuskryptéw uczonych i poetow.

Muzeum starozytmodi, oprécz picknych rzeZb
posiada nadto nadzwyczaj ciekawy zbiér map, wska-
zujacych powolny rozwéj geografii i stawny obraz
$wiata, rznigty na drzewie w wigzieniu przez Hadzi
Mehemeda tunetariskiego w r. 1559,

Na drugiem pietrze migdzy innemi mieéci sie
sala trzech inkwizytor6w paristwa, w ktdrej rofy
znajdowala si¢ dawmiej marmurowa gtowa Iwa z otwo-
rem w paszczy. Przez ten otwdr, kazdy kto cheiat,
moégt, nie bedgc widzianym, wmosié zaskarzetia o bez-
bozno$¢ na swego wroga, a glos ten dochodizit de
tgeu  wisikich- (inkwizytoréw. i - nieraz rozlegal sle
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echem topora katowskiego w tajemnych Celach wie-
zienia.

Zwiedziferm i te smutne pamiatki.

Doprowadza do nich przewodmik ze $wiatlem,
bo ciemno$é tam panuje grobowa.

Wiillgotne, wazkie i nizkie korytarzyki i schodki
prowadza do strasznych cel wieziennych, gdzie setki
ofiar fanatyzmu poniosty $mieré meczefiska.

Pokazuja tam i miejsca gdzie glodzomo i gdzie
$cinano, a jest do nich wejscie przez wymiosty mest
westtifigiap, Ponte dei sospiri, taczacy nad kanatem
patac z wiezieniammi. Jest on ze wszech stron zam-
kniety i kraty ma kamienne.

Oprécz wspormmionych wyzej gmachéw, na pla-
cu miesci si¢ jeszcze odregbna swym charakterem
wieza a raczej brama z zegarem, i zupelnie w odo-
sobnieniu stojaca wséréd placu, ale nieco z boku:
dzwonmica. §. Marka.

Pierwsza, la Tomee defi Orologiv ma na swym
plaskim szczycie dwie figury wulkandw spizowych
z miotami w reku, ktérymi za pomocg stesewnego
mechanizmu wydzwaniaja godziny, bijac w dzwon,

Druga, # Camipamillée di §. Wbaroep, odznacza sie
oryginalng prostotg, petng wdzigku.

Cala z réZzowego marmuru, ostrostupowej for-
my, z wyzlobionymi podiuznymi pregami, koriczy sig
dwiema galeryami i réwmie prosta piramida.

Wohodizi sie na nig nie po schodach, lecz po
pochylej kretej podlodze, po ktérej Napoleom 1 wjez-
dzat na sam szczyt konme, mimo 2e wysokos¢ jej
wynosi prawie 100 metréw,
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Takie wejécia (podobne prowadlzi takze na Ka-
pitol w Rzymie), sg bardzo wygodne dla idacych pod
gore, ale kto niemi schodzi, ten zamiemia blogosia-
wienistwo na ztorzeczemie: lecisz jak waryat z pieca
na leb, nie majgc wytchmiemia, bo ani na chwile nie
mozesz r.'gi prosto postawié.

Wejicie na gdre wymnagradiza stokrotmie widok
z galeryi. Jest to jedyne miejsce w Wemsryi, z kid-
rego mozna calos¢ miasta okiem objaé, a c6z to za
cato$¢! c62 to za widok!

Nic podobnego nigdzie wiecej nie znajdziesz.'

To nie zwykly widok miasta & vol dtbésseny,
to najpiekniejszy sen, najbujniejszej fantazyi, urzeczy-
wistniony u stép tweich, sen, ktérego szczegély
chciatby$ dotkngé wzrokiem, objaé i przyciagmaé, bo
zdaje ci sie, 2e lada chwila rozpierzchna sig¢ we mgle
porannej, jak senne zhludzenie.

Jezeli wiec pozwolisz czytelniku, to postaram
si¢ uplastyczmi€ ci ten widok, tak, azeby$ go mdgt
z jak najmniejsza strata uroku, odtworzy€ przed oczy-
ma duszy.

WywoibraZ sobie tedy wielka dton, ucigty przy
rekawie i lezagcg na morzu—to Wenecya.

Réwnolegle z nig i tuz przy niej, osobno, jeden
palec odciety i zgiety, to Giudeccia.

Nareszcie pod tym palcem, jakby kropke pod
wykrzykmilkierm znéw osobno plywajacy paznokied,
to wysepka di S. Giovgitco Magygiore.

A teraz zajmijmy sie samga dlonia.

Od jej wskazujacego palca, oparte na nim, ida
w przediuzeniu przez morze dwa druty ku ladowl
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statemu, to kolej 2elazna, la stratda ferreddy; a na sa-
mym placu szereg budynkdw, to stacya.

Od tej stacyi zaczynajae, nakre$lmy na dioni
wielki znak zapytamia, dla ktérego wysepka di 8.
Giovgjoo Daggjosee bedzie kropka.

Ten znak zapytamia to Camall Grandde, najwspa-
nialsza ulica wodna, ktérej brzegi stanowig same pa-
face.

Inne mniejsze kanaly idg miedzy palcami reld,
a setki jeszcze mniejszych przerzynajg calg reke we
wszystkich mozliwych kierunkach; do tych kanalikéw
przylacza si¢ jeszcze drobniejsza siatka uliczek su-
chych, i w koricu cate miasto przedstawi ci sig jako
zbiér réznokolorowych czasteczek, spojonych woda
i lkamieniem,

Stoimy na wiezy, na placu . Marka, to zna-
czy w tem miejsau, gdzie dolny koniec znaku zapy-
tania wchodzi w morze.

Pod nami wspanialy plac i kodcift l$niacy od
zlota, biatych, zielonych | ré2owych marmurdw i mo-
zaik na tle zlotem. Przed nim trzy postumenty, a na
nlch trzy wielkie maszty cedrowe, ktdre diwigaly
niegdy$ olbrzymie sztandary trzeeh podbitych kré-
lestw: Cypfu, Kandyi i Morei, a dzié trzy jednolite
flagi, ztgezonej Malii.

Po za placem las doméw, pomiedzy ktérymi
przebija woda i skrawek S$mialtego tuku, zarzuconego
na wielki kanaf, a zwanego Ponte Rialto.

Dalej znéw labirynt patacéw i kanatéw, a je-
szcze dalej—morze.

Za nami, tuz przy placu, maly placyk Piazetta,
ze stopniami nad wods.
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U tyah stopni, na ladzie, dwie kolumny gramito-
we niesymetryczne, jedna wigksza, wzniesiona w ro-
ku 1329, ma na sobie poprzedniego patrona Wene-
cyi $w. Teodora, stojgcego na krokodylw, — druga
mniejsza, starsza wiekiem, bo przywieziona z Syryi
w r. 1120 diwiga lwa skrzydlatego, symbol . Mar-
ka, obecnego patrona miasta.

W tem to miejscu odbywaly sie egzekucye,
a dzi§ tu tylko przewodnicy napadajg i obdzieraja
legalnie, pozgdanych gosci z kontynentu.

Za temi dwiema kolumnamii, na wadgzie, flotylla
czarnych gondol oczekuje podréznych:

Nieco dalej, za kanafami, sterczy wérod wody
wspamiata koputa i biate filary di Swtda Dwida della
Sallnde, kryjaca miedzy innemi malowidta Tycyana,
Tintoreta i Palmy starszego, oraz niezliczone bogac-
twa zlotych ofltarzy, wysadizamych drogimi kamie-
niacmi.

Jeszcze na lewo, za drugim kanatem, Giudecca
z lanicuchem domkdw, a na prawo balwar, ciggmacy
sie az do rekawa dioni: petna ruchu i zycia Hiea dci
Sutfiéwonioi.

Tym bulwarem dochodzisz na lewo do arsena-
tu, najzabawmiejszej na Swiecie szopki, malerkiej,
Z nizkiemi zebatemi wiezyczkami, z 2zebatym da-
szkiem, z ogromnym Iwem skrzydlatymm na frontonie
i jeszcze wiekszym bezskrzydiym na ziemi, przy
sztachetach 2elaznych, w towarzystwiie trzech mniej-
szych.

O tym wielkim twierdzg, Ze pochodzi z pola
bitwy pod Maratonem, a jest on pokryty napiserij
dzi$ juz zupelnie nieczytelnemi.
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W samym gmachu kryjg sie niektdre cielawe
zabytki np. Zelazny hetm Atylii (jak zaraz zobaczy-
my chrzestnego ojca Wemnenyi)), zbroice wielu dozéw,
narzedzia tortury i resztki stawnego okretu Bucentaura,
z ktérego corocznie w dzien Wmiehowzigcia rzucano
w morze piersciefi zargczynowy dozy weneckiego
z morzem Adiryatykiem.

Trzeba bowiem wiedzie¢ Ze dozowie z urzedu
byli malzonkami Adryatyku.

Na prawo za$§ bulwar prowadzi do jedynego
wemneckiego ogrodw: Giardino publico, ktéry zajmujac
sam kramiec miasta przedstawia wspanialy widok na
motze.

A wszystko to otoczone sklepieniem szafirowego
wloskiego nieba, mieni sig¢ tysigcami koloréw, bla-
skow i cienidw,

Obejmujac caly ten obraz wzrokiem, mimowoli
zapytujesz sam siebie, jakim sposobem mogio powstaé
miasto tak dziwacznej konstrukocyif?

Jak budowano te wodne ulice i zkgd Judziom
przyszedt do glowy koncept osiedlenia si¢ na morzu?
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Bylo to pod koniec wieku VII.

Atylla, wielki wédz Hunméw, zwany biczem
bozym, zgromadzit nows armig, Kktéra miafta zadad
cios $miertelny rzymskiemu panistww, przekroczyt Al-
py juliaiskie i oblegt Akwileje, silng nadwezas twier-
dze, poloZzona nieco na péinoc od dzisiejszej We-
necyi.

Mieszkancy trzymali sie dzielnie, ale w koricu
ulegajac przemocy, rozpierzchli si¢ ku poludniowi.

Garstka niedobitkow schromita sie az na drobne
wysepki zatoki daleko od lagdu poloZone, a zwane
Jlagunami* i tu sgdzac si¢ byE bezpieczng, zalozyla
kolonie, Ktéra juz w r. 697 wystepuje w dziejach,
z dozg na czele.

Na wysepkach murowame domy rozszerzyly sie
az do brzegéw morskich, te brzegi wzmocmiono mu-
rami i stupami, place przerznieto kanatami, i Wene-
cya stala si¢ taka, jaka jest dzisiaj. Zle méwig, stata
sie czem$ wiecej, bo silng republika, ktéra zawladne-
ta czescig plitwyspu az po Trydemt i Medyolam na
zachéd, a na wschdd i na potudmie posuwajac swe
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flotyllke zagarmgta Dalmacye, opanowadia brzegi Grecyib
wyspy Korfu # Zante, ba! nawet Kandye i Cypr.

Byli tez Wenecyanie handlarzami z krwi i ko-
Sci. Umieli zarabiaé nawet na wojnach krzyZowych,
bo przy pomocy francuzkich krzyzoweéw doza ich
zdobyt w r. 1204 Konstantynopol | dostat nadto wysp
kilka.

Ale niedtugo bylo tej chwaly. Karta posiadio-
Sci wemeckich co chwila zmieniata barwe, a niewiele
poZniej, jak w sto lat potem, Wemecya stracila wszy-
stko, co zdobyla lub wyszachrowala.

Mimo to podniosta si¢ z upadku, mezniata i ro-
sta w bogactwa i w XV w. «oszla do szczytu swej
chwaly. Jej handel wywozowy wymusit wéwczas 10
milionéw dukatéw roczniel

W wieku XVIII rozbita przez Turkéw, a na-
stepnie zaj¢ta przez Napoleona, przestata by¢ rzecza-
pospolita. Od tego czasu przerzucano jg sobie z reki
do reki.

Przez traktat w Campo-Formio oddana Austryi,
w r. 1805 przeszta do Whoch, w r. 1814 znéw do
Austryi—i nareszcie w r. 1866 juz chyba na zawsze
zwitGcono ja zjednoczone] Italil.

Wiidzac z jednej strony te najrozmaitsze wply-
wy, jakim ulegala Wemnecya, jej stosunki z Francys,
Wegramii, Turkami i catym Wschodem, a z drugiej
strony, biorgc pod uwage jej wyjatkowo odosobnione
potozenie wéréd morza, mozZemy sobie objasnié i pstro-
katg rozmaito$¢ jej sztuki, ulegajacg wszelkimm mozli-
wym wpltywom | zarazem oryginalno$¢ szkoly we-
neekiej, przebijajaca zaréwno w malarstwie jak [w ar-
chitekturze.
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Zywy koloryt pierwszego, znajduje dopeinienie
w swobodnej fantazyi drugiej, w tej rewolucyjnej
przemianie surowego gotyku, wyibiegajacej po za
wszelkie z géry oznaczone szramki, w tej niepord-
wnanej dekoracyi muréw, jaka przedstawia Kanal
Wiiellki.

Akademia sztuk pieknyeh, do ktérej sie prze-
chodzi po jednym z trzech mostéw Wielkiego Kana-
tu, zawiera oprécz $miesznych kompozycyj, w kté-
rych Chrystus i Matka Boska wystepuja obok dozéw
i senator6w weneckich, oprocz niesmacznych produ-
kcyj takiego Lazzarimiego np., ktéry twarz i rece
maluje poodmrazame, wiele prawdziwych arcydziet
weneckiej szkoly, mianowiicie miedzy piétnami Tinto-
retta, Tycyama, Bonifacia I Weroficzyka.

Tego ostatniego ,Wieczerza;* Bonifacia , Trzej
krélowie,“ ,Sw. Benedykt* i ,Sw. Sebastyam;* Ty-
cyana ,Wniebowstzyienie“ i ,Przedstawienie Dziewi-
cy;“ Tintoretta ,Zdjecie z krzyza” najwiecej zashugu-
ja na uwage.

Mnie jednak najdiuzej zatrzymata ,Jawnogrze-
sznica®* Tintoretta, ze wzgledu na tozsame$é przed-
miotu ze znanym obrazem Siemiradzkiego.

Przedmiot ten sam, oba dziela, uwzgledniajac
dzielacy je czas, pierwszorzedne—a jednak jakaZ ol-
brzymia réznica i w pojeciu i w wykonaniu!

Niech sobie moéwig, co chcg o dawniejszym
idealnym nastroju sztuki i o dzisiejszym poziomym
realizmie, co do mnie sadze, 2e malarstwo zrobilo
ogromny krok naprzdd i to wiasmie w kierunku du-
chowasci.

Te dwa obrazy Tintoretta i Siemiradizkiego sa
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dla mnie nie przypadkowem zestawieniem, ale typo-
wym, doskonatymn przykladem.

Patrzcie tylko na twarze.

Tam i uroda, i zdrowie, i muszkuly—wszystko,
z wyjatkiem duchowwodci. Jawmognzesznica stoi na
p6l usmiechnigta, na pét zdziwiona i pytajaca: czego
wy chcecie odemmie?

Tu przybija jg do ziemi sita duchowej potegi.

Tam Chrystus zdaje sie z upodobamiem przy-
gladaé jej wdziekom—mic wiecej.

Tu oblicze Jego samo objasnia wrazemie, beda-
ce symbolem duchowej sily.

Tam plastyka ciala, l:u plastyka duszy.

* * *

Zal opuszczaé Wenecye...

Kiedy za soba styszysz jeszcze plusk wiosel
i diwigki serenady pod oknami twego hotelu, Kie-
dy obejrzysz si¢ na te cudowna dekoracye wiel-
kiego kanatu i jego rdéznobarwnych i rézmowzorych
patacéw, chciatby$ wrdcié; bo jak pierwej, na wiezy,
lekasz sie, azeby to, co bylo rzeczywiiitedvia, nie roz-
wiato si¢ i nie zniklo.

Wiog, pommydllafern sobie, widee | jeszcze
raz przeptyne gondola caly znak zapytamia az do
kropki.

Ale tymczasem ruszamy dalej na potudnie, ku
Bolonii.

Ciekawy$ moze czytelniku, jak si¢ wyjezdza
Z Wemecyi koleja?

Ba! w tem wlasnie sztuka,
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Jedzie si¢ przez morze i basta.

Jezeli sie nie opatrzysz na wyjezdnem i potem
naraz rzucisz okiem na lewo, zobaczysz morze; rzu-
cisz okiem na prawo i znéw zobaczysz morze; to
niewatpliwie musi cie zdjgé uczucie, bardzo podo-
bne do strachu, azali czasem rozbrykana Jokomotywa
nie zbiegta z szyn i nie ciaggnie cie gdzies do nymf
morskiich?...

W rzeczywistodci jest tam rodzaj mostu, czy
podmurowamego nasypu, ktéry jednak niewiele co
wystaje ponad wode; a 2e jest ona tu i owdzie bar-
dzo piytks, wiec mozna nawet widzieé krzaki wodo-
rostéw, poplatane na <nie morskiem.

Cala ta droga wymosi z géra 3,600 metréw i po-
ciag na jej przebycie potrzebuje 8 minut,
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Spedziwszy noc w wagonie, nad ranem bylem
juz w Bolonii.

Bolonia jest miastemm kolumnad.

Z obu stron ulic szeregi fillaréw;, tu i owdzie
jeszcze zakrytych piétnem, tworza chodniki wygodne,
bo ocienione, i pozwalajg przejs¢ wiekszg czes¢ mia-
sta, bez narazenia si¢ na ucisk stonecznego zaru.

Po ciszy weneckiej, przerywanej tylko gwarem
hidzi i pluskiem wiosel, lub beczeniem oblzdowanego
jukami osta, czujesz, 2ze$ wrdcit na lad staly, slyszac
turkot dorozek i omnibuséw, a wspommienia wene-
ckie odbijaja w pamieci tem milej, jakim$ urokiem
cichego, czarownego ustronia, zostawionego za sobs.

Nic podobnego juz w dalszej podrézy nie znaj-
dziesz, ale natomiast czekajg cie¢ wraZemia inne, echa
z nieréwnie dalszej przesziosci, wielkiego ludu, ktéry
padt pod ciosami barbarzyficow, ale ktéry zmusza
cie dzis jeszcze do pochylemia czota przed garstkg
pozostatych po nim gruzéw.

Bolonia ma ksztalt latawca, a otoczona jest do-
kota murem i kolejs obwodows.

Polozona w(urodzajne), dolinie u stép Apenindw,
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ma okolice pickne, gdrzyste, tu i owdzie bogate w sta-
rodawne pamiatki.

Samo miasto nalezy do najstarszych na pélwy-
spie, siega bowiem czas6éw Etruskich. Wdmczas no-
sito nazwe: Felsina, p6Zniej Bononia.

Od r. 1119, a wigc na 119 lat przed Padws,
miata juz uniwersytet, jeden z najpierwszych w $wie-
cie i ktory jej zjednal opinie¢ miasta uczonych.

W wiekach $rednich i péZniej wszechmica bo-
lofiska miewata wiecej studentéw niz Lipsk dzisiaj,
bo liczba ich wymesita do pigciu, a nawet w r. 1263
do 10,000.

W wieku zeszlym Bolonia od$wiezyta swa sla-
we, wielkiemni odkryciami Galvamiego w dziedzinle
elektrycznodci zwierzecej.

Podajg takZe imiona kilku kobiet-profesorek z Bo-
lonii. Jedna z nich: Novella d'Andréa podczas wy-
kiadéw zastaniata sie fiisarks, azeby piecknodcia swa
nie czynié¢ dystrakcyi shuchaczom.

Sadze, iz nie ming si¢ z prawda, wyprowadza-
jac ztad wmiosek, Zze wierzyla wiecej w swa pigknosé,
niz w site swej nauki. Ale toby dowwdzito tylko
sKrommewi...

Co zwiedzaé w Bolonii?

Karta rekomendacyjna mojego hotelu podawata
trzynagécie miejsc osobliwych, liczac w to juz 6 ko-
$ciotéw i... kase oszczednosci.

Mogtem wiec zatatwié sie szybko.

Nie tracac czasu, przesufimy si¢ pod arkadami
i zajrzyjmy w $rodek miasta,

Na ulicach pusto, pod kolumnadami thymno.

Sklepy piekne, bogate i juz nie tak $cigSnioms
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jak w Wemseyii, owszem drzwi 1 okna wielkie, wszy»
stko, na eo spojrzysz, zaczqwszy od filaréw, a skofi-
czywszy na sigmaniteslih, robi wrazenie szerokogel.

Czyzby dlatego dano Bolonii przydomek: tlusta,
la grmsse?

Ale mniejsza z tem, dos¢, 2e wszystko tu sze-
rokie i przysadziste.

Nawet 16zko w hotelu dano mi takie, ze czte-
rech podréznych z Zonami i dzieémi mogloby wygo-
dnie sie pomiescié,

Mijamy ulice, jedne podobne do drugich, a na
kazdym zakrecie, przy kazdem wydhyliemiu sig, z pod
kolumn atakujg nas—kn? doroikarze.

Nie ma natrgtmiejszej rasy pod stoficem, z wy-
jatkiem chyba ciceronéw, niz dorozkarze wloscy.

Uprzejmos$é ich przechodzi wszelkie granice przy-
zwoito$ci. Kazdy, ktéry cie spotka, staje, podnosi
dwa palce do gory i zaprasza do swego ekwipazu;
dajesz znak reks, 2e nie trzeba, nie zraza go to;
zwietrzywszy cudzoziemog, a w tym wzgledzie maja
oko wytrawme, Zzaprasza cig¢ wloskg francuszczyzna,
dowodzac, 2e Musiee nie moze i8¢ plechots tam gdzie
idzle. Odpowiadasz mu: non bisignal! nie potrzebal

Nareszcie daje ci spokdj, ale nie spuszcza z oka
i jedzie za tobg, przypuszczajgc, Ze si¢ zmeczysz. Jezeli
za$ ten odstapi cie w drodze, to mozesz byé€ pewien,
ze o kilka krokéw dalej, t¢ samg uprzejmoéé¢ okaze
el drugi, trzeci 1 dziesigty.

Przestawszy w koricu zwaza€¢ na ich oferty,
dochodze do placu dawmiej zwanego Wikelkim, a dzi§
Wiiktora Emamuela, stanowiacego centrumm miasta i roz-
gladam si¢ po gmachach;, ale zaledwie mialem czas
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objaé wazrokiem olbrzymi ko&ciét Petroniusza, palac
rzadowy, nlegdy$ ,apostolski” i patac archiwéw mia-
sta, gdy trzech dorozkarzy z trzech stron placu pod-
jezdza do mnie, zastepujac droge i podneszac dwa
palce,

Tym razem jednak udalem, Ze nie wiem 0 co
chodzi i nie wdajagc sie w zadne dysputy, wszedlem
po stopniach kosdciola, odchylifem olbrzymia kotare
i znalaztem si¢ wewngtrz Swiatyni.

Nalezy ona do najdawniejszych koscioléw wio-
skich, a bytaby najwigkszg w Swiecie, gdyby w XVII
jeszcze wieku nie przerwano robét na przedniej na-
wie, ktdrg tylko zwyktym murem zakoriczono.

Wedtug pierwotnego planu, dtugos$¢ kosciota mia-
la wynosi¢ z gorg 200 metréw, to znaczy o Kkilka
metréw wiecej niz $w. Piotra w Rzymie.

Ale nie byto komu toZy¢ na tak olbrzymie przed-
siewzigcie i wykofczono tylko cze$¢ przednia.

Dzi§ ma ona 117 metréw dlugosci i 48 szero-
kosci, co i tak daje obszar imponujacy.

Dwamnaécie ogromnych kolumn podtrzymuje skle-
pienie, a wnetize, jak wszystkich zresztg pierwszo-
rzednych koscioléw wiloskich, odznacza si¢ niezwy-
kiem bogactwem. Styl gotycki, ale nieczysty.

Niegdy$, przed 300 laty stat u wrét $wiatyni
posag spizowy, wyobrazajgcy papieza Juliusza 1l-go
z mieczem w dioni. Lecz w r. 1511 lud zwaliit po-
sag, a ksigze Ferrary przetopit go na... armate.

Byt to jeden z czestych wdwczas zamachéw
Bolonii na $wieckg wladze Rzymu.

situlicteka, — 719
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Uboczne = gigbienie placu Wiielkiego nazywa sie
inaczej placem Neptuna, a to od ogrommej statuy te-
go bozka, wykonanej w XVIw. przez stynnego Jana
z Bolonii.

O tym to posagu powiedzial Odymiec, Ze:

Sam 2ywy Neptun, z tréjzebem w prawicy,
Gdy pedzac rydwam po huczaeej fali,
Usmierzat wéciektos¢ wéd i nawatnicy,
Nie mégt wygladaé grozmiej | wspamialej!

Ta groza i ta wspanizto$¢ miafta kosztowaé Boa
loni¢ wcale przyzwoita sume 70,000 dukatéw, ale
w to juz wchodza oprdcz Neptuna cztery podwiadne
mu Syreny fontanny, ktdrym zabawny koneept arty-
sty kazat z piersi woda wytryskaé,

Po drodze do akademii sztuk pigknych, obejrza-
lem jeszcze stawne dwie wieze: Asinellego i Garisen-
dy, starsze siostry pizafiskjej dzwonnicy.

Stojg one w $rodku miasta, w miejscu zaciénio-
nem, tak, Ze zdajg si¢ co chwila grozié calkowitem
zasypamiern wazkiej pod niemij uliczki,
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Boloriczycy jednak przechodza i przejezdzajg te
droge, nie lekajac sie¢ bynajmniej upadku wiezy.

I w samej rzeczy, jezeli nie upadla w wieku
X, XIII, XIV... i XVIII-ym, dlaczegozby miata upa$é
w XIX?

Wiigksza, na 83 metry wysoka, ma odchylenia
niewielkie, bo tylko 1 metr wymoszace, lecz druga,
jakkolwiek o polowe nizsza, zbacza na 2 metry od
pionu i pierwszy rzut oka na nig robi wrazenie takie;
jakby za chwile miala sie rozciagngé na ziemi.

Ale dla tych starych gratéw chwile liczg sie
inaczej, niz dla nas dzieci pary i elelktrycznosci.

Ona sie przewraca, to nie ulega kwestyi, ale
przewraca sie tak wolno, 2e od r. 1792 zaledwie na
parg cali powigkszylo si¢ zboczenie od pionu.

Taltg zabawke urzadzali sobie architekei XII w,
bracia Garisendi. Dzi$ stawiajg inaczej. Dzi$ to, co
miato staé prosto, stawiajg krzywo, a co sie miato
zwealli¢ za lat sto, wali si¢ odrazu.

Inne czasy, inne obyczaje.

Akademia sztuk pieknych miesci sie nieopodal
od uniwersetetu w b. kolegium jezuickiemm i zawiera
prawie wylgczmie prace bolonskiej szkoly artystéw
z XVI i XVII wieku.

Jak w swem potozeniu geograficznem, tak i w cha-
rakterze sztuki, Bolonia zajmuje miejsce posrednie
miedzy Wemecya a Florencys, taczgc koloryt jednej
z plastyczmodcig form drugiej.

Oprécz pierwszorzednych prac Guido Reniego,
jaskrawo efektownej ,Rzezi niewinigtek,” wdziecznej
»Madonny della, Rieta” i kilku/innych, galerya za-
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wiera gtosng i ostawiong ,Sw. Cecylie w ekstazie,”
Rafaela.

Lecz tu znéw musze wypowmidizied herezye ar-
tystyczng.

Swieta stoi na Srodku obrazu, upuszczajgc z re-
ki popsute organki, z oczyma wzniesionemi ku gérze
i stucha muzyki szeSciu aniotkéw, zawieszonych
w oblokach.

U jej stép i obok niej, cztery inne postagiie
majg kazda wilasciwy sobie wdziek i charakter.

Sa niemi $wigci: Pawel, Jam, Augustym i Ma-
gdalena.

Obraz jest istotnie wytbitnym, ale na mnie przy-
najmniej nie zrobif ani setnej czesci tego wraZenia,
jakie mu przypisujg inni, a przedewszystkiem Ody-
niec, natchniony przezeii do hymnu na cze$¢ Swigtej.
W twarzy $w. Cecylii niema ani $ladu ekstazy, jest
fo osoba zdrowa i przystojna, ale ani $wigta, ani
tem mniej natchmiona, co najwyZej znaé¢ na niej obo-
jetne zastuchamie, ale i to tylko przy dobrej woli wi-
dza; do ekstazy za$ réwmie jej daleko, jak Madonnie
Holbeina do Whiebowziecla.

Nie pisze studyum, podaje tylko wraZemia, niech-
2e mi wiec czytelnik wybaczy taskawie te szczeros¢,
chociaz jej blizej nie motywuje.

Na pierwszem pietrze galeryi znajduje si¢ nad-
to nieliczny ale bardzo godny uwagi zbi6r broni, gié-
wmie tureckiej i weneckiej, a takze ciekawy okaz re-
wolweru z XVI wieku, niemieckiej roboty.

Nic nowego pod sloricem!

Posiliwszy sie rosolem z serem mialko utluezo-
nym, porcyg braguiciéetda con palat, to znaczy popro-
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ttu kotletem cielecyra z ziemniakamii i olbrzymia pora
cys Maeuananii al pomidbreo 1 popiwszy to wszystko
wybornern winera Chiantdi, udatem si¢ na spoczynek
pod skrzydta muslinowej kotary, ostaniajacej do po-
tfowy moje krélewskie t6zko, stojace, jak zwykle we
Wioszech nie pod 4ciana, lecz na $rodku pokoju.
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Nazajutrz bylem juz na drodze do Florencyi.

Nalezy ona do najpiekniejszych drég we Wio-
szech. Przecinajgc w poprzek Apeniny, daje mnéstwo
wspaniztych widokéw na doliny i ptaskowzgérza, uma-
jone prawdziwie zdumiewajacg roslimnoscia.

Drzewa oliwne, brzoskwinie, bukszpany, prze-
plata nadto caty ttlum rosdlin wijgcych sig, ktdre z alei
tworza wietice, a z ogrodow bukiety.

Przebiegamy bogata i starodawna ziemie Etru-
skéw, ktora juz na 2,000 lat przed nasza erg odgry-
wala swg role w historyi, a ktdrej dzi§ jako Toska-
nii stusznie si¢ miano ,Ogrodu Italii“ nalezy.

Ztad to wyszla dzisiejsza mowa wihoska, ta ktd-
ra pisat i doskomsliif Dante, toskaficzyk.

Droga wzmosi sie najprzéd miedzy géry, potem
zniza po stokach Apeninskich. Tumsdle, wiadukty
1 mosty najkunsztowmiejszej roboty nastepujgq jedns
po drugich, a doliny rzeki Reno, stawne z wybor-
fiyeh win toskafiskich, jasnieja biatemi domkami, wo-
dospadarmi 1 patacami, miedzy ktérymi tu i owdzie
znajdowano najdawmiejsze zabytki etruskiego prze-
mystu,
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Willle zgeszczaja sie coraz bardziej i stajemy
w Pistoi; ztad droga zbacza na lewe u pedneza Ape-
ninéw i w péltorej godziny doprowadza nas de Fle-
rencyi.

Stolica Whoch przez lat szes¢, od 1864 de 1876,
a niegdy$ pilz cale wieki érednie | w epoce edre:
dzenia, ognisko umyslowego | artystyczmege zyeia
ltalii, Florencya, nalezy niewatpliwic do najpigkniej-
szych, po Wernenyi, i najclekawszych, po Rzymie,
miast wioskich. O polowe mniej ludna od Warsza-
wy, dwa razy miodsza od Bolonii, ma jednak tyle
rozmaitodci w swej konstrukeyi, tyle bogactwa i uro-
ku, ze mimowuoli zaliczamy jg do pierwszorzednych,
nowozytmych stolic.

Florencya niedarmo wywwdizi swe imi¢ od kwia-
tow (fior—Fibiorenza, dzis Fieemew). Na kazdym kro-
ku spotykasz nietylko miode i stare kwiacianki, ktére
ci za dobrowolng i bylejaka zaplata ofiaruja mate ja-
skrawe bukieciki, ale nawet cate sklepy poswigcone
wytacznie sprzedazy kwiatéw, ktére fllorentezyeyy u-
rnieja nadzwyezaj gustowmie uktadaé | wiazaéd
w ksztalt koszykdw 2z patgkami | najrozmaltszych
form buklety.

Florencya jest miastem nawskro$ artystycznem;
nigdzie nie znajdziesz tak wielu sklepéw poswieco-
nych drobnym, gustownym wyrobom sztuki, a nadto
i w samem urzadzeniu zakladéw publicznych, ka-
wiaril, restauracyj, widnieje wiekszy niz gdzieindzief
gust i przepych.

W miescie tez ruch panuje niezwykly, szcze-
gélniej gtéwne ulice: Tomaboumi i Calzajuoli prze-
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pelnione sg zawsze tlumami ludzi, dorezek i omni-
buséw.

Gdzie tylko wiecej miejsca pozostawia ulica,
tam wszedzie znajdziesz cale szeregi ulicznych baza-
row i straganéw z wszelkiego rodzaju drobnemi wy-
robami, po bardzo nizkich cenach.

Wieczorem stragany te o$wietlajg lampami na-
ftowemi i olejnemi, a wtedy ruch i krzyk han-
dlarzy staje sie jeszcze wigkszy. Tlumy gapiow
i kupujacych zaledwie pozwalajg przejsé przez
ulice.

Kolumnad takich jak w Bolonii juz tu nie ma,
ale ulice piekne, szerokie, ptytami kamiennemi wy-
kiadane, z tak wyborng kanalizacya, 2ze najulewniej-
czy deszcz ginie bez sladu w pét godziny.

Co krok palace z Zelaznemi przejrzystemi bra-
mami, przez ktére widaé Klaby podwoérzowe, jak
w cieplarniach naszych bogate w majbujniejsze
KRrzewy.

KoScioty czamo-biafe, od podstaw do szczytu
marmurowe.

Florencya ma ksztalt dwu tréjkatéw, ktérych
wsplblng podstawe stanowi rzeka Arno, rozdzie-
lajagca tym sposobem miasto na dwie prawie réwne
czesci.

Tréjkat wiekszy, obwiedziony alejami, ma
u trzech wierzchotkéw trzy place: Wiiktora Emanuela
z jednego boku, Karola Alberta 2z drugiego a Ca-
voura u szczyfu.

AZeby sig¢ rozejrzeé po miescie, zrobilern naj-
przéd wycieczke wzdluz Arno, bulwarem nrdbrze-
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2nym, idacym w gére rzeki od placu Wiiktora Ema-
nuela az do drogi Karola Alberta.

Wydhodizimy z pieknego placu Wiktora Ema-
nuela, ktéry wlasnmie ogrodnicy gracujg i oczyszcza-
ja, i zblizamy si¢ do pierwszego mostu wiszacego,
przez ktdry ciaggng wozy z worami pszenicy.

U stép mostu gromadka ciekawych na wynio-
stym brzegu przypatruje si¢ polowowi ryb.

Odbywa si¢ on w ten sposdb, Ze rybacy bez
2adnych sieci, na p6t w ubramiu, skaczg pod wode
i nurkujac przez par¢ minut, chwytajg ryby re-
karai.

Mozna podziwiaé zreczno$é i wytrzymato$é
tych ludzi, ktérzy prawie wigkszg cze$¢ dmia spedza-
ja pod woda, od czasu do czasu wyrzucajgc na
brzeg po kilka ryb wigkszych i mniejszych.

Ale idzmy dalej w gore rzeki.

Na lewo przy bulwarze pigkne domy a raczej
patace, z plaskimi dachami, z bialemi, zielonemi lub
cielistemi 2aluzyami, pozamykame, milczace; na pra-
wo kupki nizkich drzew i szereg nizkich a dlugich
domkéw z fabrycznymi kominami.

Nieco dalej na rzece, uko$mie murowama, ol-
brzymia tama kamienna, po ktérej gérnym: brzegu,
omywanym przez bystre wody 26lto-zielonej Arno,
przebiegajg zuchwale na pdt nadzy chlopcy.

Tama ta stuzy do powstrzymamia pradu i za-
pewnienia rzece dostatecznej szerokodci; wysychajac
bowiem, psulaby warumki hygiemiczne miasta.

Lodek nie widaé¢ nigdzie, a tem mniej statkéw,

Poczawszy od drugiego mostu, pomé alla Cer-
rajm, o pieciu, arkadach, ktory juz czwarty wiek
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stoi w tem miejscu, charakter brzegGw zmienia. sie.

Na lewo wspaniate hotele, miedzy ktérymi kro-
luje ,krélewski®, sklepy z wystawami rzezb w drze-
wie i w marmunze; na prawo szafe 1 brunathe dwu-
pietrowe domy, skromme, ponure—i jasne namioty
kapielowe z choragwiami,

Zblizamy sie do trzeciego mostu, réwmiez ka-
miennego, o trzech tylko, ale wielkich arkadach, ktd-
ry nosi mzwg $w. Trdjcy i byt zbudowany w XVI
wieku.

Tu znéw inny charakter brzegéw; po lewej
sklepy z rzezbami stajg sie coraz liczniejsze—a mie-
dzy nimi walbiag przechodnia przedziwne wystawy
florenckich kamei i mozajek; na prawo za$ widzisz
szereg wysokich $redniowiecznych domkéw, ktérych
$ciany przednie wydatnie wystaja nad rzeka, pod-
trzymywane przez pélarkady bez shupéw.

Ale najciekawszym jest most czwarty, Ponte
Wecchiv, laczgcy najbardziej ruchliwe czesci miasta.

Stat on juz za czaséw rzymskich, a byt prze-
budowany w XVI w.

Jest to chyba najoryginalniejszy ze starych ka-
miennych mostow, jakie gdziekolwiek istniejg. Ma
bowiem tylko trzy arkady, ale te dZwigajg na sobie
dwa szeregi domdw, zamieszkatych, pigtrewych,
w ktdrych miesci si¢ ze sto sklepéw jubilerskich, po
wiegkszej czesci majgcych skrzymki i wystawiki na sa-
mej ulicy mostowej, tak, ze formalnie przechodzisz
miedzy ziotem, srebremn 1 drogiemi kamieniami.

Nadto ponad tg mostows ulica idzie galerya,
w Srodku mostu, gdzie ja domy odslaniajg opatrzona
oknami, i ktéra laczy wystawe obrazéw w palacu
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Pitiétl z galerya w patacu Ujffizichi, tak, 2e ogladng-
wszy jedna, mozesz przejsé do drugiej czesci miasta,
po za rzeka, do drugiej galeryi, nie schodzac wcale
na ulice.

A korytarz ten nie jest bynajmmiej pustym,
zdobia go owszem rysumki i sztychy starych mi-
strzéw, oraz przepyszne gobeliny.

Sg tam dzieta Giotta, Fra Angelica, Perugina,
Leonarda da Vinci, Rafaela i Michala Aniota, Muriiia,
Van Dycka i Tycyana.

Za tym mostem szare i zielone domki, przepla-
tane ogrodami, ciagng sie az do piatego pontz elle
Grazzigs, ktéry najdiuzej utrzymaf swa dawng po-
wierzchowno$é, bo juz od r. 1235 stoi bez zmiany.
Na nim to w r. 1283 Gwelfowie i Gibelinowie podali
sobie dlonie.

Dalej idg piekne wille, coraz rzadsze, tu i owdzie
bialy patacyk na gérze otaczajg czarno-zielone cypry-
sy, a po za széstym mostem, podobmie jak pierwszy
wiszacym, widzisz juz tylko sine géry na tle szafi-
rowego nieba.

A teraz wejdziemy w Srodek miasta. Jest nim
plac katedralny, caly za>ty przez koscidk, tak, ze
zaledwie wazka uliczka dokota go otacza.

Cé6z to za gmach wspaniaty! Jak wszystkie
koscioly florenckie, ma w sobie co$ 2atobnego i ma-
jestatycznego zarazem. Zalobny czarmemmi marmura-
mi, ktére przeplatajg biate ptyty, majestatyczny ogro-
mem i powaga gotycko-florenckiego stylu. Ma on
170 metedw diugosci na 140 szerokoswi, a kunszto-
wna jego kopula stuzyta Michatowi Aniotowi za wzoe
do katedry rzymskiej &w. Pietra. Poezawszy od
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XU wieku dziewieciu architektéw przerabialo nietyl-
ko czesci Swiatymi, ale nawet catosci nadajac imny
charakier, a mimo to ogdt robi wrazenie jednolite,
ohoé oryginalne.

Fasady brak zupelnie, a wewmatrz chér znaj-
duje si¢ nie nad wejsciem, le.z pod koputg Kko-
Sciota.

Szczegdinie piekng jest dzwonmica, stojaca obok
na placu. Jest to wieza kwadratowa na 80 metréw
wysoka. Jak (am, tak tu cata budowa z plyt mar-
murowych czamych i bialych, odznacza si¢ niezwykls
powaga i wdziekiem.

Tez same zalety i tenze sam koloryt czarno-
bialy majg dwie inne, bardzo sympatyczne budomide;
kosci6t Samtn Mawitn Nowdllin | Swigtokrzyzki (Genta
Groce).

Przed tym ostatnim, na placu, gdzie tysigcami
sprzedajg arbuzy, wznosi si¢ majestatyczny i gle-
bokie czynigcy wrazemie, posag Dantego, diuta Pa-
22i'ego.

Poeta stoi w plaszczu zarzuconym na ramie,
z glowa nieco pochylona, ale w oku jego tyle Zyeia,
w czole tyle inteligencyi, w ustach lak dzlwmie przej-
mujaca gorycz i dobro¢ zarazem, 2e nie mezna Wzre-
ku oderwad i dosé si¢ nim nasyeclé.

Tego posagu nie oglada sie, ale sie go ezyta
i odczytuje, znajdujac w nlm eeraz 6 newe pig-
knosei.

Wngtnze koscioléw posepne, bo okna we wszy=
stkich nieliczne a drzwi zakryte olbrzymia ketars, Ais
dopuszczajg promieni storica. Inaezej trudneby byle
wysiedzie¢ podczas, thumu.
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Jako ceche charakterystyczmg, wspommg nadto,
iz w wielu kosciolach znajduja sie zegary na $cianie
tak wielkie, Ze dochodza saZmia $rednicy.

Zawréciwszy od Kkosciola $wietokrzyzkiege ku
$rodkowi miasta, wchodzimy na plac deila Si-
gnoria.

Jest to stacya omnibuséw i... pr6Zniakéw, Kt6=
rzy wysiadujg stopnie Loygiiz Uameichl, jedzac arbuzy
i palac krétkie fajki.

Ioggjta ta pod otwartermi arkadarmmi miesci prze-
$liczne rzezby, a mianowicie Jana z Bolonii ,Porwa-
nie Sabinek™ z bialego matmwru i ,Perseusza® wzno-
szgcego glowe Meduzy, Benvenuto Celliniego z bron-
zu nie méwigc juz o kilkunastu innych mniej wy-
bitnych.

Na tym to placu zgingt w ptomieniach Savona-
rolla, mnich-filo~ff w XV w.

A teraz co wam powiedzie¢ o bliZnigcej parze
galeryj: Pitti i Uffizi, zrosnietych nadwodnym kory-
tarzem?

Co powiedzie¢ o tym ogromie bogactw arty-
stycznych, nagromadzonych rckami Medecyuszéw,
wspamiafych tyranéw Florencyi?

Gdybym powiedziat, 2e ,Madonna delia sedia“
Rafaela jest przesliczng, podczas gdy przypisywana
mu ,Madonna przy studni* nie ma 2adnego wyrazu,
chociaz aniotki przy niej sg cudowne I rece maja
idealne; 2e przeciwnie Venus z amorkami Nr. 112
jest bardzo pieknag, ale amorki jej majg za grube
tydki a za mate glowy, gdybym cheiat opisywaé Se-
kratesa z wydatnern czotern | Wespazyama 2z glowa
0 nadmierfi¢ szefokich bokach, gdybym dale] pofole
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gowat zapedowi Kkrytycznemu i powiedziaf, Ze ,Ma-
donna pod baldachimem™ Raphaela wstydzi si¢ pa-
trzeé na widzow; ze w ,Piekle* Bronzina wszystkie
twarze sa do siebie podobne, ze mistrzowska ,Flora*
Tycyama jest nieco za 26ita i za ptaska, 2e ,Apollo®
Nf. 121 nie przedstawia nic osobliwego, a ,Apollo“
Nr. 119 jakkelwiek bardzo pigkny, ma reke Zle odre-
staurowana, ze ,Melpomena™ jest szkaradma, 2e ,Ve-
fius Medycyjska™ choé drobna, wabi nieSmiertelmymi
wdziekami, 2e ,Madenna® Murilla jest inteligentnlej-
sza od Rafaelewskieh, a dzieeigtke przy niej ma cu-
dewne eezy, ze Ruisdael wyborhie maluje krajobra-
zy a Sehalken twarze przy oSwietleniu jednej Swie-
gy — gdybym 18 wszystke pewiedzial, 3 Rawet wy-
metywewat, miatbyé ezytelniku ehaes wrazeh przele-
tRyeh, kiBreBy Rieraz eburzyly 2RAWeR, ZAudzity
prefana a przeeigtRemu AMALRIOWE Sziuk ﬁi@k‘ﬂyéh
pie daly nawet w seinej ezefei peiecia 8 fysiged
dziet pierwszerzednyeh, misdzy ktérymi praynajmnie)
kilkadziesiat stusznik sie de arcydEiet zalieza. Welg
wiee daé pekéi obrazem | fzeZBemy; 3 nalomiast
wspemne tyle 8 jednym... sisle:

Tak jest, o stole, ktéry takze nalezy do at-
cydziet.

Jest on z marmuru czarnego. Na tym marmu-
rze lezg w artystycznym nietadzie dwa portrety,
wigzka kwiatéw, skrzypce i nuty, wieszeie kawatek
planu z jakiego$ miasta, ktdry zdaje sle zlatywaé ze
stotu, i ptak, juz nie parmigtarm jaki,

Wszystko to jak 2ywe, jak prawdizive; a Aie
ga to ani malowidla, ani imitacye papierowe, ale pe-
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prostu mozajki z kawalkéw réznokolorowege mar-
muru ztozone, prosze tylko widzie¢ jak zlozone!

Mimowoli chcesz dotkngé palcem, jak niewier-
ny Tomasz, bo zdaje ci sie, Ze to zasadzka na twéj
zmyst migéniowy w gatkach ocznych, ktére najwy-
razniej dowodza ci, Ze to, na co patrzysz, jest wypu-
kie; ale przesuwasz palce i czujesz tylko dotkniecie
zimnego, giadkiego marmuru.

Wiymuidio$é znika pod palcem, chociaz trwa je-
szcze w oku.
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Wywiingwszy si¢ tanim kosztern z opisu gale-
ryj, chce sig¢ réwmiez sianem wykmeci¢ i ze sprawo-
zdania o testrach.

Zajrzyjmy choé do letniego, gdy inne zam-
kniete.

Nosi on miano Avemm Nazionadée i jest tez raczej
podobny do cyrku niz do teatru.

W ogromnym amfiteatrze, niby w mowozytnem
Colosseum en mimiatiwee wznosza sie lukiem siedzenia
na kilka tysiecy widzéw.

Dachu nie ma wecale.

Gdy widzowie patrzg na gwiazdy sceniczne,
gwiazdy niebieskie spoglgdajg na nich.

Scena pigkna i obszerna—a orkiestra miesci sie
nie pod nig, lecz nad nig, z boku, naprzeciw lozy
krélewskiej.

Ogromny $rodek teatru, wypekniaja luZzno, sto-
sunkowo nieliczne krzesetka, niemumerowane.

Mimo to tlumno w nim i gwamo, jak
w ulu.

Wihoch nie moze dlugo usiedzie¢ spokojnie, kre-
¢l sig, rozprawia i gestykuluje — g Zaden nardd nie
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poprzestaje na tak matych bodZcach do odruchdw,
jak Wiosi.

Kto§ sie z kim$ przeméwit w jednym Kkorcu
sali, komu$ tam upadt kapelusz w drugim, albo zla-
mala sig laska—wmet caly teatr musi o tem wiedzie¢,
musi to widzie¢, i doznane pobudzenia nerwowe zu-
zyé w formie stow i gestow.

Wytawiintriie ubrane damy stajg najpowazniej
w Swiecie na krzestach i patrzg przez glowy sgsia-
déw, dopdki sie czego$ o przyczymie gwaru nie do-
wiedzg.

A wecale nie lepiej dzieje sie i podczas samego
przedstawienia.

Zadowolenie i niezadowolenie Wiochéw objawia
glo$no, a objawia bezustanmie, tak, i2 gwar w teatrze
jest ciagly.

Aktorowie jednak, widocznie przywyhli do nie-
go, nie zrazali si¢ nim wcale.

Grano dramat ,,Giuseppe Balsamo® przerobiony
przez Dumasa syna ze znanej powiesci ojca: ,Pamig-
tniki lelkarza Y

Przerébka diuga i staba; ale obaj Dumasowie
majg ogromne, zastuzone zreszts, powodzemie za Al-
pami; w ksiegarniach i na stacyach sprzedajg cale
stosy ich utworéw w tanich przekladach i bodaj
czy nie oni dwaj dopiero uczymiili literature francuska
popularng we Whoszech. Przedtem utwory nadse-
kwarigkie traktowano tu 2z pewna niechecia ra-
sowg.

Przedstawienie trwafo od 8Y%3 do 1-ej w nocy!

Mimo wiec, te wagilkie rois byly grane do-

Biblioteka. — T, 108, 6
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brze (co latwo moZna spotkaé we wszystkich wie=
kszych miastach, tylko nie u nas), mialem tego do-
brego po uszy i podziwialem wytrwaloS¢ Florentczy-
kow, ktorzy doskonale bawili si¢ do korica.

Poréwnywajac z jednej strony aktoréw na-
szych, z drugiej francuskich i wioskich—wiidzimy ol-
brzymnia réznice temperamentu. Wszystko tam o Kil-
ka stopni wyzej sie bierze: 1 ptacz i $miech i dekla-
maecya 1 gest kazdy—przedenszystidem gest.

Jezeli Framcuz rodzi si¢ deklamatorem — to
Whoch aktorem mimiczmym.

To tez na scemach wioskich uderza cig ta 2y-
wosé i gietkos¢ ruchéw, ktorej brak tak czesto na-
szym aktorom Zzarzucamy, mlwiagc, Ze sie ruszaé nie
umieja, 2e stoja lub siedza, jakby byli z drewna—a to
niezaleznie od przesady i afektacyi, do ktérej wszy-
scy mierni aktorowie na catym swiecie sa sklonni.

I nasz teatr nie doszedt jeszcze do przekona-
nia, 2e prawdziwa sztuka tylko w naturalno$ci moze
czerpaé sile—i u nas szarza zbyt czesto zastgpuje
efekty naturalme, a ogdlny ton akcyi bywa jeszcze
koturnowy, bez najmmiejszej potrzeby; ale we Fran-
eyi | we Wioszech, taki umiarkowany w efektach
aktor, nie miatby najmmiejszego powodzenia.

W jednym i drugim Kkraju akcya jest zawsze
rywsza, wyrazistsza, krzykliwsza niz u nas i tylko
bardzo wielkie talenty zdobywajg sie na pewng mia-
re w ekspresyi. Framcuskie w gestach — wioskie
w tomie mowy. Wiosi 2zywych gestow zrzecby sie
nie mogli i przecietnemu ich aktorowi raczej nad-
miar ruchéw niz sztywmo$¢ zarzucié mozna.

W  deklammcyi 53  wprawdizie wogble mniej
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przesadni od Framcuzéw (u ktérych kazdy aktor jesl
potrosze blaznem), ale gdy chodzi o momenta zZyw-
szych, silnie akcentowamych uczué, urzadzajg takie
przeskoki w glosie, basowe i falsetowe, Ze mimowoli
pytasz, czy to nie zwierz jaki rykmat albo szczeknal
za scena.

Nawet kazania koscielne nie obchodza sie we
Wioszech bez nadimiermie plastycznej pantomimy; co
tem wigcej uderza cudzoziemca, poniewaz owa, tak
wymowna reprezentacya, odbywa sie najczesciej przed
pustemi Hawkami.

Nas tego rodzaju j,realizm™ razi—ale Wiochéw
entuzyazmuje.

Pomingwszy wszakZe te czesto razgcg przesade,
sztuka dramatyczna wloska posiada wazng zalet¢—
jest w ealem tego slowa znaczemiu wyvazitige—ii dla-
tego to cudzoziemiec latwiej zrozumie przedstawienie
wiloskie, niz kazde inne. By¢ moze, 2e cecha ta, po
za Spiewnoécia jezyka i geniuszem twérezym Wio-
chéw, przyczymita sie do tak wielkiego rozpowsze-
chnienia opery wloskiej po Swiecie.

Tre4¢ wyrazéw staje sie przejrzysta, przez
dobre ich akcentowamie i przez Zywsa gre mimiczna.

W jednym tylko wypadku bylem zmuszony
narzekaé¢ -na ten wrodzony talent Whochéw — a mia-
nowicie przy zasieganiu wiadomofci o kierunku dro-
gi. Gdy w gre nie wchodzg odcienie uczué¢ I gdy
zalezy tylko na prostem a treSciwemn opisamiu drogi,
gadatliwo$é, wymazisto$é deklamacyjna i bujna ge-
stykulacya WhochGw, zamlast ulatwiag, utrudniajg zro-
zuenienie mowy,

Mieszkaniec péinocy, zapytany, jak nalezy iS¢
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przez miasto, azeby dojs¢ do pewnego punktu — od-
powie ci poprostu: idZ tak, a potem zbocz na prawo
lub na lewo.

Wioch na tem nie poprzestamie. Zacznie wy-
wija¢ reks, jedng i drugs, przekrecaé sie catem cia-
tem, rysowal palcemm w powietrzu — i swg dlugs,
mocno akcentowang tyrade, podczas ktérej, trzy razy
wiesz i trzy razy przestajesz wiedzie¢, jak masz iS¢,
styszac ciagle, to semgree driitdo, two desthm, to ssiri-
sttw — zakoficzy plastycznym, czesto nawet kwieci-
stym frazesem, za ktdry czujesz si¢ w obowiazku
bardzo pigknie mu podzigkowat, chociaz dowiedziale$
sie i za wiele i za mato zarazem.

Pod wzgledem informacyi w drodze, niema jak
Anglicy. Nie przeczg, 2e Berlificzyk jest $cisly, cho¢
czesto gburowaty, Wiedeniczyk nawet grzeczny, a Pa-
ryzanin i grzeczny i rozmowny, a takZe nierzadko
doktadny — ale Anglik, cho¢ sztywny i malomdéwny,
najjasniej wytozy ci to, co chcesz wiedzie¢ w kilku
stowach, czasem tylko w kilku najniezbedniejszych
glestach.

Pokaze ci np. tak:

Ruch rekg prosto—to gnaczy, Ze mase i$¢ przed
siebie,

Trzy palce i ruch rekg na lawo—to znacay, ze
potetn masz wejs¢ ‘w trzecig ulicg na lewo.

I basta. Przylozy reke do kapelusza na poze-
gnanie — reszty dowiesz sie dalej.

Przypominam sobie z pobytu w Londymie na-
stepujacg scene:

Jedng z najbardziej ruchliwych a wazkich ulic
jechat wéz 2z kapusts. Zlecialo mu kolo i gléwkj
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kapusty wysypaly si¢ w 2znacznej czeSci na bruk.
Zebrato sie kilkunastu gapiéw — do ktérych w tej
chwili podszedt sztywmy, czarno ubrany policyant.

Nie modwigc ani slowa, laskg zagamat owych
gapiéw i wskazal im, 2e majg pomédz wtascicielowi
w zbieraniu rozsypanych giéw kapusty.

Skinienie to wystarczylo, azeby wszyscy zabrali
siec do roboty. W mgnieniu oka woZnica zalozyl
kolo—wiitizomiie poskiadali napowrdt glowy kapusty,
policyant machnat reka—i wéz potoczyl sie w swojg
droge.

W podobnym wypadku w Warszawie gapiow
bytoby nie Kilkunastu, ale kilkudziesigciu; Zadenby sie
nie ruszylt do pomocy; nietad trwatby co najmniej
p6t godziny i ruch uliczny bylby na dluzszy czas
zatamowany.

Niebyloby wpramdizie takich krzykéw jak w mie-
$cie wloskiem — krzykow, ktére zreszta majg swoj
humor—ale nie obeszioby sie bez obelg i wymyslan,
poniewaz i ci, ktérzy ulegli wypadkowi i ci, ktérym
droge zagrodzit, wzajemnieby si¢ oskarzali o zig
wole.

We Wioszech zbiegowisko byloby jeszcze wie-
ksze niz u nas, krzyki znaczmie gloSniejsze i $pie-
whniejsze, a pomoc nie wiele wigksza. Tylko, 2ze
nie branoby wypadku ze strony tragicznej.

Co sie za$ tyczy informacyi podréznych, to
u nas inna jeszcze wada charakteru narodowego
w gre wchodzi.

Jest nig nieScistos¢ i mowienie na wiatr. Kto$
slyszat zaledwie, Ze dzwonia, ale wnet na poczeka-
niu domy#li sie wktérym  kosciele < i trafi jak Kkulg
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w plot. Zapytasz: gdzie mieszka X? Wmet wskaig
ci numer i ulice, z ta mala omytky, Ze interlokator
wzigl nazwisko X za Y, Ze zamiast Alei Jerozolim=
skiej wskaze ci Ujazdowsks i zamiast N-ru 78 — 87,
Uczynnoéé jest—ale dokiadnedci i przezomodsi w uzy:
ciu jezyka nie ma.

Wioch nieraz skiamie, dla farsy — czego znéw
Polak nie uczymi, ale przynajmmniej nie bedzie ¢ig
w bilad wprowadzat nie chcacy, jesli czego nie wig
napewno.
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Dziesie¢ godzin jazdy, poSpiesznym pociggiem,
oddziela Florencye od Rzymu.

Stajemy u wrét wiecznego miasta.

Dwadlzieécia siedm wiekéw i dwa rozne Swiaty
patrza na ciebie z wysokodri tych wzgérzy i z glebi
tych dolin. Znasz je z dziejéw i czekasz, rychio od-
stonig ci swéj majestat.

Al otéz i stacyal

Rozgladasz si¢ po placu Dyoklecyana i widzisz
kilka gmachéw nowozytnych, takich jak wszedzie,
kilka dorozek i ommibuséw hotelowych, takich jak
wszedizie, i gromadke gapiéw ulicznych — jakby
u nas.

Ale nie zrazasz sie tem. Powiadasz sobie, ze
ta gromadka — to lud rzymski. Ten elegancki mio-
dzieniec z czarnymi wasikami i pledem na ramieniu—
to miody patrycyusz, wracajagcy z podrozy do kraju
barbarzyficow. Ten czarny strazmik bezpieczedfstwa,
we fraku i stosowanym kapeluszu — to liktor, ktéry
tytko gdzie$ zgubit wigzke pretéw i zamiemit toporek
na szpade. A w tej powaznej surowej niewiescie,
ktéra podirzymujac ogon jedwabnej sukmi, wsiada do
karety, upatrujesz gwaltem podobieristwo do matki
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Grachéw—i gotéw bylby$ nawet otylego obywatela,
z grubym lancuszkiem od zegarka, mocno obwieszo-
nego brelokami i amuletami, uwaza¢ za senatora rze-
czypospolitej, gdyby ci nie przypominzi jakiej$ zna-
jomej twarzy z gieldy warszawskiej.

Nie ma jednak czasu na refleksye, trzeba wsia-
da¢ do omnibusu hotelowego, bo rusza za chwile.

Ciagng go dwa lagodne rumaki, w ktérych od
razu poznajesz potomkdéw tej dzielnej rasy, co Nero-
na i Cezara wozita do Amfiteatru. Tez same mate
by a duze kopyta, keGtkie szyje, ten sam bujny
a przyciety ogon — tylko wychudly nieco nieboz¢ta
w epoce przyspieszonej cywilizacyi | stracily na tem-
peramencie.

Ale nie $miej sie z tej metamorfozy starego
Rzymu, bo oto zaledwie wjechali§my w ulice, gréd
Romulusa wychyla si¢ przed nami z po za szpaleréw
nowozytnych domkéw,

Tu $lady muru olbrzymiej grubedsi, 2z poszano-
waniem ominigte przez ulice, tam szczatki tuku i fila-
ry jakies, co snadz w niebo siegaly niegdy$ wysoko;
owdzie fontanna dziwnej konstrukeyii, wieje na cie
chlodem dawno minionych stuleel.

Juz to fontann w Rzymie nie brak,

Jezeli Wenecya jest miastemn kanaléw, Bolonia
columnad, Florencya kwiatéw, to Rzym jest miastem
wodotryskow.

Wenagdizie ich pelno, jedne piekniejsze od dru-
gich, a nie oszczedzajg ich, tak jak u nas, chowajac
tylko na dnie $wigteczne.

Pod wzglgdem ludno$ci Rzym nie jest wigkszy
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od Warszawy ¥) liczy jej bowiem 250,000 (w ktérej
to liczbie nawiasem mowigc, znajduje si¢ przeszio
o 34,000 wiecej mezczyzn niz kobiet), ale rozrzuco-
ny na siedmiu pagérkach, zmieniajacy co krok cha-
rakter, robi wrazenie rozlegle i zblgdzié w nim nie
trudno.

Najwieksza z rzek wloskich, brunatny i brudny
Tyter, rozdziela go na dwie nieréwne czesci, z kté-
rych znaczmie mniejsza na prawym brzegu, nowo-
zytna, koniczy sie kosciolem Swietego Piotra, wie-
ksza przeciwlegla, starozytna, aZnig Caracalli z po-
ludnia i laznig Dyoklecyana z péinoco-wschodur, po-
$rodku nizej stary Rzym ze swem ogniskiem na Ka-
pitolu, wyzej nowwoczesne Corso, jedng prostg linig
przerzynajace miasto nowe, az do Plazzaa del Pepolo,
pétnocnego krafica Rzymu.

Weihodizimy na Corso.

Jestto diuga ulica, odgrywajaca w Rzymie role
osi ruchu, !aczy bowiem dwie giéwne stacye omni-
busowe: Plac Ludu z péinocy i Plac Wemedki z po-
tudnia. Nie odznacza sie jednak niczem osobliwem,
wazka, palacow ma niewiele, sklepy miejscami tylko
ozdobne, ale ruch na niej ogromny i gwar uliczny
wiekszy ni2 gdzieindzie;j.

Bezustammie przeciagajg wézki naladowame owo-
cami i innymi towarami, a handlarze uliczni zachwa-
lajg je, krzyczac, $piewajac i deklamujgc:

) Bylo to w r. 1879 i wtedy rézZmica byla mals; dzi$
jest Warszawa znaczmie wigksza od Rzymu, ktéry liczy 400
Z gorg tysigcy ludnosci, gdy, Warszawa przeszio 600,000,
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— Ah! co za piekne brzoskwinie!

— Jakie szklanki! Jakie szklanki!

— La Liberta del Po-po-po-polo! (tytut gazety).

— Sliczne wachiarze! wspaniaie wadhlaze! Ka-
2dy dobry maz kupuje swojej pigknej 2onie, jezeli
chce, Zeby mu byla wierng!

— Un colombelllo tre soldi! Jeden arbuz za 3
soldy!

— Wszystko za jednego liral i t. d. i t. d.

Do najliczniej roznoszonych towardw naleza
takze zapalki (woskows), ktére kupujg giéwnie po-
dr6zni, poniewaz ani w hotelu, ani w restauracyi
nigdzie zapatek nie daja.

Po drodze spotykamy parzysty szereg klenykéw
w czerwonych sutannach, a potem znowu takiZz sze=
reg w fioletowych, wreszcie oryginalng gromadke
dziesigcioletnich chtopcéw we frakach, cylindrach i bia=
tych krawatach, za kt6rymi idzie powazmie miody je-
zuita w wielkim kapeluszu.

Dzieciaki w tem ubramiu wygladaja jak nakre-
cane maryonetki.

Zejdzmy na lewo w Kierunku Sw. Piotra i Zam-
ku Aniola.

Uliczki coraz wezsze, a brudne... Boze odpuscl

Wezellkiego rodzaju szczatki zalegajg bruk a gro-
mady préZniakéw wiéczg sie z kata w kat. Jest ich
szczegdlnie wiele w potudniowej, zydowskiej czesci
miasta.

— Z czego (i ludzie 2yjg? — zapytaiem jedne-
go z miejscowych,

— E! alboz im to wiele potrzeba, Zeby zvép
Niech tylko z dziesigtego. straganu $Swisnie po jedmes



91

gruszce albo bulce, to i ma dosyé. Mieszkania nie
potrzebuje, bo pod murem zawsze miejsce znajdzie,
a ubrania tem mniej, bo chodzi pét nago. Zreszty
graja w kosci po Thatdeiddr z porzadnymii ludémi
i tem powigkszaja swoje dochody.

Takich wiéczegéw tolerowanych jest podobno
w Rzymie do 30,000, a jaka tam musi byé ciemno-
ta, to najlepiej wskazuje statystyka. Wesilug spisu
ludnosci z r. 1871 na 244,000 mieszkancéw, 115,000
nie umiato ani pisaé, ani czytaél...

Wehedzimy na ¥ee del @rso.

Co kilka doméw widaé gigbokie przedsionki,
zupetnie otwarte od ulicy, w ktérych olbrzymie bru-
dne kadzie z wodg stuzg do pramia biglizny.

Wioch nie trzyma sie¢ francuskiej zasady, ze
nalezy w demu praé swoje brudy; piora je wszedzie
po ulicach, a cafe $ciany, drzwi i okna, obwieszone
sg schngcg bieliizna.

Mijamy jeszcze Kkilka uliczek, zamieszkalych
przez rzemiesinikéw, ktérzy w odkrytych sklepach,
pracuja, przybrami w biate papierowe czapki, i docho-
dzimy nareszcie do Tyhbru, ktorego lewy brzeg laczy
z Zamkiem Aniota wygodny most kamienny, nie-
stmacznie naszpikowany posagami.

Zamek Aniota, slawne wiezienie Beatrix Cenci,
Benvenuto Celliniego i szarlatana Cagliostro (ktérego
Dumas uwiecznit i zidealizowat we wspommionej wy-
Zej powiiekri), jestto szeroki a nizki cylinder z czer-
wonawych trawestyiskich kamieni, przyozdobiony
olbrzymim posggiem Aniota; niegdy$ gréb rodzinny
Hadryana, dzi$ imitacya fortecy.

7dala wida¢ juz dokiadnie kopule najwicksze
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w Swiecie bazjliki, ale potrzebujemy jeszeze przejsé
jedng z trzech brudnych i wazidch uliczek, przepet-
nionych sklepami pamigtek rzymsikich, krzyzykéw,
medalikéw i obrazkdw, azeby dostaé sie do niej.

Kosciét bowiem lezy na samym koricu miasta,
zamykajac je od paélimoco-zachodu.

Nareszcie widok sie odslania.

No i c62? zapytasz czytelniku, jakie wrazemie?

Wrrezemie jest takie, 2e spojrzawszy na koscidt,
patrzysz na kolumnady, obejmujace ptac w péikote.

Wobec ich niespodziewanego ogromu, spodzie-
wany ogrom Swiatymi ginie.

I tak ze wszystkiem, zewnatrz i wewnatrz.

Chcgc wystawiC najwickszy koscidt na $wiecie,
zapomniano o jednym warunku czysto psychologicz-
nym, zapomniano zbudowaé go tak, azeby nietylko
byt ale i wydawal sie najwigkszym.

Awangarda Swigtymi: dwa boczne tuki kolumnad,
tworzgce trzy olbrzymie chodmiki ostonione przez
cztery rzedy 284 stupéw doryckiego porzadku, sg tak
majestatyczne, 2e mimowolinie zmniejszajg ogrom sa-
mego gmachu.

Wsrystko tu zbyt wielkie jak na otoczenie:
i obelisk ogromny w $rodku placu, u ktérego stopni
kamienne piyty cztery strony Swiata wskazuja, | dwie
po bokach jego fontanny na 40 stép wode wyrzu-
cajgce, wszystko to ginie w tem tytanicznem 6bjeeiu
kolumnad.

Przypominasz sobie pierwsze wrazenie katedry
kolonskiej i czujesz, 2e tamto bylo silniejsze.

Dlaczegu?
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Bo tum koloiski otaczaja male domy, wobec
ktérych ogrom rzuca si¢ w oczy.

Toz samo wewmgtrz. Tam wnetrze puste, ze
wszystkich stron sprowadza wzrok ku sklepieniu,
czujesz jedng myél, jeden ogrom. Tu tych ogroméw
za wiele. Przedewszystkien bowiemm sam Srodek ko>
Sciota nie jest wolny. Szpeci go kolosalny baldachim
spizowy, ktéry sam w sobie mégtby by¢ efektimwnym.
Ostania on oltarz, w wielkie tylko Swieta samemu
papiezowi stuzacy, a podtrzymujg go cztery mocno
zlocone stupy w ksztalcie Sruby, dla ktérych odlania
zabrano z Panteonu 186,000 funtéw spizu!

Latwo zrozumieé, Ze taki baldachim na 70 prze-
szto stop wysuoki, moze ostabi¢ efekt nawet Piotrowej
kopuly.

Przytem i cale pstrokate wmgtize $wiatymi prze-
tadowane jest mndstwem architektonicznych do-
datkow.

Posagi, bardzo stabe pod wzgledem artystycz-
nym, ale na 13 stéop wysokie, 30 olbrzymich olta-
rzy, kilkadziesigt konfesyonatéw dla wszystkich jezy-
kéw Swiata, a miedzy nimi jeden pro polbniiea lin-
guw, 148 slupéw i niezliczone mnéstwo innych 0zdéb
bronzowyah, marmurowych i ztotych, wszystko to
zasypuje ci oczy, zatracajac poczucie jednosci.

Chcgc je mieé, musisz wejsé pod sklepianie ko-
puly i dopiero ztamtad, widzac, 2Ze piéro jednego
z apostoléw, ktére$ z dotu ogladat, ma 17 stép dhu-
gosci, widzac maluczko$é postaci ludzkich snujg-
cych si¢ po posadzce kosciota, jakby po placu
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jakim$ ogromnym, uznajesz wielko$¢ i korzysz sie
przed nia.

W samym $rodku kosciota przed baldachimem
jest wglebienie podziemne, otoczone galeryg i laficu-
chem 89-ciu lamp bronzowych, ztoconych, wiecznie
ptonacych. Strzegg one grobowca Sw. Piotra, do
ktérego schodzi sie po podwdjnych marmurowych
schodkach.

Przed drzwiczkami podziemia kleczy przesliczna
z bialego marmuru postaé¢, modigcego sie Piusa VI,
diuta Canovy.

Posgg $. Piotra stoi po prawej stronie w gor-
nym kosciele. Jest on czarny, ze spizu, przetopiony
podobno z Jowisza kapitolinskiego jeszcze w V wie-
ku po Chr. Robota to staba, ale ma warte$é pamiat-
ki, dla ktérej uczczenia pobozni catuja prawa stope
apostota.

Trwa to od kilkunastu wiekéw; miliony, jezeli
nie miliardy wiernych przewinely sie u stop $wiete-
go, i dzi$ noga ktérg catowamo, jest tak starta, Ze
palcéw nie znaé juz prawie...

Metal zniszczony ustami wiernych!

Z przeciwnej strony, na groitowcu Imooemtiego X1
miesci si¢ piekna plaskorzeZba, przedstawiajgca od
siecz Sobieskiego pod Wiedniem. Inne rzezby i obra-
zy pomijam; jest ich zawiele, azeby je wylliczad, a za-
malo dobrych, azeby si¢ nad niemi rozpisywa¢. Bar-
wistych i kosztownych ornamentéw, w smaku szkoly
Berniniego, nie brak, ale niema w nich tej mydli pod-
niostej a jednolitej, tej harmomii duchowej, ktéra w in-
nych Swigtyniach pierwszorzednych, napawa oKkQ
i serce spokojem i majestatern wiary,
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Chciano wybudowaé koscidt najwiekszy i naj-
bogatszy na $wiecie — i wybudowamo go. Oto
i wszystko.

A wieciez, ile skarbéw wlozono w to olbrzy-
mie przedsiewziecie, ktére mialo ziemskiej chwaly
przysporzyé Kosciolowi? Juz w wieku XVIl ogét ko-
sztéw wymosit 47,000,000 skuddéw, to znaczy blizko
63,000,000 rubli, a razem z nowa zakrystya jeszcze
o milion wiecej. Od tego za$ czasu Koszta utrzyma-
nia $wigtyni wymnosza rocznie 50,000 rublil
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Pogariskim biegunem Waitykamu jest Kapitol.

Tu i tam schodzily si¢ promienie dwdch Swia-
téw, z ktérych jeden miat ustgpié drugiemu.

Wyszediszy z placu Wersdkiiego, przez wazkie
uliczki dostajemy si¢ w dwie minuty na maty pla-
cyk, przed ktérym na najmniejszym, ale zarazem
najbogatszym we wspommienia pagérku rzymskim,
wznoszg, sie trzy palace Kkapitoliniskie.

Dwa lwy egipskie strzegg wejécia pod gdre
o nizkich, ale na saZen dlugich stopniach z asfaltu,
a u ich szczytu dwa réwniez starozytne posagi Dio-
skuréw, trzymajacych rozbrykane konie, niegdy$
z teatru Pompejusza wziete.

Z bijacem sercem, naciskani przez 2ar slonecz-
ny wchodzimy z tych schodéw na placyk kapitolin-
ski, ozdobiony w S$rodku wielkim spizowym pomni-
kiem kréla-filozofa, Marka Aurelusza na koniu,

Tu i owdzie znaé na nim jeszcze $lady zloce-
nia, a legenda glosi, ze gdy 6w posag na nowo zlo-
tem sie pokryje, wéwczas Rzym stary odzyska da-
wmg swg wielkos¢ i sile.
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Przed nami trzy gmachy, wielkie choé jedno=
pietrowe, na dachu otoczone- galeryg, a ze $rodkowe=
go nadto, ktérym jest Patac Senatorow,wyrasta wie-
Za czworokatna z zegarem, rowmiez galerya zakon-
czona.

Wieza ta kryje dzwon, ktéry tylko w dwdch
wypadkach si¢ odzywa: gdy sie rodzi karnawad i gdy
Papiez umiera.

Dla dzisiejszych bowiem rzymiam dwa te wy-
padki sa zaréwno waime, a najwiecej pono wtedy,
gdy drugi przeszkadza piemwszemu.

Patac pokryty jest tablicami pamiatkowemii
Z czaséw zjednoczenia wloskiego.

Ani on, ani dwa boczne: Palec Kotswendubm,
czyli ratusz, z prawej, u dolu zajety przez straz
ogniowa—i Mlizeanm Ilogpitoliiisshée z lewej—nie nosza
na sobie nawet pozoréw staroZzytmo$ci. Takimi jak
dzi$, sa dopiero od XVIil wieku.

Stoisz na miejscuy, w ktérem Romulus zbiegdéw
oéciennych zgromadzaf, gdzie sie odbywaly pierwsze
zebrania ludowe, gdzie dzielny Manliusz stawiaf czo-
}o nawale Galléw, gdzie wrzala pierwsza wojna do-
mowa przez Grachéw wszczeta.

Stoisz na pag6rku, Kktéry odbijal fale Wanda-
16w i Gotéw, a potepionych stracat z sgsiedniej ska-
ly Tampejskiej — a jednak ani $ladu po tem wszyst-
kiem!

Gdyby nie tych kilka antykéw wystawionych
na Swiadectwo przesziosci, gdyby nie ten Marek Au-
reliusz w Kkonnej postawie, ktéry zreszta z Kapito-
lem najmniej miat do czynieria—r.ie wiedziatby$ na-

Biblioteks, - T, 10), 7
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wet, Ze stapasz po ziemi u$wieconej tylu wielkimi
czynami, i tak bezprzykfadng reklama.

Rozgladasz si¢ i chcialby§ wiedzieé, zkad tu na-
padano, gdzie si¢ broniono, jakim cudownymm sposo-
bem taki lichy pagérek mogt byé fortecsg $wiata,
chelatby$ przynajmniej wiedzie¢, gdzie sie mogly
ghiezdzi¢ owe stawne gesi kapitolifiskie, ktére Rzym
eealily, a tu tymeczasem — mee locus wdi Thejju ik,

Nasycony grozg opowiesci o stracamiu przestep-
céw ze skaly Tampejskiej, chcialby$s przynajmniej
te wspommiemia, naocznym widokiem uplastycznié.
Wazakze skata i przepasé to rzeczy trwalsze niz
mury...
Ale gdzietam! Woeale nie trwallsze. Kurz i pia-
sek, ktory wieki znosily w te przepa$é, zasypal jg
tak starammie, Ze dzi$, w ogrodzie protestamckiego ko-
§ciola skaczesz bezkarmie ze skaly Tampejskiej... na
kupe $mieci.

Sz transitt gloviar mreandi.

Ale nie tak jest bynajmmiej z calym Rzymem
starym.

Blomam wvétuss 2yje jeszcze we wspamiatych gru-
zach swej Swietnodci, tam, za Kapitolem.

Niegdy$ prawdopodobmie i ztad widok byt
otwarty. Dzi$ dla ujrzenia Flnumn, Zukhbu Seuereg, Kon-
stantyna, Swiatyf, amfiteatru | palacéw cesarskich,
bedziemy musieli 2zej$¢ po za grnachef senatordw,
po via del Campddblio, w glab doliny,

Pierwej jednak zajrzyjmy do muzeéw.

Jest co widzie¢ i z jednej strony i z drugiej.

Na prawo Palac Konserwatoréw ukazuje nmam
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najprzéd swéj podwdnzec, zastawiony kolosami réz-
nego rodzaju.

Tu reka, tam ramie i noga jakiego$ olbrzymie-
g0 posagu; wspaniafa urna, ktéra .niegdy$ kryfa po-
pioly Agrypiny, a potem stuzyla za krobke do
ziarna.

Dalej posag Romy, gtowa bronzowa zdumiewa-
jacej wielkosci, Kon przez lwa rozdzierany, i mné-
stwo innych, szczatkowych juz tylko pamigtek.

Na goérze, ogromny korytarz z popiersiami zna-
komitych Wiochéw, do ktérych w ostatciich czasach
przyplatato si¢ kilku Niemcéw i Framcuzéw. Mowie
»Przyplatato,“ bo wyborowi nie przewodniczyfa zadna
mys$l glebsza.

W podwdrzu muzeum kapitolifiskiego (z prze-
ciwnej strony) uderza oko przedewszysifkienn kolosal-
nej wielkodei Neptum, czy tez inny bég wodny,
z muszlg w dioni, na pél lezacy przed fontanna.

Na gérze, w sali bronzéw, niezmiernie ciekawy
i piekny zabytek konia, ze spiZowej blachy, kt6rego
czas poszatpat juz i potamat, a ktdry jednak na dre-
wnianych podpdrkach stojgc, jeszcze dzielng ming
zachowat — i nie uszkodzona prawie, ale mniej warta
pod wzgledem artystycznym, wilczyca karmigca Ro-
mulusa i Rema. Siega ona IV w. przed Chrystusem
i jest ciekawa pod jednym jeszcze wzgledem: na
udzie jej znajduje si¢ Slad od uderzemia piorunu,
o ktorem wspomina Cicero, oznaczajac date jego
na r. 65 przed Chr. Posgg obejmowal wéwczas sa-
mg tylko wilczyce — bliznigta pOZniejszym sa dodat-
tkiem.

Zwrdcifa lez mojg uwage wielkos¢ sarkofagéw
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z plaskorzeZbami bitew pomiedzy Gallamii Rzymiana-
mi, oraz resztki marmurowego planu Rzymu 2z cza-
sow Séptima Sewera. Sale zdobi nadto caty thum
filozofow i cesarz6w, w popiersiach, niestychamie cie-
kawych dla {iAfjzyggoeniisty—auidwmwma mozajka gotebi
nad miskg wody, znaleziona w willi Hadgyanm— wre-
szcie dwa arcydizieta rzezby: jedno, ktére mozna znaé
z Kopii—Umierajaey Gladgatésr 1 drugie, ktdrego za-
dna kopia poznaé¢ nie da: Wermss Kappidlifisisda. Ta
ostatnia ma byé podobno oryginalnemn dzielem Pra-
xitelesa.

W tem miejscu musze uczymi¢ nawias.

'Przedewszystkiemm chce uprzedzié czytelnika, Ze
6 rzezbie nie mam najmniejszego pojecia;—ze sztuka
wegdle intereresuje sie tylko jako amator, i 2e na-
wet historyi jej specyalnie nie studyowallem. To wiec,
co pisze, raczy laskawy czytelnik uwazaé tylko jako
przelotne wraZenia przecigtnego amatora, bez naj-
mniejszej pretensyi do znawstwa, co najwyZej z pre-
temsyyrg szczero$ci.

Co powiedziawszy wracam do rzeczy.

Ot6z, zwiedzajac galerye wiloskie, niemieckie,
francuskie i angielskie, przyzwyczziterm si¢ ulegaé
rozczarowamiu wobec niejednego arcydziefa, ktdre ca-
ly Swiat artystyczny wystawia.

Nie mogiem np. w 2Zaden sposéb obudzié w so-
bie zachwytu dla drezderiskiej Madonny Rafaela
i przyznaje, ze stokro¢ silmiej przemawiala do mmie
Madonna Murilla, w paryzkim Luwrze. Holbeinow-
ska za$ jest dla mnie calkiem liors concowrs, jako
zbyt ordynarna.

By¢ moze, ze sady te i rozczarowamia wynika-



101

ja z jakiej§ wady indywidualnej. Mniejsza z tem;
ale to pewna, ze zarazem w ciggu tych przegladdéw,
mialem kilka tak mitych niespodzianek, kilka tak sil-
nych i podniostych wrazefi, Ze nawet przygotowa-
nie sie do nich w niczem nie ostabito niespo-
dzianki.

Takich dostarczyly mi w Wattykamie rzezby:
»Perseusz® Canowy, ,Merkury“— antyk, mylnie nazy-
wany Antinousem i ,Apollo Belwederski* — a tu,
i przedewszystkiem: ,Wenus [Kapitoliifska“.

Kto widziat Wemus w patace Lazienkowskim
“w Warszawie, tean mike nva jEsze Zadeye [pgEia
o Wenerze Florenckiej w galeryi Uffizi. A kto wi-
dziat te ostatnmig, temu jeszcze bardzo daleko do po-
jecia o tem, czem jest Wenus, Kkrélujaca na Ka-
pitolu.

Nigdy marmur kararyjski nie wydaf tak zywe-
go ciala—chyba w Perseuszu Canovy.

Nawet twarz, u wszystkich innych Wemer po-
spolita, tu ma wyraz jezeli nie rozumny, to przynaj<
mniej tak dla mnie sympatyczmy, przy Kklasycznych
rysach, Ze i od Zywej bogini pieknofci wiecejbym
nie Zadal.

A co za biust, jakie rece — chociaz do ciasnej
rekawiiczki nie stworzone—jaki urok caloscil

Jezeli ten kawaft marmurw nie ma duszy, to ma
niewatpliwie krew, ma nerwy i mie$nie, ma skdre
najdelikatniejsza z pici niewiesciej, a czegéZz chcieé
wiecej od bogini, ktéra z piany morskiej powstata?

Wynhedizisz z jej pokoju i wracasz do niego.

Wytbaczasz mu nawet niesmaczng ,Lede z la-
bedziem*®, kt6rg obok, dla kontrastw chyba umieszczo-
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no, a wychodzac z galeryi, ogladasz sig jeszcze, bo
ci sie¢ zdaje, 2e§ w tym lesie marmurowywh iigur ja-
ka$ zywa istotg zostawit.

Cze$¢ mistrzowil! Niebo, dla stworzemia mickies
go ciala Afrodyty, potrzebowaflo a2 pianki morskiej—
Praxiteles stworzyt ja calg z kamienia.

O tamtej zapommiala Grecya, ta Grecye prze=
Zyla.

Na nieszczedcie reprodukcye nie dajg o niej po-
jecia. O ile Venus z Luwru np. zyskuje na foto-
grafii, o tyle ta traci.

Zobaczywszy Venus, mozemy juz zejs¢ z pa-
goérka po za palac sematoréw.

ZaledwieSmy sie wychylilli z za wegla, spostrze-
gamy zupelnie inny $Swiat, inne powietrze.

Jaka$ dziwnie ponura groza przejmuje umyst
na widok tej rozlegtej doliny, tych dotéw do polowy
zasypanych piaskiem, tych kolumn poprzetrgcanych
i muréw sterczacych nago i martwo.

Pusto tu i bezludno, bardziej jeszcze niZz wéw=
czas, kiedy po hamiebnej poraice pod Alig armia
rzymska uszia do Vejéw, a mieszkancy, czeScig roz-
proszeni, czescig skupieni na Kapitolu, zostawili ulice
i domy otworem dla wroga, ktéry zwolna i lekeswa:
zaco, lupiac i ucztujgc po drodze, ciagnat pod mury
Rzymu.

Swigtymie pozamykano, bogéw zakopano w zie=
mi lub uniesiono w kraj o$cienny, na rgkach We-=
stalek.

Zda sie, 2e widzisz jeszcze, tu, na Ferum,
osiemdziesieciu owych starc6w, ktérych cigzar lat
przykut do miejsca, siedzacych pod Kolumnami, na
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biatych krzestach kurulnych i ostaniajacych wiasto
jedyng bronig, jaka im zostafa: siwizng swych
wloséw.

Juz pod samym palacem senatoréw spostrze-
gasz $lady dawnych muréw, sluZacysh nowym za
fundamenta, a ktére na kilkadziesiat }at przed Chr.
dzwigaly archiwum parstwa.

Bylo to tak zwame Tabularium, pbiniej na gl6-
wny sklad soli zamienione. Obejmowalo ono pigé
rzedéw filar6v: i sklepied, zewnetrznym deryckim
przedsionkiem otwierajace sie w dél, ku Eorum.

O Kkilka krokéw dale] sterczy jeszcze osiem fi-
laréw $wiatyni Saturna, .trzy olbrzymie slupy $wia-=
tyni Wespazyana 1 bogato plaskorzeZbami przybrany
luk Septimiusza Severa,

Pierwsze siegajg piatego wieku przed C€hr., sto=
ja wiec juz lat 2,200, 1 od najdawnmiejszych czaséw
kryly w sobie skarb paristwa.

Pomiedzy éwiatymia Wespazyana i fukiem Se-
vera na stokach Kapitolu, élady Swigtyni Zgody
przypominajg pojednanie plebejuszéw z patrycyusza.
mi i slawng mowe Agrippy o Zolgdku, rekach i no-
gach, ktéra lud rzymski skfoni¢ miala do powrotu
2 géry $wietej.

Przed temi zwaliskami rozcigga si¢ dolina, dzie-
laca Kapitol od Palatinu, ktérej Srodek zajmuje na
lewo Fovuym Bomemiwm z resztka o$miu kolumn w rze-
dzie stojacych, a z prawej, $lad ogromnej RBagilica
Juliea, ktéra niegdy$ miala dwa szeregi kolumnm, pro=
stokgt podluzny obejmujacych, a dzi§ tylko tu
i owdzie wuraga czasowi szczatkami poliamanych
Podisiaw.
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Orak nich miesci sio, dzi$ jeszcze widzialnx,
olbrzymi kanat miejski Cloaca mavitney, przez, je-
dnego z Tarkwimiuszéw zbudowamy, ktéry,. ealg
doling z wod osuszaf, i dzi$ jeszcze zadamie swe
spetnia.

W tej to dolinie rozgrywaly si¢ nieraz losy
Rzymu.

Tu byta stoczona wielka bitwa z Sabinami, po
porwamiu im Zon i cérek. Tu rzeczpospolita stano-
wila swe prawa, a z méwmic (rostra), ktérych Slady
jeszcze pozostaly, rozlegat sie glos trybunéw. Tu
odbywaty sie walki gtadyatoréw, zaréwno jak 1 po-
siedzenia sgdowe, tu wreszeie palono eiata bohaterdw;
i moze dzi§ jeszeze twa noga, ciekawy przechodniu,
nadepeze jaki niewidzialny aterm z popiotéw wielkie-
ge Cezara. Tw, z te] kamiennej estrady przebiegty
Anteniusz WyRoWRAGRE swa Swietha mewe ku
HezezeRiu zastug zamordewarege dykiatera i spewe-
dowat dlanh zaszezytny pegrzeb na stesie z plomieni;
webee Rajéwigtszyeh miasta pomnikew. Tw wreszeie
Aa jednel z MEwME, tense ARieRiusz wyshawit kazal
glowe | prawa reke éyesmﬂa; pregz 58%? sIéPAtzy
ZAMBrHBNARRSY, 4 £26198dRa Malsonka KeAwWa, Aa
SWj spBsEB pddald osfatniy Postuge wislkiemu mew:
y—i6zyk 368 pokluwszy SZRIAMmI:

Byla to odpowiedZ na ,filipiki Cycerona.

Ale trzebaby przebiedz cale dzieje rzeczypospo-
itej i cesarstwa, wypowiadajac wspormtimia, jakie
Aidok tych zwallisk na pamieé nasuwa.

Rzu¢my jeszcze wazrokietm w dalsza glgb
doliny.

Na lewo, gdzie grunt si¢ podnosi, widaé na
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wzniesieniu  Kilka slupéw, podtrzymujacych wury
$wigtymi Faustyny (zony Antoniusza poboznegs). Pe-
dobnie jak wiele innych i te Swiatymie na kosciolek
przerobiono.

Na prawo za$§, na pagérku palatyrnskim, widnie-
ja zdata resztki palacéw cesarskich, reszthi, z ktdrych
dzi$ jeszcze, choé juz forma ich dawma zaledwie do-
my$laé sie daje, mozpaby Kkilka wspamialych gma-~
chéw wystawié.

A c6z to musiat by¢ za ogrom majestatyczny
za czaséw Cezara!

Jaki przepych za czas6w Nerona, ktéry sufity
ze stoniowej kosci rzeZbi¢ kazal!

Nie nalezy jednak sadzi¢, Ze wszystkie gmachy
publiczne, ktérych ,$lady lub zwaliska starozytnosé
nam pozostawifa, odznaczaly si¢ wielkoscia i przepy-
chem. Swigtymie Saturna, Wespazyama, Faustiny,
Castora i Polluxa, Cezara nawet, sa to budymki, roz-
miarem swoim najmniejsze nasze kosciolki przypo-
minajgce.

Swigtymie bowiem w starozytnym Rzymie nie
mialy bynajmniej tego ludowego charakterw, co pé-
Zniejsze koscioly chrzesciafskie; budowmiczym nie
szto bynajmniej o to, azeby lud wewmgtrz Swigtyni
znalazt miejsce.

Przypatrzmy si¢ naprzykfad Swigtymi Westy.
Jest to budka w ksztalcie grzyba, ktéry oprécz

jednej Srodkowej, szerokiej nogi, stanowigcej caly
korpus $wigtymi, ma nadito dokola dwadziescia ndzek
kamiennych, w stylu korynckim. Daszek lekko wy-
pukly, drewniany, dorobiony dla oslonigcia ca-
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wici, a wewmgtrz miejsce zaledwie na Kkilkadziesiat
3s6b.

W tych $wistyniach nie lud si¢ modlif, dla ktd-
rego wecale dostepnemi nie byty, lecz kaplani,
a wzglednie monarchowie; tylko wiec dla imnych
powodéw, a nie dla pormieszczenia pospdlstwa, nada-
wano im niekiedy wieksze rozmiary.

Chrzes$cianizm dopiero spopularyzowai mo-
dlitwe.
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A teraz, jesli$ laskaw czytelniku, pospieszymy
w inng strone.

W dolinie, rozdzielajacej pagorki Celius, Esqui-
lius i Velia, zuchwale pietrza si¢ ku niebu zarysy
kolosu, ktéry odrazu wzrok przykuwa i kaze zapo-
mnie¢ o tych wszystkich drobnych $wiatynkach, wy-
gladajacych przy nim jak grzyby u stép debu.

To Koleseum.

Najwiekszy na $wiecie teatr, szczyt architekto-
nicznej potegi Rzymu.

Ni mniej ni wiecej tylko 87,000 widzéw znaj-
dowalo w pim wygodne pomieszczenie na }awach
amfiteatru, cztery olbrzymie pietra eliptycznie obej-
mujacych.

Sama scena miata w $rednicy mniejszej 53,6,
w wiekszej 85,7 metréw dlugoécl.

Wysoko$é zaé gmachu siega dzi$ jeszeze pra-
wie 50 metrow,

Jak wam si¢ podoba taki teatrzykl

Azeby sobie wytworzyé pojecie o wspanialosci
widowisk, jakie tu urzgdzano (pominqwszy grozny
i wstretny dzi$ dla nas ich charaktet), nalezy wszel-
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kie dzisiejsze miary i liczby przy rajwystawniejszych
sztukach czarodziejskich w gre wchodzgee, nie po-
wiem podwuoié, ale przez sto pomnozy¢.

Wiidowiiska amfiteatru dzielity sig na cztery ka-
tegorye:

1) Walkii gladijatovciny, w ktérych wystepowato
po jednemu, po dziesieciu a nawet po pareset z je-
dnej i tylez z drugiej strony zapas$nikéw, a ktére za
Trajana doszly do tak nieslychanych rozmiaréw, e
juz nie setki, ale tysigce niewolnikéw, umy$nie do
tej sztuki zaprawianych, mordowalio si¢ dla ucie-
chy ludu.

Byli to zwyklli zbrodniarze lub jeficy wojenni.

2) Wallii zwigmegt, ktére umydlnie w ogrodach
zoologicznych hodowamo i w razie potrzeby przed
widowiskiem glodzono.

Bywalo ich nieraz po Kkilka tysiecy z calego
$wiata poscimganych.

Tak np. w r. 248 po Chr, cesarz Filip chcac
uczcié roczmice zalozemia Rzymu, wyprowadzit
w szranki amfiteatru hipopotama, nosorozca, 10 ty-
grysow, 10 losiéw, 10 hyem, 10 zyraf, 20 dzikich
ostéw, 30 lampartéw, 32 stonie, 40 dzikich koni i GO
lwéw oswojonych, nie liczac wcale innych po-
spolitszych, ktérych po kilka tysiecy padalo wsréd
wallki.

3) Wojwny morsiite, nasladowame, a raczej isto-
tnie odbywamne w obrgbie sceny.

W tym celu wypelniano ja wodg i z bramy
przeciwleglej lozy cesarskiej, kt6rg dzi$ jeszcze wi-
dzie¢ mozna, wyprowadzamo rzeczywiste statki wo-
jenne z zohicrstwem,
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Do wody wpuszczano nadto rézne potwory
morskie, ktore nieraz w walce udzial przyjmowaly.

A gdy jedna strona odniosta stanowcze zwy-
cieztwo, wypuszczano wode, wymoszono trupy, zasy-
pywano piaskiem $lady ‘krwi, wonmoS$ciami przytem
napelniajac powietrze, i moZzna bylo przystapi€¢ do
nowej zabawki, ktéra na zakoficzemie stanowilo
Zwj kle

4) Podmaniée chraztiton prasz dzillite zwimreta.

A lud patrzyt, stuchal, wywijal chustkami kla-
glal, wrzeszezat lub $miat sie do rozpuku.

W takiej szkole Kksztalcit sie miody rzymianin-

Tu konat Rzym Romulusa, tu takZe rodzil sie
Rzym Konstantyna.

Krew dzikich zalozysieli miasta, pod grozq wra=
zen, przetrawiala si¢ zwoilna w krew lagodnysh apo-
stoléw chrzedcimfistwa,

To, co dzié pozostalo z Kolossum, mime eale-
go swego ogromu, jest tylko jedna trzecig czescia
catosci,

Inne budynki jeszcze bardziej ucierpialy; bo
nietylko, Ze je czas z ziemig réwnaf, ale i ludzie
starannie do tego pomagali, rozszarpujgc wmateryal
budewlany lub wyrywajac z muréw zelaze, ktére
szczegblnie w wiekach $rednich do wielkiej doszlo
ceny,

Niektére zndéw, jakkolwiek stojg dzi$ jeszeze
jakby cale, ale przez szereg wiekéw ulegly tak
licznym métamorfozom = przebudowywano je 1 na-
prawiano tak bezmy$imie, Ze Zaden zmartwypowsta-
ty rzymianin, nie poznalby v' nich pamigtek swoje]
Ctinwaty.
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Zaledwie epoka odrodzenia, swym zwrotem do
pierwowzoréw klasycyzmu, i w tym kierunku zasade¢
poszanowamia ustalila.

Ale jakiejze to trzeba bylo sily odpornej, aieby
wszystkie burze dziejowe przetrwa€ i doczekaé sig
tej epoki!

Jeden tylko budymek dokazat tego cudu. Jest
nim Ranteon.

Miat jednak i on swojg fatalng chwile.

Wipramdizie zamienienie go na Koscidf, w wie-
ku VII, obeszto si¢ bez naruszemia budowdii, ale
w dziesie¢ wiekéw potem Urban VIII (Buabbeini)i), dla
przyozdobienia bazyliki $w. Piotra i zbudowamia owe-
go Spizowego baldachimu, o ktérym wspominalzm,
kazat pozdejmowaé z Panteonu tablice, plaskorzezby,
pokrycie dachu a nawet metalowe belki w ksztalcie
rur z bronzu, podtrzymujgce wierzch portyku i prze-
topi¢ je na Srubowe fifdayy Tabbermandlum..

Quod non fewenuwit Barbbaii, feceumt Banteriii: )
jak sie wyrazat Pasquin, twérca paszkwilow.

Lecz i te niebezpieczng operacye wytrzymaf sta-
ry weteran. Zmizerniat tylko. Ztocona blacha nle
$wieci juz na kopule, fronton spochemuitmialt | zezer-
niat, ale mury na 15 stép grube | cate sklepienie
stoi nlewzruszome. Clezar lat przycisnat go tylke de
zlemi 1 zaglebit tak, ze gdy, za czasbw AGFrYppY,
pie¢ stopni prowadizite der pod gore, dzis w dot
zehodzié trzeba.

') Czego nie uczymili Barbarzyficy, tego dokomalli Baf-
bi. runowie,
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Ksztaltem swym przypomina on, a wielkoscia
przewyisza kosci6t $w. Aleksandra w Warszawie
Portyk o o$miu stupach ogromnych, korynckich
i koputa, zuchwale oparta na samych murach tylko,
czynig to podobiefistwo widocznem.

Ale jakaZz réoznica w samej sztucel

O czem zapomniano przy budowie $w. Piotra,
o tem tu pamigtano.

Mala $wigtynia, bez poréwnamia mniejsza od
$w. Piotra, robi przeciez wraZemie ogromne. Cale
bowiem wnetrze jest puste i wolne. Nic nie Krepuje
wzroku—wszystko sprowadza go ku gérze.

A dos¢ popatrzeé sie w te gore, azeby zdumieé
sie $Smiatoscig budowniczego.

Poniewaz wysoko$¢ gmachu wymosi 132 stop—
to znaczy tylez co i Srednica poziomu — kopula wiec
jest wzglednie plasks, i wpatrujgc sie w jej plyty
marmurowe, czujesz straszliwy ciezar, jakby cudem
zatrzymany nad twa glows!

Wiisttociie! Kazaé takiej masie kamiemia wisied
w powietrzu i utrzymywac ja tak, przez lat dwa ty-
sigce—to sztuka nieladal

Bogactwa takze nie zalowame, dla u$wietnienia
tej sztuki.

Marmury — ale nie te pospolite, lecz najrzad-
szych gatunkéw i Koloréw, jak np. marmur branzo-
wy, zwany giallo amioey, z ktérego dzi$ zaledwie bi-
zuterye wyrabiajg, tu sklada cale kolumny, podtrzy-
mujgce niby nisze, czyli wglebienia Swigtymi, dawniej
dla bozkéw przezmaczone.

Nawet frontowe kolumny portyku sa z rzad-
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kich granitéw czarnych i biatych, w jednej sztuce ra
13 metréw wysokie, a podstawy | kapitele majg z bia-
tego marmuru.

Ale najefektowniejszym szczegélem tej budowy,
jest zupetny brak okien, i1 zastepujagey je brak dachu
u samego szczytu kopuly.

Srodek kopuly, stanowiacy koto, o dziewigciu
metrach $rednicy, jest otwarty — i tym sposobem
osiaga sig¢ efekt, ktéry w naszych budynkach tylko
sztuczmie, przez umieszczemie u sufitu stoiica elektry-
cznego osiagnaé mozma, to jest, ze dwiatlo pada z je-
dnego tylko, a mianowiiie &rodkewego punkiu.

Bylo wpramdizie dawmiej 14 okienek, pod gzy-
msem, ale je zamurowano.

Tym sposobem wszystkie posagi, fryzy, Kkapite-
le, tuki i kolumny, wystepuja w jednolitem oswietle-
niu i w harmemnijnych cieniach.

Ale, zapytacie moze, c6% sig¢ dzieje w Swigtyni
podczas deszczu?

Ba! na to poradzit sobie Rzymianin w sposéb
bardzo prosty:

Na $rodku posadzki, skladajgcej szachownice
z bronzoweg6 i bialego marmurw, porobit wglebienia
i otwory, ktéremi woda deszczowa natychmiast sply-
wa do kanatu.

Zresztg deszcz tak rzadko pada w Rzymie, 2e
jesli kogo pokropi, to sprawi mu raczej przyjemnosé
niz przykro$€. Panteom za$, jak wszystkie Swiatynie
rzymskie, nie byt przeznaczony na to, zeby w nim
tlumy dluzszy czas spedzaly. Poswigcony ,wszyst-
kim bogom“ na pamigtkg zwycigztwa pod Actium
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i ustalenia si¢ pokoju, stuzyt on tylko za miejsce
czci urzedowej dla bohateréw i zastuzonych mezéw
ojczyzny.

Dzi$ miesci, miedzy innemi, grobowee: Rafaela
i pierwszego krola Wloch zjednoczonych, Wiktora
Emamuela.

Po obu stronach kopuly, z frontu, widzie¢ mo-
2na dwie przysitavkkip ktdére ,ni przypia, ni przyla-
tat“ budowmiczy Bernini, za apostolstwa, wspomnia-
nego wyzej papieza Urbana VIII, a majgce sluzyé
jako dzwommice. Nazwano je ,os$lemi uszami Berni-
niego™ ).

') Zostaly one usumigte w kilka lat pdZniej.

Bibliotetos:—T. 108 8
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Zanim Rzym poZegnamy, zaprowadzeg cie je-
szeze, czytelniku, na wyZzyne w samym koficu mia-
sta, zeby§ mogt obja¢ okiem calosé starego i nowego
Rzymu.

Mijamy Piazza del Pbjodlo i wchodzimy pod gé-
re po wygodnej weZownicy.

Juz pierwsze pietro pagbrka (nazywa sie on
Monte Pimidy, prawdopodobnie od bogatej rodziny Pin-
ciéw, ktéra niegdy$ Rzym zamieszkiwata) daje pigkny
widok na plac Ludu, w ktérego $rodku cztery lwice
otaczaja wymiosty a smukly obelisk, sprowadzony je-
szcze przez Augusta z Heliopolis—i wytzucajg w gé-
re strumiienie wody.

Wstepujac wyZej, spotykamy coraz to bujniej-
szg, roslimnosé.

Wapamiiafe kaktusy, na wysokos$é pietra, rozta-
czaja miesiste swe ramiona. Biale posagi picknie od-
bijaja na tle debéw, a zatobne cyprysy tulg sie do
$cian szarych muréw,

Co krok fontanny, grupy rzezb i altany malo-
wnicze, albo baseny z wodg i ziotemi mytikaamii—na
tern samem miejscu, gdzie niegdy$ Lukullus morskie
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ryby dla stotéw swoich sztucznie przy Zyciu uwzy-
mywat,

Musiatyz to byé ogrody za jego czaséw!

On, ktéry na ,skromny,“ jak méwif, obiadek
dla Cycerona i Pompejusza wydat 10,000 talentéw,
musiat ich nie 2alowaé na upickszemie rozleglego pa-
gorka, ktéry, z samej natury swojej, doskonale sie
nadawat do zatozenia wspaniatego ogrodu.

A musiato to by¢ miejsce urocze, skoro Messa:
lina, posiadajaca talent dobieramia dekoracyj, tu naj-
chetniej przyjmowata odwiedziny swoich zaufanych
przyjaciot,

Biedny Klaudyusz! Jakze on musiat rzewnie
wygladaé na tem tle mirtéw, palm=—i kaktuséwl!

Szczyt gory zajmuje obelisk Hadryama i... ka-
wiarnia Spielmanna.

Stajemy przy kamiennej baryerze tarasu i naraz
caly Rzym z willami i ogrodami, rozkfada si¢ u stép
naszych.

A wiec najprz6d Rzym chrze$ciamski, dalej po-
ganski, a jeszcze dalej na potudnie, zydowski.

Kiedym raz pierwszy wszedf niespodziamie w te
ostatnig dzielnice Rzymu, dziwnie mi sie¢ migkko zro-
bilo na sercu; zobaczywszy bowiem znane twarze
i uslyszawszy prawie znany szwargot, sadzilem, Ze
wyszedtszy z pod Colosseum, znalazlem si¢ na... Grzy-
bowie.

Ale wstrzymujemy zy rozrzewmiemia, aby po
raz ostatni nasyci¢ si¢ widokiem wiecznego miasta.

Przed nami sto wieZ, sto kopuf, obeliski, fon-
tanny — gdzieniegdzie biata willa, przez wjenje¢ mir-



116

téw strzezona, tu i owdzie palma wachlatzowa wy-
chyla z ogrodéw swg korong — winmice wieszajg sig
po stokach gér i po murach miasta.

Tam, za placem, za rzekg i za stosem dach."»',
ponad nie wzniesiona, zdaleka bardziej impot.l ica
niz zblizka, rozsiadia sie wspamiafa koputa $w. Pio-
tra, z przytulonymi do niej patacami Waitykanu—a do
miasta wyciggajaca dwa kamienne ramiona swych ol-
brzyrmich kolwmnad.

Na lewo baszta $wietego Aniota i willa Doria-
Pamfili.

Blizej — Corso z kopulg San Carlo i ptaska ro-
tunda Pamtteonu, a dalej, na samym kraficu nowego
Rzymu, kwadratowa wieza Kapitolu, z nizkg gale-
ryjka.

Catkiem w oddalli sine géry—a nad wszystkiem:
wloski szafir nieba.

W miare jak stofice zniza sie ku zachodowi,
Monte Pincio o2ywia si¢ coraz bardziej.

Aleje i Sciezki, ktére w r. 1849, na wniosek
Mazziniego, przyozdobiono w popietsia zmakomitych
ludzi, wypetniajg sie¢ ttumem spacerujgcych. Pigkne
i strojne panie ciagng w powozach i kolaskach. Tu
$wiat préznujgcy daje sobie remdbzvoess, tu sie za-
wierajg znajomos$ci, a nawet oddajg wizyty w po-
wozach.

Nas tu jednak nikt nie czeka. A poniewaz
$cisk wzrasta, powozy najezdzajg, kurz oddech tlumi,
rozsgdniej bedzie rzec addio pieknej panoramie i zsta-
pi¢ na ten padét placzu.

Zbliza si¢ tez j chwila odjazdy,
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BadZ zdrowa stolico $wiata!

BadZ zdréw Rzymie, stary i nowy, chrzescianski,
poganski i 2ydowski — i wy tysiacoletnie fontannny
i wy szesnastoletnie kwiaciarki...

A riieeibeviti/ ),

5 Do zobaczenia.
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A tera?, laskawy czytelniku, musisz sie przygo-
towaé¢ do silnych wrazef, bo mysle ci¢ unies¢ jednym
tchem, a nowg droga—az na pdinoc.

Jechalismy wschodnim brzegiem Wioch, poje-
dziemy teraz zachodnim.

Siadamy do wagonu, otwieramy okna narosciez,
zapuszczamy biekitne {fieanki, zapalamy czarne kwa-
dratowe cygara (wybacz, 2e niemam lepszychl)—i da-
lej w swiatl

Dziei jest cudowmy, ale niebo sieje zewszad ta-
kim ogniem, jakby na Sodome¢ i Gomore.

Zaden listek nie poruszy si¢ na drzewach, za-
dna trawka nie zagibocze si¢ na igce — tylko tlumy
owadéw brzecza w powietrzu, wirujgc jak opetane.

Spogladamy oknem, ostrozmie uchylajgc firanke.

Na lewo: pusta plaszczyzna.

Na prawo: gory i zameczki.

Gdzieniegdzie, wéréd gk, mate budki, cale ze
stomy, stuZzgce do ochrony od Zzaru.

Zdaleka jaki$ dziwny pas blyszczy na widno-
kregu, rozszerza sig, dr2y, faluje i zmienia w I$nigce
zwierciadio wadt:



119

To morze. Zblizamy sie do niego coraz bar-
dziej. Szafirowo-zielona glebia bierze od storica zle-
to, a oddaje mu srebro.

Weszgdizie dokota martwy, omdlewajacy spoczy-
nek, tylko na jej falach wieczna robota i migo-
tanie. v

Mijamy brudny port Civita-Vecchia i pedzimy
dalej na péinoc, tuz, tuz brzegiem morskim.

Statki i okrety ukazujg si¢ na widnokregu, czer-
nig si¢ dymem lub bielejg 2aglami, sung jak cienie
w dal, i znikaja.

Stajemy na popas w Livorno.

Ustuzni agenci wiozg nas do hotelu $w. Marka,
blizko dworca, gdzie dostajemy pokéj przybrany
w marmury, ale w marmury brudniejsze od naszych
cegiet w drugorzednych hotelach.

— lle kosztuje tem pokdj?

— Pigé lirdw.

— Prosze nam daé¢ tanszy, za dwa liry.

— To niech bedzie ten za dwa liry.

We Wioszech tak zawsze, nawet w porzadniej-
szych hotelach,

Rozgladamy sie w naszych apartamemtach za
znizong cene i znajdujemy w nich wazka szafke, na
p6t osoby i komode, tak wysoka, Zze siega nam do
brody, wreszcie 162ko, réwnie wielkie jak w Bolo-
nil, ale juz catkiem zaszyte w muslinowy baldachim.
Zastona ta miata stuzyé do nie wpuszczamia owadéw,
ale jak w tym razie, stuzyla raczej do nie wypu-
szczamia ich na zewnatrz.

Nazajutrz rankiem ruszamy w glab miasta przez
ulice Solferino i przeszediszy kilka kanatow, oraz
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plac, oczywiiécie Wiktora Emamsda, dochedzimy do
Bramy Morskiej, Ptz a mare,

Tu siadamy do 16dki i kazemy sie wiezé do
kagpieli.

W porcie petno olbrzymich statkéw francuskich
i angielskich; ruchu, gwaru i $mieci pod dostatkiem,

Nareszcie doplywamy do szalaséw kapielowydlir;
gdzie pod jaskrawemi flagami, przy monotonnym
diwieku trabki, oddajemy si¢ rozkoszom ptywamia na
wznak, po gestej stonej wodzie, w towarzystwiie dam,
po kapielowemu przybranych.

Co to znaczy —tlol Gdyby te damy oprécz
zmoczonego i oblepiajacago je kostiumu, miaty na so-
bie jeszcze biale spédmice i biale kaftaniki i gdyby-
Smy je tak zastali w ich pokoju, ucieklyby z krzy-
kiem — tu, poniewaz jest mokro, ani mysla uciekaé
i podskakuja przy sznurze w najlepszych lumorach.
Kwestya tla.

OrzeZwieni i wygrzmoceni przez fale, wracamy
z ltogiem uczuciem chiodu w catem ciele.

Czas sig posili¢ i jecha¢ dalej.

Ach co za upall

Po kapieli juz ani $ladu, cho¢ niedtugo trwata
droga, bo w pét godziny byliSmy w Pizie.

Miasteczko biate i do$é schludne.

Ale nas obchodzi tylko wdzigczna katedra i sla-
wna pochyla dzwommica z bialego marmuru.

Wiistocie jest co widzie¢: wieza przeraza swo-
jem zboczeniem od pionu, wymoszaoem blizko cztery
metry. Jest szeroka i ma siedem pieir, kazde z ar-
kadarmi, dwa ostatnie z galerya, a przypatrzywszy
sie im Dlizej, mozna si¢ domyslaé, 2e wieza pochy-
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lila sie sama, przed jej ukoriczeniem, gdyZ ostatnie
pietra dorabiano juz z lekkim zwwotem ku prosto-
padtej.

Na tej to dzwommicy, korzystajac z jej pochylo
§ci, Galileusz robit stawne swe do$wiadczenmia nad
spadkiem ciat, powtérzone nastgpnie w katedrze pi-
zariskiej.

Porobit kulki jednakowej wielkoéci, ale nie je-
dnakowo ciezkie, z réznych substancyj, a wiec z drze-
wa, szkla, otowiu i t. p. i przekonat si¢, 2 pomimo
bardzo réinego cigzaru, prawie jednoczesnie padaly
na ziemie,

Gdy natomiast nadat im forme rézng, to nawet
przy jednakiej wadze opé6Znialy sie jedne za drugie-
mi, mianowiicie, gdy mialy duzg powierzchnie.

Wnidst ztad, 2e tylko opdr powietrza opéZnia
spadek i Ze, gdyby nie ono, wszelkie ciata spadalyby
ku Srodkowi ziemi, z jednakows szybkos$cia.

Ale 4ciSlejszego dowodu da¢ nie mégt, ponie-
waz za jego czasOw maszyna pneumatyczma, Wwycia-
gajaca powietrze, nie byla znang (Galileusz urodzit
sie¢ w r. 1564) i dopiero Newton, wypompowawszy
powietrze z dlugiej rury szklannej, sprawaidit, ze
wszystkie ciata spadajg w niej z jednakowa predko-
écla, objawiajac réznice coraz wigksze dopiero wte-
dyi My coraz wigcej wpuszczamy do rury po-
wietrza.

Katedra bardzo milutka i petna uroku.

Przed wielkim oftarzem ksigza Spiewajg psalmy,
wachlujac si¢ polami od sutanm; zresztg w kosciele
niema 2ywej duszy.
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Cala S$wiatynia jest z bialego marmurw, inktus
stowana gustowmie czarnym i lkolarowym.

Obrazéw pierwszorzednych wiele—sztuka i bo-
gactwo walczg o lepsze z silg ogromu. Styl to-
skaniski.

Po teatralnych kosciofach Rrzymu, Kkatedra pi-
zafiska musi sprawia¢ sympatyczme wrazemie. Czué
tu, Zze jesteSmy w Swigtymi, nie w szopce.

Ale czas wraca¢; stonce juz zachodzi, a pociag
czekaé nie bedzie.

Jakiz tu $liczny kraj dokof:!

Zielono$é zalewa caly widnokrag, a choé zmrok
juz zapadi, miasteczko bieli si¢ jeszcze na tem tle
szmaragdowem, ze szczytem katedry, ktéra cale mia-
sto 0 p6t korpusu przerasta.

Za chwile — nowy obrazek.

Olbrzymie brzozy, polaczone wiericami pistacyj,
tworza aleje, promienisto zbiegajace si¢ pod gére.

Nad gora niebo stalowe i niesSmialo jeszcze mru-
gajacy Syryusz.

Ale oto i ksiezyc, oSwiecajacy juz catkiem in-
ny krajobraz, catkiem ciemny: pagérki z ruinami ja-
kich§ zamkéw, dalej géry, blizej smugi drzew, prze-
plecione gosciricem, géry popielate, skapane w mgle
kslezycowej; zwaliska i drzewa czarne—droga biala.

Po za kepkami brzoskwif i oleandréw, wstega
rzeki migoce odblaskiem miesiecznym i zdawallo sie,
2e wszystko rozplymie sie¢ wkrétce w tej mgle cza-
rodziejskiej i w tych iskrach bladych a dicdiycih—gdy
na raz, z lewej strony drogi, ukazuje sie wielki
gwarny ogréd, przybrany w czerwone latarnie...

To Lucca,,
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Ale tu nie bedziemy wysiadali.

Drzemigc i budzgc sie naprzemiam, dojezdZzamy
do JMbatizy.

Jutrzenka przeciera oczy i zdaje sie namy-
§la¢, czy wyj$¢ na Swiat bozy, czy tez, owi-
ngwszy sie mglg poranna, spa€ jeszcze — ale lu-
dzie na polu juz koszg siano i wigzg olbrzymie sno-
py konopij, wigc i ona wychyla z za widnokregu
swe zarumienione oblicze. Stoneczmiki btyszcza w pro-
mieniach tego zlotego rumierica, przed chatamii, oto-
czonemi gromadka topoli wioskich, takich smukiyeh
{ nagich, jakby je kto z lisci oskubat.

Nieopodal na tgce, miedzy tanami kukurydzy,
pasg sie¢ biate woly, z wielkimi rozochatymi roga-
mi — nad woda; w. zagajnikach, tu i owdzie sterczg
pochylone wierzby, przypominajace brzegi Wisty.

Ale jak tu bujno, zielono, jak tu wszedzie pet-
no barw i zycia!

Mijamy z6tto-r6zowe domki Modeny, i, nim
storice doszto do zenitu, stajemy w Veroniée, ktérej
dworzec przybrano w wieiice, flagi i herby—bo krél
ma niebawem przyjechaé.

Tu warto wysigé¢ cho¢ na chwile. Osada
staro-gzlllijska, slawne ognisko walk Gwelféw i Gi-
belinéw, Verona, ma wiele ciekawych pamigtek; ale
najciekawszg z nich niewatpliwie jest amfiteatr rzym-
ski z czasé6w Dyoklecyana, mogacy wspéizawodni-
czyé¢ z Colosseum, jezeli nie artyzmemn budowy, to
przynajmniej ogromerm i trwatoscia.

Czterdzie$ci pie¢ rzedéw stopni z szarego mar-
muru, dawafo w nim pomieszczemie 25 u tysigcom
widzow siedzacych, i 70,000 stojacych. Zewngtrzne
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arkady gmachu dzi$ jeszcze s tak mocne, 2e je wy-
najmuja na mieszkania | sklepy, obracajae czynsz na
utrzymamie muréw.

Dlugosci ma 166 a szeroko$ci 133 metry.

Wewmngitrz areny znalazto sie do$é miejsca na
wybudowamiie letniego teatrzyku, w ktérym sic We-
ronczycy po nowozytmermu zabawiajg. Satysfakcya
to nielada—stuchaé francuskich szansonetslk—ww mu-
rach amfiteatru Dyoklecyana!l

C6z wam jeszcze powiedzieé o Veronie?

Prawda! Wszakie to miasto rodzinne najideal-
niejszej z bohaterek dramatuw, biatego golgbka rodziny
Capulettich — Julii Szekspira i Belliniego. Chcecie
wiedzie¢, jak wyglada gniazdko tej golgbki?...

E! nie powiem lepiejl... Albo zreszta stuchajcie
i uczcie sig¢ znikomeadci rzeczy ziemskich, Wszak
powiedzial poeta:

Was im Gedioht soll leben
Muss im Leben untergehent... ).

Ot6z patacyk rodzinny Capullettich jestto brudny
i wagzki domek, w wazkiej i brudnej ulicy, zajety
dzisiaj na... szynk. Gra w nim katarynka, ludzie
tafczg i pija, a o Julii pamietajg tylko o tyle, o ile
za te wspommienia mogg wyludzi¢ kilka soldow, od
stabo oryentujgcego si¢ podréznika.

Sa pamiigtki, ktérych lepiej nie ogladac.

) Co ma zyé w piesmi, musi zgingé w zyciu.
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W ogrodzie bylego klasztoru Franciszkandw,
pokazujg takze gréb Julii, ktérymm ma byé wielkle
koryto kamienme, umieszczone niby w kapliczee ja-
kiej$; ale nie widziatem go weale, wyczytawszy w Be-
deckerze, ze—,i giéb sam | cale otoczenie zdolne s
rozczarowaé najbardzle] romantyezna immaginacye”.

Jedziemy dalej.

Ostatnie stoki Alp siniejg na horyzomdie; bialo-
drzew, akacye, brzoskwiimie i oleandry otaczajg pala-
cyki, rozsiane po gérach — za$ chmury pokrywajgce
niebo wygladaja jak fantastyczne olbrzymy ze $éniegu,
podpierajace popielate sklepienie, a same wspatte na
sinych kopufach Alp.

* *
*

Dojezdzamy do Wemecyi i wsiadamy na statek.

Noc juz zapadia, dokota ciemno i ghuciim—mo-
rze tylko szumi i maszyna turkocze.

Blyskawice przerzynajg stalowe sklepienie nie-
ba, brudnemi chmurami zaslane.

Nad ranem wypogadza sie.

Od wschodu niebo szaro-ultramarynowe, u dotu
jakby winem toskanskiem splamione, ale jednocze-
$nie przewigzane tecza.

Od strony Tryestu pociagniete bladym blekitem
pruskim i okryte zlots gazg — z poza ktdrej przebija
sle pierwszy brzask dziemny.

Tu S$wieci storice — tam tecza.

A $rodkiem cale tlo szaro-brudme, jak uliczki
miast wloskich,
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Morze, koloru starej butelki, tem jasmiej odbija
bieluchng piang, wyrzucang z pod k6t maszyny.

Na wschodzie ukazujg si¢ przelotne bielsze
chmurki, I$nigce, jakby z pertowej masy, i podkreslo-
ne zlotym rabkiem.

Nad drobnemi falami morza odznaczajg sig¢ juz
grube fale szczytow, a stofice tymczasem wzbija sig
coraz wyzej, migdzy uparty tlum szarych chmur,
tworzgc jaskrawe pregi ziote, otoczone bledszemi
i wezszemi prgzkami.

Gory, z sinych, staja sie prawie szafirowe, a pia-
na pod kolami statku zétknie i rézowieje.

Wiidaé juz sylwetki okretéw.

Storice gwaltowmie rozdziera przez pdl, wielka,
najciemniejszq chmure, i tworzy z niej dwie gondole,
ktére, zaledwie powstaly, z przestrachem uciekajg na
pétnoc.

Wipattizywszy sie diuzej w storice, sgdzisz, ze
wlozylo na si¢ plaszcz najpyszniejszej purpurowej
barwy — a zamkngwszy oczy, widzisz przed sobg
26tt0-zielone serce, poszarpane i cate we krwi ply-
wajace,

Ale tymczasemn morze si¢ zaludnia i rozwesela.
Okrety, mijajace brzeg widnokregu, wyglgdajg jak
$wieczki, porozstawiane na fali, wicksze obok mniej-
szych, a kt6re jutrzenka zapala z odlegtosci.

Ptyniemy wprost na slofice,

Na goérach ukazuje si¢ ro$linnosé, coraz jasniej
i wyrafmiej, jakby$ patrzyt przez lornetke, nastawia-
ng zwolna na ognisko.

Juz tylko na wschodzie pozostaje gaza mgly,
i $wiat stat si¢ przejrzystym, chosiaz stofice samo,
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owiniete jeszcze dziurawg plachta chmury, przez jej
otwor tylko, jak przez okienko, wyglada.

Wireszeie ukazujgce si¢ przed namii, za morzem,
pasmo pagérkéw, uchyla sie, odslaniajac za sobg
dachy i wieze miasta.

Zblizamy sie do Tryestu.
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Nie tracac czasu, przesiadamy ze statku wprost
do wagonu, a gdy pociag ruszyt, wychylamy sie
oknem, azeby po raz ostatni morze zobaczyé —i po-
zegnaé.

A takie piekne w tej chwilli, takie majestatycz-
ne w swym cichym ogromie!

Wezystko niebieskawe: woda i niebo, jakby
w jedng otchlafi zlane, otchlan senng, z turkuséw
i krysztatlu. Wszystko ciche, jak zaklete, i zmiesza-
ne; gdzieniegdzie tylko ostrzejsze a drzgce smugi
| 4ciegi szafirowe na wodzie, $wiadcza, 2e jednak
W morzu jest wiecej 2ycia niz na niebie.

Zmarszezki na falach stajg si¢ coraz widocz-
niejsze—z bliska grubsze a dalej coraz drobniejsze—
ale wszystkie tak delikatne i proste, jakby je najbie-
glejszy artysta dyamentami pod linig kredlit i zma-
zywak.

Ostry sierp ladu, Zo6itawej barwy, stanowi mar-
twg rame dla tego Zywego obrazu.

Biate domki wynastajg na nim jak stokrotki,
a u brzegéw kraza 16dki z 26Hymi 2aglami, pod kté-
rymi bielg si¢, drzac od wiatru, koszule rybakéw.
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Patrzysz na to wszystko przez szczeliny skal,
przez galezie fig, przez siatke wina i bluszczéw,
przez geste, réwnolegle druty telegrafu, ktérego slupy
barwig sie pomaranczowo—i Zalujesz, Ze calfego tego
obrazka nie mozesz wycigé nozyczkami i schowad
na pamigtke do kieszeni.

Wiezdzamy miedzy popielate skaty tupkéw gli-
niastych i widok znika — ale za chwille skaly rozste-
puja sie i jeszcze raz widzisz morze, jeszcze raz —
ale juz raz ostatni — podglgdasz Nieskonczonosé.

Potem, zamiast morza, otacza cie dziwmie ory-
ginalna pustymia z krzakéw i kamieni zloZona, ghu-
cha i dzika.

Kamienie i krzaki—krzaki i kamienie.

ZnuZone tg jednostajnoscia oczy, zwracajg sie
od okna w gigb wagonu.

Biblioteka, — T. 1C9.
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Rzadko gdzie znajdziecie tak dziwaczme towa-
rzystwo, jak w tych stronach: energiczny Wegier
w granatowej kurcie, z Krotka fajeczka w zebach;
wasaty Serb z wydatmymi policzkami i orlim nosem;
staruszka Wiloszka, z twarza tak pomarszczoms, ze
prawie rysow rozr6zmi¢ nie mozna; jaki$ galamt, nie-
okreslonej narodowwéwi, w tyrolskim kapeluszu;, wio-
ski rybak, z rozpietg koszulg w niebieskie kratki; Kil-
ku Stowakow z szerokiemi ustami, w kaftanach niby
aksamitnych, koloru wilgotnej $ciany — i Niemcow,
ze zlotymi Kolczykami w lewem uchu.

Rozmowa — na temat ,nie miala Austrya klo-
potu, kupita sobie Bosnig¢,“ toczy sie¢ w jezyku, zto-
zonym z niemieckich stéw, wloskich rzeczownikéw,
wegierskich przeklefistw i czysto zwierzecych okrzy-
kéw, z tyrolskimi trylami.

Rozumie sig, ze jedziemy trzecig klasa.

Przez okno ukazujg sie jodly i swierki, a pod
nimi szachowmica p6l, ktérej nie widzielismy we
Whoszech.
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Géry rosng i ukladajg sic w trzy kondygnacye:
najblizsze ciemno zielone, dalsze szare, jeszcze dalsze
sine.

Pod niemi buki i kasztany—przy drodze chmiel
i jarzebina.

Bystry strumien zielonego gérskiego potoku,
rozbija sie o skaly, tworzac biatg piange — a po za
rzeczka, trzy inne stopmie zielonosci: goér, igk i drzew,
dopetniajg catosé, tej szmaragdowej akwarelli.

Niebo zaczyna si¢ $ciemniaé, gory niebieszczeja
i zasuwajg sie mgls wieczoma.

Blogi chtéd powiat od laséw jodtowych; a po-
niewaz poprzedniej nocy nie spalem, wyciggam sie
wygodnie na tawce, podkiadam torbe pod glowe,
i styszac juz tylko od czasu do czasu, uprzyk'zone
brzegczanie dzwonkéw telegraficznych, zasypiam.

Jak ditugo spatem, nie wiem.

Wiem tylko, Ze $nity mi si¢ w kitku jezykach
2zywe dyskusye, Ze krajobrazy migotaly mi przed
oczyma duszy w fantastycznych kombinacyach i ze
naraz zbudzito mnie wolanie w swojsko diwieczacej
mowiie:

— Waln Switdidg, sshhejoical

— A dajze mi tej wody, choéby dlatego, Ze sie
juz ,frisch’ Wasser* nie nazywa!

Méj Boze! wszak to nasze strzechy slomiane,
nasze pola... biala ge$ nad stawemm czy katluza...
dziewczyna w czerwonej spédaicy z dzbankiemn przy
studni... pod plotera dwoje chiopiagt plowowtosych
z ogorzata twarza 1 szafirowemi Slipkamni, w koszuls
kach krajka przepasanych... a kolo nich kisele dzie-
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wanny, Zmijogléwki, kaszl.i bialej i blawatkéw, roz-
sypane po ziemi...

— Dzigkuje ci moje dziecko — woda byla wy-
Smienita!

W samg pore napilem si¢ zimnej wody!

Ale ot6z i Granica.

— Co pan rozkaze?—pyta kelner.

— Najprzéd przepalanka—patem barszcz z usz-
kami—a potem zrazy z kasza.

E@i¥ilEC.
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Krakéw.

Kosciét N. P, Maryi z kosciotkiem Sw. Wojciecha.



Wieliczka (od dworca kolei).



Wieliczka. . /Sala ;balowa -Letéw."



Wiieliczka.

Kaplica $w. Antoniego:

1\Y%




Wenecya.

Canal Grande.



Wiemecya Canal Grande.



Wenecya. Palac Dozéw.



Wenecya.

Czgséd patacu Doezéw=Piazzetta.



Bolonia,



Florencya.



Rzym.  Kosciét i plac $w. Piotra.



Rzym. | Whetrze (kosciola §w. Piotra.



Rzym. -'Kaplica -Syxtyfiska.



Rzym: Wyspa, Tyberyusza.



Rzym. Piramida (gréb) Gajusa Cestiusa, uwazany, /dawmniej za gréb Remusa,



Panteon w r. 1879 (z gélemmi uszamni Bgrnjpiego, do poréwnamia z widokiem pozZniej-
szym w ,Listach 2z 'Wliseh® ks:''Brykezyhskiego, Biblioteki t. 95).
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Rzym. Wenus kapitolifiska.



| Tl o

Rzym.; -Gladyator, umierajacy.



XIX

Rzym. Pefseusz unoszgcy gtowe Meduzy.



Rzym. Laokoon.



Rzym!{_ | Fprum,




Rzym.  Forum- Trajana-



Rzym. Swigtynia Vesty.
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Rzym. Kanat Wielki,



Rzym. - Forum,
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Rzym. ~ Colosseum.



Rzym. Wnetrze Colosseum.



Rzym.. ; Luk; Kenstantyna.
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Rzym. Zamek s$w. Anjola.



Rzym) | Ruiny |wodociggow.



Rzym. ) ‘Gréb Cecylii- Metelli.



Rzym. Widok z Monte Pinsie na kessiét &w. Bistra | zamek & Apigha:
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